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I. ADMINISTRACIÓN DEL ESTADO
SUBDELEGACIÓN DELGOBIERNO
EN SANTACRUZ DE TENERIFE

Secretaría General
NOTIFICACIÓN

2312 1321
Por el presente anuncio se notifica al denunciado/da

que a continuación se relaciona, cuyo último domi-
cilio se especifica, conforme a lo dispuesto en el ar-
tículo 60.2 de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre,
resolución recaída por infracción a la normativa que
se indica, en el expediente sancionador nº
638070027188.
Resolución: del Excmo. Sr. Delegado del Gobier-

no en Canarias, de fecha 19 de diciembre de 2007,
en el expediente sancionador nº 638070027188.
Denunciado/da: don/doña Juan Antonio García Mar-

tín, con D.N.I./N.I.E. nº 43344458S, domiciliado en
calle José Escobar, nº 15, Cruz Cebolla, 38300, Oro-
tava (La) (Santa Cruz de Tenerife).
Infracción: art. 26 h) de la Ley Orgánica 1/1992,

de 21 de febrero, sobre Protección de la Seguridad
Ciudadana.

De conformidad con lo establecido en el artículo
59.5 y 61 de la Ley 30/92, de 26 de noviembre, de
Régimen Jurídico de las Administraciones Públicas
y del Procedimiento Administrativo Común, el pre-
sente anuncio que no contiene el texto íntegro del ac-
to al concurrir las circunstancias del último artículo
citado, se publica para que sirva de notificación al
interesado/da y pueda personarse en las dependen-
cias de esta Subdelegación del Gobierno para cono-
cimiento del texto íntegro de la resolución arriba ci-
tada e interponer contra esta Resolución Recurso de
Alzada ante el Excmo. Sr. Ministro del Interior, en
el plazo de 1 mes, contado a partir del siguiente al de
su publicación, según establecen los artículos 114 y

115 de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre (B.O.E.
nº 285), modificada por la Ley 4/99, de 13 de enero
(B.O.E. nº 12).
En cuanto al abono de la sanción impuesta, cuyo

importe es de cien euros, recibirá notificación de la
Delegación del Ministerio de Economía y Hacienda
informándole dónde y en qué plazo podrá efectuar el
pago. Por tanto deberá abstenerse de efectuarlo has-
ta que no reciba dicha notificación.
Santa Cruz de Tenerife, a 6 de febrero de 2008.
Le notifica lo anterior.
El Secretario General.

NOTIFICACIÓN
2313 1321
Por el presente anuncio se notifica al denunciado/da

que a continuación se relaciona, cuyo último domi-
cilio se especifica, conforme a lo dispuesto en el ar-
tículo 60.2 de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre,
resolución recaída por infracción a la normativa que
se indica, en el expediente sancionador nº
638070030990.
Resolución: del Excmo. Sr. Delegado del Gobier-

no en Canarias, de fecha 12 de diciembre de 2007,
en el expediente sancionador nº 638070030990.
Denunciado/da: don/doña Héctor Ramón Mendo-

za Reyes, con D.N.I./N.I.E. nº 78722627K, domici-
liado en Ps. Longuera, nº 3, p. 38, 38600, Granadi-
lla de Abona (Santa Cruz de Tenerife).
Infracción: art. 26 i) de la Ley Orgánica 1/1992, de

21 de febrero, sobre Protección de la Seguridad Ciu-
dadana.
De conformidad con lo establecido en el artículo

59.5 y 61 de la Ley 30/92, de 26 de noviembre, de
Régimen Jurídico de las Administraciones Públicas
y del Procedimiento Administrativo Común, el pre-
sente anuncio que no contiene el texto íntegro del ac-
to al concurrir las circunstancias del último artículo
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citado, se publica para que sirva de notificación al
interesado/da y pueda personarse en las dependen-
cias de esta Subdelegación del Gobierno para cono-
cimiento del texto íntegro de la resolución arriba ci-
tada e interponer contra esta Resolución Recurso de
Alzada ante el Excmo. Sr. Ministro del Interior, en
el plazo de 1 mes, contado a partir del siguiente al de
su publicación, según establecen los artículos 114 y
115 de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre (B.O.E.
nº 285), modificada por la Ley 4/99, de 13 de enero
(B.O.E. nº 12).
En cuanto al abono de la sanción impuesta, cuyo

importe es de cien euros, recibirá notificación de la
Delegación del Ministerio de Economía y Hacienda
informándole dónde y en qué plazo podrá efectuar el
pago. Por tanto deberá abstenerse de efectuarlo has-
ta que no reciba dicha notificación.
Santa Cruz de Tenerife, a 6 de febrero de 2008.
Le notifica lo anterior.
El Secretario General.

NOTIFICACIÓN
2314 1321
Por el presente anuncio se notifica al denunciado/da

que a continuación se relaciona, cuyo último domi-
cilio se especifica, conforme a lo dispuesto en el ar-
tículo 60.2 de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre,
resolución recaída por infracción a la normativa que
se indica.
Resolución: del Excmo. Sr. Delegado del Gobier-

no en Canarias, de fecha 17 de diciembre de 2007,
en el expediente sancionador nº 638070031775.
Denunciado/da: don/doña Héctor Rodrigo Cas-

quero, con D.N.I./N.I.E. nº 44709254Z, domiciliado
en calle San Martín, nº 78, A, 3º izq., 38001, Santa
Cruz de Tenerife (Santa Cruz de Tenerife).
Infracción: art. 25.1 de la Ley Orgánica 1/1992, de

21 de febrero, sobre Protección de la Seguridad Ciu-
dadana.
De conformidad con lo establecido en el artículo

59.5 y 61 de la Ley 30/92, de 26 de noviembre, de
Régimen Jurídico de las Administraciones Públicas
y del Procedimiento Administrativo Común, el pre-
sente anuncio que no contiene el texto íntegro del ac-
to al concurrir las circunstancias del último artículo
citado, se publica para que sirva de notificación al
interesado/da y pueda personarse en las dependen-
cias de esta Subdelegación del Gobierno para cono-
cimiento del texto íntegro de la resolución arriba ci-
tada e interponer contra esta Resolución Recurso de
Alzada ante el Excmo. Sr. Ministro del Interior, en
el plazo de 1 mes, contado a partir del siguiente al de
su publicación, según establecen los artículos 114 y

115 de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre (B.O.E.
nº 285), modificada por la Ley 4/99, de 13 de enero
(B.O.E. nº 12).
En cuanto al abono de la sanción impuesta, cuyo

importe es de trescientos un euros, recibirá notifica-
ción de la Delegación del Ministerio de Economía y
Hacienda informándole dónde y en qué plazo podrá
efectuar el pago. Por tanto deberá abstenerse de efec-
tuarlo hasta que no reciba dicha notificación.

Igualmente le comunico que el apartado 2 del ar-
tículo 2 del Real Decreto 1.079/93, de 2 de julio, por
el que se regula la remisión de las sanciones admi-
nistrativas en materia de drogas, dice textualmente:
“El procedimiento de suspensión podrá incoarse cuan-
do el infractor, mediante la correspondiente solici-
tud, formule declaración libre y voluntaria, a inicia-
tiva propia o previo ofrecimiento de la autoridad
competente en tal sentido, manifestando que se en-
cuentra sometido o tiene el propósito de someterse a
un tratamiento de deshabituación, indicando el cen-
tro o servicio debidamente acreditado a tal fin y com-
prometiéndose a seguirlo en la forma y por el tiem-
po que se determinen conforme a lo previsto en el
presente Decreto”. En este caso el plazo para pre-
sentar la documentación que en dicho Real Decreto
se establece, será de 45 días contados a partir de la
notificación de la presente resolución.
Santa Cruz de Tenerife, a 6 de febrero de 2008.
Le notifica lo anterior.
El Secretario General.

NOTIFICACIÓN
2315 1321
Por el presente anuncio se notifica al denunciado/da

que a continuación se relaciona, cuyo último domi-
cilio se especifica, conforme a lo dispuesto en el ar-
tículo 60.2 de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre,
la propuesta de resolución del procedimiento san-
cionador por presunta infracción a la normativa que
se indica.

Propuesta de resolución: de fecha 20 de diciembre
de 2007, del Instructor del expediente sancionador
nº 638070032561.
Denunciado/da: don/doña Diego Manuel Rodrí-

guez Rodríguez, con D.N.I./N.I.E. nº 42085096H,
domiciliado en calle Doctor Ramos, nº 4, bajo B,
38202, San Cristóbal de La Laguna (Santa Cruz de
Tenerife).
Presunta infracción: a lo establecido en el artículo

26 i) de la Ley Orgánica 1/1992, de 21 de febrero,
sobre Protección de la Seguridad Ciudadana.
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De conformidad con lo establecido en el artículo
59.5 y 61 de la Ley 30/92, de 26 de noviembre, de
Régimen Jurídico de las Administraciones Públicas
y del Procedimiento Administrativo Común, el pre-
sente anuncio, que no contiene el texto íntegro del
acto al concurrir las circunstancias del último artícu-
lo citado, se publica para que el denunciado/da pue-
da personarse en las dependencias de la Subdelega-
ción del Gobierno, calle Méndez Núñez, nº 9 de Santa
Cruz de Tenerife, teléfono 922 999 000, en el plazo
de 15 días contados a partir del siguiente a su publi-
cación, para conocimiento íntegro y para que a la vis-
ta de los cargos que se le formulan, pueda alegar lo
que a su derecho convenga.

Santa Cruz de Tenerife, a 6 de febrero de 2008.
Le notifica lo anterior.
El Secretario General.

NOTIFICACIÓN
2316 1321
Por el presente anuncio se notifica al denunciado/da

que a continuación se relaciona, cuyo último domi-
cilio se especifica, conforme a lo dispuesto en el ar-
tículo 60.2 de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre,
el acuerdo de iniciación del procedimiento sancio-
nador por presunta infracción a la normativa que se
indica.

Que por el Subdelegado del Gobierno en Santa Cruz
de Tenerife, con fecha 18 de diciembre de 2007, se
ha acordado la iniciación del expediente sanciona-
dor nº 638070038861, a:
Denunciado/da: don/doña Gilberto Fco. González

Hernández, con D.N.I. nº 54045250B, domiciliado
en calle Batayola, ed. Batayola, Vvda. 308, 38530,
Santa Cruz de Tenerife (Santa Cruz de Tenerife).
Presunta infracción: a lo establecido en el artículo

26 i) de la Ley Orgánica 1/1992, de 21 de febrero,
sobre Protección de la Seguridad Ciudadana.

De conformidad con lo establecido en los artícu-
los 59.5 y 61 de la Ley 30/92, de 26 de noviembre,
de Régimen Jurídico de las Administraciones Públi-
cas y del Procedimiento Administrativo Común, el
presente anuncio, que no contiene el texto íntegro del
acto al concurrir las circunstancias del último artícu-
lo citado, se publica para que el denunciado/da pue-
da ejercitar el derecho de audiencia previsto en el ar-
tículo 35 de la Ley 30/1992 ya citada, presentando
cuantas alegaciones y documentos estime conve-
nientes y, en su caso, proponiendo prueba, en el pla-
zo de 15 días a contar desde el siguiente a la notifi-
cación de este acuerdo.

Para su conocimiento y a los efectos pertinentes,
le significo que:
1º.- El plazo máximo para resolver este expedien-

te y notificar la resolución es de 6 meses a contar des-
de la fecha del acuerdo de iniciación. Transcurrido
dicho plazo sin que se haya notificado la resolución,
se producirá la caducidad, de conformidad con el ar-
tículo 44.2 de la Ley 30/1992, según la modificación
efectuada en la misma por la Ley 4/1999, de 13 de
enero (B.O.E. nº 12, de 14 de enero).
2º.- Si voluntariamente reconociera su responsabi-

lidad o abonase el importe de la sanción indicada, se
pondrá fin al procedimiento, tal y como determina el
artículo 8 del Real Decreto 1.398/1993, de 4 de agos-
to, por el que se aprueba el Reglamento del Procedi-
miento para el Ejercicio de la Potestad Sancionado-
ra.
3º.- Durante la tramitación del procedimiento, el

expediente estará a la vista en el Negociado de In-
fracciones Administrativas de esta Subdelegación del
Gobierno, de lunes a viernes, desde las 9 horas has-
ta las 14 horas.
4º.- En el supuesto de que opte por abonar el im-

porte de la sanción de 100,00 euros, deberá hacer el
ingreso en cualquiera de las oficinas de las Delega-
ciones del Ministerio de Economía y Hacienda, me-
diante el modelo 069 al que se refiere el apartado sex-
to de la Orden PRE/3662/2003, de 29 de diciembre
(B.O.E. nº 313, de 31.12), en el mismo plazo ante-
riormente indicado, que se le facilitará en dichas ofi-
cinas. Una vez abonada la sanción, deberá remitir a
esta Subdelegación del Gobierno (por correo o vía
fax), fotocopia del modelo 069, con el cual realizó
dicho pago en la Delegación de Economía y Hacienda
correspondiente.
Santa Cruz de Tenerife, a 6 de febrero de 2008.
Le notifica lo anterior.
El Secretario General.

NOTIFICACIÓN
2317 1321
Por el presente anuncio se notifica al denunciado/da

que a continuación se relaciona, cuyo último domi-
cilio se especifica, conforme a lo dispuesto en el ar-
tículo 60.2 de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre,
el acuerdo de iniciación del procedimiento sancio-
nador por presunta infracción a la normativa que se
indica.

Que por el Subdelegado del Gobierno en Santa Cruz
de Tenerife, con fecha 20 de diciembre de 2007, se
ha acordado la iniciación del expediente sanciona-
dor nº 638070038976, a:
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Denunciado/da: don/doña Jesús Moreno González,
con D.N.I. nº 23794391V, domiciliado en Bº de Ri-
za, blq. 3, 1º izq., Cabo Blanco, 38626, Arona (San-
ta Cruz de Tenerife).
Presunta infracción: a lo establecido en el artículo

25.1 de la Ley Orgánica 1/1992, de 21 de febrero,
sobre Protección de la Seguridad Ciudadana.

De conformidad con lo establecido en los artícu-
los 59.5 y 61 de la Ley 30/92, de 26 de noviembre,
de Régimen Jurídico de las Administraciones Públi-
cas y del Procedimiento Administrativo Común, el
presente anuncio, que no contiene el texto íntegro del
acto al concurrir las circunstancias del último artícu-
lo citado, se publica para que el denunciado/da pue-
da ejercitar el derecho de audiencia previsto en el ar-
tículo 35 de la Ley 30/1992 ya citada, presentando
cuantas alegaciones y documentos estime conve-
nientes y, en su caso, proponiendo prueba, en el pla-
zo de 15 días a contar desde el siguiente a la notifi-
cación de este acuerdo.
Para su conocimiento y a los efectos pertinentes,

le significo que:
1º.- El plazo máximo para resolver este expedien-

te y notificar la resolución es de 6 meses a contar des-
de la fecha del acuerdo de iniciación. Transcurrido
dicho plazo sin que se haya notificado la resolución,
se producirá la caducidad, de conformidad con el ar-
tículo 44.2 de la Ley 30/1992, según la modificación
efectuada en la misma por la Ley 4/1999, de 13 de
enero (B.O.E. nº 12, de 14 de enero).
2º.- Si voluntariamente reconociera su responsabi-

lidad o abonase el importe de la sanción indicada, se
pondrá fin al procedimiento, tal y como determina el
artículo 8 del Real Decreto 1.398/1993, de 4 de agos-
to, por el que se aprueba el Reglamento del Procedi-
miento para el Ejercicio de la Potestad Sancionado-
ra.

3º.- Durante la tramitación del procedimiento, el
expediente estará a la vista en el Negociado de In-
fracciones Administrativas de esta Subdelegación del
Gobierno, de lunes a viernes, desde las 9 horas has-
ta las 14 horas.
4º.- En el supuesto de que opte por abonar el im-

porte de la sanción de 301,00 euros, deberá hacer el
ingreso en cualquiera de las oficinas de las Delega-
ciones del Ministerio de Economía y Hacienda, me-
diante el modelo 069 al que se refiere el apartado sex-
to de la Orden PRE/3662/2003, de 29 de diciembre
(B.O.E. nº 313, de 31.12), en el mismo plazo ante-
riormente indicado, que se le facilitará en dichas ofi-
cinas. Una vez abonada la sanción, deberá remitir a
esta Subdelegación del Gobierno (por correo o vía
fax), fotocopia del modelo 069, con el cual realizó

dicho pago en la Delegación de Economía y Hacienda
correspondiente.
Santa Cruz de Tenerife, a 6 de febrero de 2008.
Le notifica lo anterior.
El Secretario General.

NOTIFICACIÓN
2318 1321
Por el presente anuncio se notifica al denunciado/da

que a continuación se relaciona, cuyo último domi-
cilio se especifica, conforme a lo dispuesto en el ar-
tículo 60.2 de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre,
el acuerdo de iniciación del procedimiento sancio-
nador por presunta infracción a la normativa que se
indica.
Que por el Subdelegado del Gobierno en Santa Cruz

de Tenerife, con fecha 27 de diciembre de 2007, se
ha acordado la iniciación del expediente sanciona-
dor nº 638070039543, a:
Denunciado/da: don/doña Anthony Charles John-

son, con D.N.I. nº X9289023J, domiciliado en calle
El Sol, nº 19, 2º D, Los Abrigos, 38639, Granadilla
de Abona (Santa Cruz de Tenerife).
Presunta infracción: a lo establecido en el artículo

26 i) de la Ley Orgánica 1/1992, de 21 de febrero,
sobre Protección de la Seguridad Ciudadana.
De conformidad con lo establecido en los artícu-

los 59.5 y 61 de la Ley 30/92, de 26 de noviembre,
de Régimen Jurídico de las Administraciones Públi-
cas y del Procedimiento Administrativo Común, el
presente anuncio, que no contiene el texto íntegro del
acto al concurrir las circunstancias del último artícu-
lo citado, se publica para que el denunciado/da pue-
da ejercitar el derecho de audiencia previsto en el ar-
tículo 35 de la Ley 30/1992 ya citada, presentando
cuantas alegaciones y documentos estime conve-
nientes y, en su caso, proponiendo prueba, en el pla-
zo de 15 días a contar desde el siguiente a la notifi-
cación de este acuerdo.
Para su conocimiento y a los efectos pertinentes,

le significo que:
1º.- El plazo máximo para resolver este expedien-

te y notificar la resolución es de 6 meses a contar des-
de la fecha del acuerdo de iniciación. Transcurrido
dicho plazo sin que se haya notificado la resolución,
se producirá la caducidad, de conformidad con el ar-
tículo 44.2 de la Ley 30/1992, según la modificación
efectuada en la misma por la Ley 4/1999, de 13 de
enero (B.O.E. nº 12, de 14 de enero).
2º.- Si voluntariamente reconociera su responsabi-

lidad o abonase el importe de la sanción indicada, se
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pondrá fin al procedimiento, tal y como determina el
artículo 8 del Real Decreto 1.398/1993, de 4 de agos-
to, por el que se aprueba el Reglamento del Procedi-
miento para el Ejercicio de la Potestad Sancionado-
ra.
3º.- Durante la tramitación del procedimiento, el

expediente estará a la vista en el Negociado de In-
fracciones Administrativas de esta Subdelegación del
Gobierno, de lunes a viernes, desde las 9 horas has-
ta las 14 horas.
4º.- En el supuesto de que opte por abonar el im-

porte de la sanción de 100,00 euros, deberá hacer el
ingreso en cualquiera de las oficinas de las Delega-
ciones del Ministerio de Economía y Hacienda, me-
diante el modelo 069 al que se refiere el apartado sex-
to de la Orden PRE/3662/2003, de 29 de diciembre
(B.O.E. nº 313, de 31.12), en el mismo plazo ante-
riormente indicado, que se le facilitará en dichas ofi-
cinas. Una vez abonada la sanción, deberá remitir a
esta Subdelegación del Gobierno (por correo o vía
fax), fotocopia del modelo 069, con el cual realizó
dicho pago en la Delegación de Economía y Hacienda
correspondiente.
Santa Cruz de Tenerife, a 6 de febrero de 2008.
Le notifica lo anterior.
El Secretario General.

NOTIFICACIÓN
2319 1321
Por el presente anuncio se notifica al denunciado/da

que a continuación se relaciona, cuyo último domi-
cilio se especifica, conforme a lo dispuesto en el ar-
tículo 60.2 de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre,
el acuerdo de iniciación del procedimiento sancio-
nador por presunta infracción a la normativa que se
indica.
Que por el Subdelegado del Gobierno en Santa Cruz

de Tenerife, con fecha 28 de diciembre de 2007, se
ha acordado la iniciación del expediente sanciona-
dor nº 638070039622, a:
Denunciado/da: don/doña Daniel Giménez Voss,

con D.N.I. nº 75263319M, domiciliado en calle Ho-
ya Fría, s/n, 38110, Santa Cruz de Tenerife (Santa
Cruz de Tenerife).
Presunta infracción: a lo establecido en el artículo

25.1 de la Ley Orgánica 1/1992, de 21 de febrero,
sobre Protección de la Seguridad Ciudadana.
De conformidad con lo establecido en los artícu-

los 59.5 y 61 de la Ley 30/92, de 26 de noviembre,
de Régimen Jurídico de las Administraciones Públi-
cas y del Procedimiento Administrativo Común, el
presente anuncio, que no contiene el texto íntegro del

acto al concurrir las circunstancias del último artícu-
lo citado, se publica para que el denunciado/da pue-
da ejercitar el derecho de audiencia previsto en el ar-
tículo 35 de la Ley 30/1992 ya citada, presentando
cuantas alegaciones y documentos estime conve-
nientes y, en su caso, proponiendo prueba, en el pla-
zo de 15 días a contar desde el siguiente a la notifi-
cación de este acuerdo.
Para su conocimiento y a los efectos pertinentes,

le significo que:
1º.- El plazo máximo para resolver este expedien-

te y notificar la resolución es de 6 meses a contar des-
de la fecha del acuerdo de iniciación. Transcurrido
dicho plazo sin que se haya notificado la resolución,
se producirá la caducidad, de conformidad con el ar-
tículo 44.2 de la Ley 30/1992, según la modificación
efectuada en la misma por la Ley 4/1999, de 13 de
enero (B.O.E. nº 12, de 14 de enero).
2º.- Si voluntariamente reconociera su responsabi-

lidad o abonase el importe de la sanción indicada, se
pondrá fin al procedimiento, tal y como determina el
artículo 8 del Real Decreto 1.398/1993, de 4 de agos-
to, por el que se aprueba el Reglamento del Procedi-
miento para el Ejercicio de la Potestad Sancionado-
ra.
3º.- Durante la tramitación del procedimiento, el

expediente estará a la vista en el Negociado de In-
fracciones Administrativas de esta Subdelegación del
Gobierno, de lunes a viernes, desde las 9 horas has-
ta las 14 horas.
4º.- En el supuesto de que opte por abonar el im-

porte de la sanción de 301,00 euros, deberá hacer el
ingreso en cualquiera de las oficinas de las Delega-
ciones del Ministerio de Economía y Hacienda, me-
diante el modelo 069 al que se refiere el apartado sex-
to de la Orden PRE/3662/2003, de 29 de diciembre
(B.O.E. nº 313, de 31.12), en el mismo plazo ante-
riormente indicado, que se le facilitará en dichas ofi-
cinas. Una vez abonada la sanción, deberá remitir a
esta Subdelegación del Gobierno (por correo o vía
fax), fotocopia del modelo 069, con el cual realizó
dicho pago en la Delegación de Economía y Hacienda
correspondiente.
Santa Cruz de Tenerife, a 6 de febrero de 2008.
Le notifica lo anterior.
El Secretario General.

NOTIFICACIÓN
2320 1321
Por el presente anuncio se notifica al denunciado/da

que a continuación se relaciona, cuyo último domi-
cilio se especifica, conforme a lo dispuesto en el ar-
tículo 60.2 de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre,
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el acuerdo de iniciación del procedimiento sancio-
nador por presunta infracción a la normativa que se
indica.
Que por el Subdelegado del Gobierno en Santa Cruz

de Tenerife, con fecha 08 de enero de 2008, se ha
acordado la iniciación del expediente sancionador nº
638080000167, a:
Denunciado/da: don/doña Manuel A. Guadarrama

González, con D.N.I. nº 43810156D, domiciliado en
calle Mencey Acaymo, nº 53 bajo, 38008, Santa Cruz
de Tenerife (Santa Cruz de Tenerife).
Presunta infracción: a lo establecido en el artículo

25.1 de la Ley Orgánica 1/1992, de 21 de febrero,
sobre Protección de la Seguridad Ciudadana.
De conformidad con lo establecido en los artícu-

los 59.5 y 61 de la Ley 30/92, de 26 de noviembre,
de Régimen Jurídico de las Administraciones Públi-
cas y del Procedimiento Administrativo Común, el
presente anuncio, que no contiene el texto íntegro del
acto al concurrir las circunstancias del último artícu-
lo citado, se publica para que el denunciado/da pue-
da ejercitar el derecho de audiencia previsto en el ar-
tículo 35 de la Ley 30/1992 ya citada, presentando
cuantas alegaciones y documentos estime conve-
nientes y, en su caso, proponiendo prueba, en el pla-
zo de 15 días a contar desde el siguiente a la notifi-
cación de este acuerdo.

Para su conocimiento y a los efectos pertinentes,
le significo que:
1º.- El plazo máximo para resolver este expedien-

te y notificar la resolución es de 6 meses a contar des-
de la fecha del acuerdo de iniciación. Transcurrido
dicho plazo sin que se haya notificado la resolución,
se producirá la caducidad, de conformidad con el ar-
tículo 44.2 de la Ley 30/1992, según la modificación
efectuada en la misma por la Ley 4/1999, de 13 de
enero (B.O.E. nº 12, de 14 de enero).
2º.- Si voluntariamente reconociera su responsabi-

lidad o abonase el importe de la sanción indicada, se
pondrá fin al procedimiento, tal y como determina el
artículo 8 del Real Decreto 1.398/1993, de 4 de agos-
to, por el que se aprueba el Reglamento del Procedi-
miento para el Ejercicio de la Potestad Sancionado-
ra.
3º.- Durante la tramitación del procedimiento, el

expediente estará a la vista en el Negociado de In-
fracciones Administrativas de esta Subdelegación del
Gobierno, de lunes a viernes, desde las 9 horas has-
ta las 14 horas.
4º.- En el supuesto de que opte por abonar el im-

porte de la sanción de 301,00 euros, deberá hacer el
ingreso en cualquiera de las oficinas de las Delega-

ciones del Ministerio de Economía y Hacienda, me-
diante el modelo 069 al que se refiere el apartado sex-
to de la Orden PRE/3662/2003, de 29 de diciembre
(B.O.E. nº 313, de 31.12), en el mismo plazo ante-
riormente indicado, que se le facilitará en dichas ofi-
cinas. Una vez abonada la sanción, deberá remitir a
esta Subdelegación del Gobierno (por correo o vía
fax), fotocopia del modelo 069, con el cual realizó
dicho pago en la Delegación de Economía y Hacienda
correspondiente.
Santa Cruz de Tenerife, a 6 de febrero de 2008.
Le notifica lo anterior.
El Secretario General.

NOTIFICACIÓN
2321 1321
Por el presente anuncio se notifica al denunciado/da

que a continuación se relaciona, cuyo último domi-
cilio se especifica, conforme a lo dispuesto en el ar-
tículo 60.2 de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre,
el acuerdo de iniciación del procedimiento sancio-
nador por presunta infracción a la normativa que se
indica.

Que por el Subdelegado del Gobierno en Santa Cruz
de Tenerife, con fecha 08 de enero de 2008, se ha
acordado la iniciación del expediente sancionador nº
638080000180, a:
Denunciado/da: don/doña Emilio Moreno Rodrí-

guez, con D.N.I. nº 43760240A, domiciliado en ca-
lle Carmen Quintana, nº 3, 35014, Palmas de Gran
Canaria (Las) (Las Palmas).
Presunta infracción: a lo establecido en el artículo

25.1 de la Ley Orgánica 1/1992, de 21 de febrero,
sobre Protección de la Seguridad Ciudadana.
De conformidad con lo establecido en los artícu-

los 59.5 y 61 de la Ley 30/92, de 26 de noviembre,
de Régimen Jurídico de las Administraciones Públi-
cas y del Procedimiento Administrativo Común, el
presente anuncio, que no contiene el texto íntegro del
acto al concurrir las circunstancias del último artícu-
lo citado, se publica para que el denunciado/da pue-
da ejercitar el derecho de audiencia previsto en el ar-
tículo 35 de la Ley 30/1992 ya citada, presentando
cuantas alegaciones y documentos estime conve-
nientes y, en su caso, proponiendo prueba, en el pla-
zo de 15 días a contar desde el siguiente a la notifi-
cación de este acuerdo.
Para su conocimiento y a los efectos pertinentes,

le significo que:
1º.- El plazo máximo para resolver este expedien-

te y notificar la resolución es de 6 meses a contar des-
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de la fecha del acuerdo de iniciación. Transcurrido
dicho plazo sin que se haya notificado la resolución,
se producirá la caducidad, de conformidad con el ar-
tículo 44.2 de la Ley 30/1992, según la modificación
efectuada en la misma por la Ley 4/1999, de 13 de
enero (B.O.E. nº 12, de 14 de enero).
2º.- Si voluntariamente reconociera su responsabi-

lidad o abonase el importe de la sanción indicada, se
pondrá fin al procedimiento, tal y como determina el
artículo 8 del Real Decreto 1.398/1993, de 4 de agos-
to, por el que se aprueba el Reglamento del Procedi-
miento para el Ejercicio de la Potestad Sancionado-
ra.
3º.- Durante la tramitación del procedimiento, el

expediente estará a la vista en el Negociado de In-
fracciones Administrativas de esta Subdelegación del
Gobierno, de lunes a viernes, desde las 9 horas has-
ta las 14 horas.

4º.- En el supuesto de que opte por abonar el im-
porte de la sanción de 301,00 euros, deberá hacer el
ingreso en cualquiera de las oficinas de las Delega-
ciones del Ministerio de Economía y Hacienda, me-
diante el modelo 069 al que se refiere el apartado sex-
to de la Orden PRE/3662/2003, de 29 de diciembre
(B.O.E. nº 313, de 31.12), en el mismo plazo ante-
riormente indicado, que se le facilitará en dichas ofi-
cinas. Una vez abonada la sanción, deberá remitir a
esta Subdelegación del Gobierno (por correo o vía
fax), fotocopia del modelo 069, con el cual realizó
dicho pago en la Delegación de Economía y Hacienda
correspondiente.
Santa Cruz de Tenerife, a 6 de febrero de 2008.
Le notifica lo anterior.
El Secretario General.

NOTIFICACIÓN
2322 1321
Por el presente anuncio se notifica al denunciado/da

que a continuación se relaciona, cuyo último domi-
cilio se especifica, conforme a lo dispuesto en el ar-
tículo 60.2 de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre,
el acuerdo de iniciación del procedimiento sancio-
nador por presunta infracción a la normativa que se
indica.
Que por el Subdelegado del Gobierno en Santa Cruz

de Tenerife, con fecha 8 de enero de 2008, se ha acor-
dado la iniciación del expediente sancionador nº
638080000246, a: 
Denunciado/da: don/doña Aarón Plasencia García,

con D.N.I. nº 78707213V, domiciliado en calle Los
Toscales, nº 12, Machado, 38190-Rosario (El) (San-
ta Cruz de Tenerife).

Presunta infracción: a lo establecido en el artículo
26 h) e i) de la Ley Orgánica 1/1992, de 21 de fe-
brero, sobre Protección de la Seguridad Ciudadana.
De conformidad con lo establecido en los artícu-

los 59.5 y 61 de la Ley 30/92, de 26 de noviembre,
de Régimen Jurídico de las Administraciones Públi-
cas y del Procedimiento Administrativo Común, el
presente anuncio, que no contiene el texto íntegro del
acto al concurrir las circunstancias del último artícu-
lo citado, se publica para que el denunciado/da pue-
da ejercitar el derecho de audiencia previsto en el ar-
tículo 35 de la Ley 30/1992 ya citada, presentando
cuantas alegaciones y documentos estime conve-
nientes y, en su caso, proponiendo prueba, en el pla-
zo de 15 días a contar desde el siguiente a la notifi-
cación de este acuerdo.
Para su conocimiento y a los efectos pertinentes,

le significo que:
1º.- El plazo máximo para resolver este expedien-

te y notificar la resolución es de 6 meses a contar des-
de la fecha del acuerdo de iniciación. Transcurrido
dicho plazo sin que se haya notificado la resolución,
se producirá la caducidad, de conformidad con el ar-
tículo 44.2 de la Ley 30/1992, según la modificación
efectuada en la misma por la Ley 4/1999, de 13 de
enero (B.O.E. nº 12, de 14 de enero).
2º.- Si voluntariamente reconociera su responsabi-

lidad o abonase el importe de la sanción indicada, se
pondrá fin al procedimiento, tal y como determina el
artículo 8 del Real Decreto 1.398/1993, de 4 de agos-
to, por el que se aprueba el Reglamento del Procedi-
miento para el Ejercicio de la Potestad Sancionadora.
3º.- Durante la tramitación del procedimiento, el

expediente estará a la vista en el Negociado de In-
fracciones Administrativas de esta Subdelegación del
Gobierno, de lunes a viernes, desde las 9 horas has-
ta las 14 horas.
4º.- En el supuesto de que opte por abonar el im-

porte de la sanción de 100,00 euros, deberá hacer el
ingreso en cualquiera de las oficinas de las Delega-
ciones del Ministerio de Economía y Hacienda, me-
diante el modelo 069 al que se refiere el apartado sex-
to de la Orden PRE/3662/2003, de 29 de diciembre
(B.O.E. nº 313, de 31.12), en el mismo plazo ante-
riormente indicado, que se le facilitará en dichas ofi-
cinas. Una vez abonada la sanción, deberá remitir a
esta Subdelegación del Gobierno (por correo o vía
fax), fotocopia del modelo 069, con el cual realizó
dicho pago en la Delegación de Economía y Hacienda
correspondiente.
Santa Cruz de Tenerife, a 6 de febrero de 2008.
Le notifica lo anterior.
El Secretario General.
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NOTIFICACIÓN
2323 1321
Por el presente anuncio se notifica al denunciado/da

que a continuación se relaciona, cuyo último domi-
cilio se especifica, conforme a lo dispuesto en el ar-
tículo 60.2 de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre,
el acuerdo de iniciación del procedimiento sancio-
nador por presunta infracción a la normativa que se
indica.
Que por el Subdelegado del Gobierno en Santa Cruz

de Tenerife, con fecha 08 de enero de 2008, se ha
acordado la iniciación del expediente sancionador nº
638080000260, a:
Denunciado/da: don/doña Francisco José Vera Gar-

cía, con D.N.I. nº 78560876Y, domiciliado en Pg. Pa-
dre Anchieta, bloque 110, P-01, 1º A, 38203-San Cris-
tóbal de La Laguna (Santa Cruz de Tenerife).
Presunta infracción: a lo establecido en el artículo

26 i) de la Ley Orgánica 1/1992, de 21 de febrero,
sobre Protección de la Seguridad Ciudadana.

De conformidad con lo establecido en los artícu-
los 59.5 y 61 de la Ley 30/92, de 26 de noviembre,
de Régimen Jurídico de las Administraciones Públi-
cas y del Procedimiento Administrativo Común, el
presente anuncio, que no contiene el texto íntegro del
acto al concurrir las circunstancias del último artícu-
lo citado, se publica para que el denunciado/da pue-
da ejercitar el derecho de audiencia previsto en el ar-
tículo 35 de la Ley 30/1992 ya citada, presentando
cuantas alegaciones y documentos estime conve-
nientes y, en su caso, proponiendo prueba, en el pla-
zo de 15 días a contar desde el siguiente a la notifi-
cación de este acuerdo.
Para su conocimiento y a los efectos pertinentes,

le significo que:
1º.- El plazo máximo para resolver este expedien-

te y notificar la resolución es de 6 meses a contar des-
de la fecha del acuerdo de iniciación. Transcurrido
dicho plazo sin que se haya notificado la resolución,
se producirá la caducidad, de conformidad con el ar-
tículo 44.2 de la Ley 30/1992, según la modificación
efectuada en la misma por la Ley 4/1999, de 13 de
enero (B.O.E. nº 12, de 14 de enero).
2º.- Si voluntariamente reconociera su responsabi-

lidad o abonase el importe de la sanción indicada, se
pondrá fin al procedimiento, tal y como determina el
artículo 8 del Real Decreto 1.398/1993, de 4 de agos-
to, por el que se aprueba el Reglamento del Procedi-
miento para el Ejercicio de la Potestad Sancionado-
ra.
3º.- Durante la tramitación del procedimiento, el

expediente estará a la vista en el Negociado de In-
fracciones Administrativas de esta Subdelegación del

Gobierno, de lunes a viernes, desde las 9 horas has-
ta las 14 horas.
4º.- En el supuesto de que opte por abonar el im-

porte de la sanción de 100,00 euros, deberá hacer el
ingreso en cualquiera de las oficinas de las Delega-
ciones del Ministerio de Economía y Hacienda, me-
diante el modelo 069 al que se refiere el apartado sex-
to de la Orden PRE/3662/2003, de 29 de diciembre
(B.O.E. nº 313, de 31.12), en el mismo plazo ante-
riormente indicado, que se le facilitará en dichas ofi-
cinas. Una vez abonada la sanción, deberá remitir a
esta Subdelegación del Gobierno (por correo o vía
fax), fotocopia del modelo 069, con el cual realizó
dicho pago en la Delegación de Economía y Hacienda
correspondiente.
Santa Cruz de Tenerife, a 6 de febrero de 2008.
Le notifica lo anterior.
El Secretario General.

NOTIFICACIÓN
2324 1321
Por el presente anuncio se notifica al denunciado/da

que a continuación se relaciona, cuyo último domi-
cilio se especifica, conforme a lo dispuesto en el ar-
tículo 60.2 de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre,
el acuerdo de iniciación del procedimiento sancio-
nador por presunta infracción a la normativa que se
indica.

Que por el Subdelegado del Gobierno en Santa Cruz
de Tenerife, con fecha 09 de enero de 2008, se ha
acordado la iniciación del expediente sancionador nº
638080000313, a:
Denunciado/da: don/doña Mª Candelaria Gómez

Estévez, con D.N.I. nº 43808915X, domiciliado en
calle Camino del Hierro, 120, viv. s/n, 3, 4º D, 38009-
Santa Cruz de Tenerife (Santa Cruz de Tenerife).
Presunta infracción: a lo establecido en el artículo

25.1 de la Ley Orgánica 1/1992, de 21 de febrero,
sobre Protección de la Seguridad Ciudadana.
De conformidad con lo establecido en los artícu-

los 59.5 y 61 de la Ley 30/92, de 26 de noviembre,
de Régimen Jurídico de las Administraciones Públi-
cas y del Procedimiento Administrativo Común, el
presente anuncio, que no contiene el texto íntegro del
acto al concurrir las circunstancias del último artícu-
lo citado, se publica para que el denunciado/da pue-
da ejercitar el derecho de audiencia previsto en el ar-
tículo 35 de la Ley 30/1992 ya citada, presentando
cuantas alegaciones y documentos estime conve-
nientes y, en su caso, proponiendo prueba, en el pla-
zo de 15 días a contar desde el siguiente a la notifi-
cación de este acuerdo.
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Para su conocimiento y a los efectos pertinentes,
le significo que:
1º.- El plazo máximo para resolver este expedien-

te y notificar la resolución es de 6 meses a contar des-
de la fecha del acuerdo de iniciación. Transcurrido
dicho plazo sin que se haya notificado la resolución,
se producirá la caducidad, de conformidad con el ar-
tículo 44.2 de la Ley 30/1992, según la modificación
efectuada en la misma por la Ley 4/1999, de 13 de
enero (B.O.E. nº 12, de 14 de enero).

2º.- Si voluntariamente reconociera su responsabi-
lidad o abonase el importe de la sanción indicada, se
pondrá fin al procedimiento, tal y como determina el
artículo 8 del Real Decreto 1.398/1993, de 4 de agos-
to, por el que se aprueba el Reglamento del Procedi-
miento para el Ejercicio de la Potestad Sancionado-
ra.
3º.- Durante la tramitación del procedimiento, el

expediente estará a la vista en el Negociado de In-
fracciones Administrativas de esta Subdelegación del
Gobierno, de lunes a viernes, desde las 9 horas has-
ta las 14 horas.

4º.- En el supuesto de que opte por abonar el im-
porte de la sanción de 301,00 euros, deberá hacer el
ingreso en cualquiera de las oficinas de las Delega-
ciones del Ministerio de Economía y Hacienda, me-
diante el modelo 069 al que se refiere el apartado sex-
to de la Orden PRE/3662/2003, de 29 de diciembre
(B.O.E. nº 313, de 31.12), en el mismo plazo ante-
riormente indicado, que se le facilitará en dichas ofi-
cinas. Una vez abonada la sanción, deberá remitir a
esta Subdelegación del Gobierno (por correo o vía
fax), fotocopia del modelo 069, con el cual realizó
dicho pago en la Delegación de Economía y Hacienda
correspondiente.
Santa Cruz de Tenerife, a 6 de febrero de 2008.
Le notifica lo anterior.
El Secretario General.

NOTIFICACIÓN
2325 1321
Por el presente anuncio se notifica al denunciado/da

que a continuación se relaciona, cuyo último domi-
cilio se especifica, conforme a lo dispuesto en el ar-
tículo 60.2 de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre,
el acuerdo de iniciación del procedimiento sancio-
nador por presunta infracción a la normativa que se
indica.
Que por el Subdelegado del Gobierno en Santa Cruz

de Tenerife, con fecha 09 de enero de 2008, se ha

acordado la iniciación del expediente sancionador nº
638080000337, a:
Denunciado/da: don/doña Juan Isael García Bae-

za, con D.N.I. nº 43785647H, domiciliado en calle
Padre Anchieta, nº 10, 1º izq., 38203-San Cristóbal
de La Laguna (Santa Cuz de Tenerife).
Presunta infracción: a lo establecido en el artículo

25.1 de la Ley Orgánica 1/1992, de 21 de febrero,
sobre Protección de la Seguridad Ciudadana.
De conformidad con lo establecido en los artícu-

los 59.5 y 61 de la Ley 30/92, de 26 de noviembre,
de Régimen Jurídico de las Administraciones Públi-
cas y del Procedimiento Administrativo Común, el
presente anuncio, que no contiene el texto íntegro del
acto al concurrir las circunstancias del último artícu-
lo citado, se publica para que el denunciado/da pue-
da ejercitar el derecho de audiencia previsto en el ar-
tículo 35 de la Ley 30/1992 ya citada, presentando
cuantas alegaciones y documentos estime conve-
nientes y, en su caso, proponiendo prueba, en el pla-
zo de 15 días a contar desde el siguiente a la notifi-
cación de este acuerdo.
Para su conocimiento y a los efectos pertinentes,

le significo que:
1º.- El plazo máximo para resolver este expedien-

te y notificar la resolución es de 6 meses a contar des-
de la fecha del acuerdo de iniciación. Transcurrido
dicho plazo sin que se haya notificado la resolución,
se producirá la caducidad, de conformidad con el ar-
tículo 44.2 de la Ley 30/1992, según la modificación
efectuada en la misma por la Ley 4/1999, de 13 de
enero (B.O.E. nº 12, de 14 de enero).
2º.- Si voluntariamente reconociera su responsabi-

lidad o abonase el importe de la sanción indicada, se
pondrá fin al procedimiento, tal y como determina el
artículo 8 del Real Decreto 1.398/1993, de 4 de agos-
to, por el que se aprueba el Reglamento del Procedi-
miento para el Ejercicio de la Potestad Sancionado-
ra.
3º.- Durante la tramitación del procedimiento, el

expediente estará a la vista en el Negociado de In-
fracciones Administrativas de esta Subdelegación del
Gobierno, de lunes a viernes, desde las 9 horas has-
ta las 14 horas.
4º.- En el supuesto de que opte por abonar el im-

porte de la sanción de 301,00 euros, deberá hacer el
ingreso en cualquiera de las oficinas de las Delega-
ciones del Ministerio de Economía y Hacienda, me-
diante el modelo 069 al que se refiere el apartado sex-
to de la Orden PRE/3662/2003, de 29 de diciembre
(B.O.E. nº 313, de 31.12), en el mismo plazo ante-
riormente indicado, que se le facilitará en dichas ofi-
cinas. Una vez abonada la sanción, deberá remitir a
esta Subdelegación del Gobierno (por correo o vía
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fax), fotocopia del modelo 069, con el cual realizó
dicho pago en la Delegación de Economía y Hacienda
correspondiente.
Santa Cruz de Tenerife, a 6 de febrero de 2008.
Le notifica lo anterior.
El Secretario General.

NOTIFICACIÓN
2326 1321
Por el presente anuncio se notifica al denunciado/da

que a continuación se relaciona, cuyo último domi-
cilio se especifica, conforme a lo dispuesto en el ar-
tículo 60.2 de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre,
el acuerdo de iniciación del procedimiento sancio-
nador por presunta infracción a la normativa que se
indica.

Que por el Subdelegado del Gobierno en Santa Cruz
de Tenerife, con fecha 09 de enero de 2008, se ha
acordado la iniciación del expediente sancionador nº
638080000374, a:
Denunciado/da: don/doña Ayoze Tanausú Hernán-

dez Pérez, con D.N.I. nº 78713240H, domiciliado en
Ur. Las Chumberas, blq. 41, 5º A, 38108-San Cris-
tóbal de La Laguna (Santa Cruz de Tenerife).
Presunta infracción: a lo establecido en el artículo

26 i) de la Ley Orgánica 1/1992, de 21 de febrero,
sobre Protección de la Seguridad Ciudadana.
De conformidad con lo establecido en los artícu-

los 59.5 y 61 de la Ley 30/92, de 26 de noviembre,
de Régimen Jurídico de las Administraciones Públi-
cas y del Procedimiento Administrativo Común, el
presente anuncio, que no contiene el texto íntegro del
acto al concurrir las circunstancias del último artícu-
lo citado, se publica para que el denunciado/da pue-
da ejercitar el derecho de audiencia previsto en el ar-
tículo 35 de la Ley 30/1992 ya citada, presentando
cuantas alegaciones y documentos estime conve-
nientes y, en su caso, proponiendo prueba, en el pla-
zo de 15 días a contar desde el siguiente a la notifi-
cación de este acuerdo.

Para su conocimiento y a los efectos pertinentes,
le significo que:
1º.- El plazo máximo para resolver este expedien-

te y notificar la resolución es de 6 meses a contar des-
de la fecha del acuerdo de iniciación. Transcurrido
dicho plazo sin que se haya notificado la resolución,
se producirá la caducidad, de conformidad con el ar-
tículo 44.2 de la Ley 30/1992, según la modificación
efectuada en la misma por la Ley 4/1999, de 13 de
enero (B.O.E. nº 12, de 14 de enero).

2º.- Si voluntariamente reconociera su responsabi-
lidad o abonase el importe de la sanción indicada, se
pondrá fin al procedimiento, tal y como determina el
artículo 8 del Real Decreto 1.398/1993, de 4 de agos-
to, por el que se aprueba el Reglamento del Procedi-
miento para el Ejercicio de la Potestad Sancionado-
ra.
3º.- Durante la tramitación del procedimiento, el

expediente estará a la vista en el Negociado de In-
fracciones Administrativas de esta Subdelegación del
Gobierno, de lunes a viernes, desde las 9 horas has-
ta las 14 horas.

4º.- En el supuesto de que opte por abonar el im-
porte de la sanción de 100,00 euros, deberá hacer el
ingreso en cualquiera de las oficinas de las Delega-
ciones del Ministerio de Economía y Hacienda, me-
diante el modelo 069 al que se refiere el apartado sex-
to de la Orden PRE/3662/2003, de 29 de diciembre
(B.O.E. nº 313, de 31.12), en el mismo plazo ante-
riormente indicado, que se le facilitará en dichas ofi-
cinas. Una vez abonada la sanción, deberá remitir a
esta Subdelegación del Gobierno (por correo o vía
fax), fotocopia del modelo 069, con el cual realizó
dicho pago en la Delegación de Economía y Hacienda
correspondiente.
Santa Cruz de Tenerife, a 6 de febrero de 2008.
Le notifica lo anterior.
El Secretario General.

NOTIFICACIÓN
2327 1321
Por el presente anuncio se notifica al denunciado/da

que a continuación se relaciona, cuyo último domi-
cilio se especifica, conforme a lo dispuesto en el ar-
tículo 60.2 de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre,
el acuerdo de iniciación del procedimiento sancio-
nador por presunta infracción a la normativa que se
indica.

Que por el Subdelegado del Gobierno en Santa Cruz
de Tenerife, con fecha 9 de enero de 2008, se ha acor-
dado la iniciación del expediente sancionador nº
638080000386, a:
Denunciado/da: don/doña Jesús Miguel López Do-

riga, con D.N.I. nº 54061190N, siendo su represen-
tante legal don Jesús Miguel López, domiciliado en
Urb. La Higuerita, edf. Carolina, ptal. 4, nº 74, 38320-
San Cristóbal de La Laguna (Santa Cruz de Teneri-
fe).
Presunta infracción: a lo establecido en el artículo

26 i) de la Ley Orgánica 1/1992, de 21 de febrero,
sobre Protección de la Seguridad Ciudadana.
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De conformidad con lo establecido en los artícu-
los 59.5 y 61 de la Ley 30/92, de 26 de noviembre,
de Régimen Jurídico de las Administraciones Públi-
cas y del Procedimiento Administrativo Común, el
presente anuncio, que no contiene el texto íntegro del
acto al concurrir las circunstancias del último artícu-
lo citado, se publica para que el denunciado/da pue-
da ejercitar el derecho de audiencia previsto en el ar-
tículo 35 de la Ley 30/1992 ya citada, presentando
cuantas alegaciones y documentos estime conve-
nientes y, en su caso, proponiendo prueba, en el pla-
zo de 15 días a contar desde el siguiente a la notifi-
cación de este acuerdo.

Para su conocimiento y a los efectos pertinentes,
le significo que:
1º.- El plazo máximo para resolver este expedien-

te y notificar la resolución es de 6 meses a contar des-
de la fecha del acuerdo de iniciación. Transcurrido
dicho plazo sin que se haya notificado la resolución,
se producirá la caducidad, de conformidad con el ar-
tículo 44.2 de la Ley 30/1992, según la modificación
efectuada en la misma por la Ley 4/1999, de 13 de
enero (B.O.E. nº 12, de 14 de enero).
2º.- Si voluntariamente reconociera su responsabi-

lidad o abonase el importe de la sanción indicada, se
pondrá fin al procedimiento, tal y como determina el
artículo 8 del Real Decreto 1.398/1993, de 4 de agos-
to, por el que se aprueba el Reglamento del Procedi-
miento para el Ejercicio de la Potestad Sancionado-
ra.
3º.- Durante la tramitación del procedimiento, el

expediente estará a la vista en el Negociado de In-
fracciones Administrativas de esta Subdelegación del
Gobierno, de lunes a viernes, desde las 9 horas has-
ta las 14 horas.

4º.- En el supuesto de que opte por abonar el im-
porte de la sanción de 50,00 euros, deberá hacer el
ingreso en cualquiera de las oficinas de las Delega-
ciones del Ministerio de Economía y Hacienda, me-
diante el modelo 069 al que se refiere el apartado sex-
to de la Orden PRE/3662/2003, de 29 de diciembre
(B.O.E. nº 313, de 31.12), en el mismo plazo ante-
riormente indicado, que se le facilitará en dichas ofi-
cinas. Una vez abonada la sanción, deberá remitir a
esta Subdelegación del Gobierno (por correo o vía
fax), fotocopia del modelo 069, con el cual realizó
dicho pago en la Delegación de Economía y Hacienda
correspondiente.

Santa Cruz de Tenerife, a 6 de febrero de 2008.
Le notifica lo anterior.
El Secretario General.

NOTIFICACIÓN
2328 1321
Por el presente anuncio se notifica al denunciado/da

que a continuación se relaciona, cuyo último domi-
cilio se especifica, conforme a lo dispuesto en el ar-
tículo 60.2 de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre,
el acuerdo de iniciación del procedimiento sancio-
nador por presunta infracción a la normativa que se
indica.
Que por el Subdelegado del Gobierno en Santa Cruz

de Tenerife, con fecha 9 de enero de 2008, se ha acor-
dado la iniciación del expediente sancionador nº
638080000398, a:
Denunciado/da: don/doña José Núñez Hierro, con

D.N.I. nº 78679666R, domiciliado en calle Camino
del Hierro, blq. 6-2º A, 38009-Santa Cruz de Tene-
rife (Santa Cruz de Tenerife).
Presunta infracción: a lo establecido en el artículo

25.1 de la Ley Orgánica 1/1992, de 21 de febrero,
sobre Protección de la Seguridad Ciudadana.
De conformidad con lo establecido en los artícu-

los 59.5 y 61 de la Ley 30/92, de 26 de noviembre,
de Régimen Jurídico de las Administraciones Públi-
cas y del Procedimiento Administrativo Común, el
presente anuncio, que no contiene el texto íntegro del
acto al concurrir las circunstancias del último artícu-
lo citado, se publica para que el denunciado/da pue-
da ejercitar el derecho de audiencia previsto en el ar-
tículo 35 de la Ley 30/1992 ya citada, presentando
cuantas alegaciones y documentos estime conve-
nientes y, en su caso, proponiendo prueba, en el pla-
zo de 15 días a contar desde el siguiente a la notifi-
cación de este acuerdo.

Para su conocimiento y a los efectos pertinentes,
le significo que:
1º.- El plazo máximo para resolver este expedien-

te y notificar la resolución es de 6 meses a contar des-
de la fecha del acuerdo de iniciación. Transcurrido
dicho plazo sin que se haya notificado la resolución,
se producirá la caducidad, de conformidad con el ar-
tículo 44.2 de la Ley 30/1992, según la modificación
efectuada en la misma por la Ley 4/1999, de 13 de
enero (B.O.E. nº 12, de 14 de enero).
2º.- Si voluntariamente reconociera su responsabi-

lidad o abonase el importe de la sanción indicada, se
pondrá fin al procedimiento, tal y como determina el
artículo 8 del Real Decreto 1.398/1993, de 4 de agos-
to, por el que se aprueba el Reglamento del Procedi-
miento para el Ejercicio de la Potestad Sancionado-
ra.
3º.- Durante la tramitación del procedimiento, el

expediente estará a la vista en el Negociado de In-
fracciones Administrativas de esta Subdelegación del
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Gobierno, de lunes a viernes, desde las 9 horas has-
ta las 14 horas.
4º.- En el supuesto de que opte por abonar el im-

porte de la sanción de 301,00 euros, deberá hacer el
ingreso en cualquiera de las oficinas de las Delega-
ciones del Ministerio de Economía y Hacienda, me-
diante el modelo 069 al que se refiere el apartado sex-
to de la Orden PRE/3662/2003, de 29 de diciembre
(B.O.E. nº 313, de 31.12), en el mismo plazo ante-
riormente indicado, que se le facilitará en dichas ofi-
cinas. Una vez abonada la sanción, deberá remitir a
esta Subdelegación del Gobierno (por correo o vía
fax), fotocopia del modelo 069, con el cual realizó
dicho pago en la Delegación de Economía y Hacienda
correspondiente.

Santa Cruz de Tenerife, a 6 de febrero de 2008.
Le notifica lo anterior.
El Secretario General.

NOTIFICACIÓN
2329 1321
Por el presente anuncio se notifica al denunciado/da

que a continuación se relaciona, cuyo último domi-
cilio se especifica, conforme a lo dispuesto en el ar-
tículo 60.2 de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre,
el acuerdo de iniciación del procedimiento sancio-
nador por presunta infracción a la normativa que se
indica.
Que por el Subdelegado del Gobierno en Santa Cruz

de Tenerife, con fecha 10 de enero de 2008, se ha
acordado la iniciación del expediente sancionador nº
638080000635, a:
Denunciado/da: don/doña Stephen John Jeffries,

con D.N.I. nº X3711078M, domiciliado en Ur. Au-
gusta Park, 29 A, Amarilla Golf, 38639-San Miguel
de Abona (Santa Cruz de Tenerife).
Presunta infracción: a lo establecido en el artículo

26 i) de la Ley Orgánica 1/1992, de 21 de febrero,
sobre Protección de la Seguridad Ciudadana.
De conformidad con lo establecido en los artícu-

los 59.5 y 61 de la Ley 30/92, de 26 de noviembre,
de Régimen Jurídico de las Administraciones Públi-
cas y del Procedimiento Administrativo Común, el
presente anuncio, que no contiene el texto íntegro del
acto al concurrir las circunstancias del último artícu-
lo citado, se publica para que el denunciado/da pue-
da ejercitar el derecho de audiencia previsto en el ar-
tículo 35 de la Ley 30/1992 ya citada, presentando
cuantas alegaciones y documentos estime conve-
nientes y, en su caso, proponiendo prueba, en el pla-
zo de 15 días a contar desde el siguiente a la notifi-
cación de este acuerdo.

Para su conocimiento y a los efectos pertinentes,
le significo que:
1º.- El plazo máximo para resolver este expedien-

te y notificar la resolución es de 6 meses a contar des-
de la fecha del acuerdo de iniciación. Transcurrido
dicho plazo sin que se haya notificado la resolución,
se producirá la caducidad, de conformidad con el ar-
tículo 44.2 de la Ley 30/1992, según la modificación
efectuada en la misma por la Ley 4/1999, de 13 de
enero (B.O.E. nº 12, de 14 de enero).
2º.- Si voluntariamente reconociera su responsabi-

lidad o abonase el importe de la sanción indicada, se
pondrá fin al procedimiento, tal y como determina el
artículo 8 del Real Decreto 1.398/1993, de 4 de agos-
to, por el que se aprueba el Reglamento del Procedi-
miento para el Ejercicio de la Potestad Sancionado-
ra.
3º.- Durante la tramitación del procedimiento, el

expediente estará a la vista en el Negociado de In-
fracciones Administrativas de esta Subdelegación del
Gobierno, de lunes a viernes, desde las 9 horas has-
ta las 14 horas.
4º.- En el supuesto de que opte por abonar el im-

porte de la sanción de 100,00 euros, deberá hacer el
ingreso en cualquiera de las oficinas de las Delega-
ciones del Ministerio de Economía y Hacienda, me-
diante el modelo 069 al que se refiere el apartado sex-
to de la Orden PRE/3662/2003, de 29 de diciembre
(B.O.E. nº 313, de 31.12), en el mismo plazo ante-
riormente indicado, que se le facilitará en dichas ofi-
cinas. Una vez abonada la sanción, deberá remitir a
esta Subdelegación del Gobierno (por correo o vía
fax), fotocopia del modelo 069, con el cual realizó
dicho pago en la Delegación de Economía y Hacienda
correspondiente.

Santa Cruz de Tenerife, a 6 de febrero de 2008.
Le notifica lo anterior.
El Secretario General.

NOTIFICACIÓN
2330 1321
Por el presente anuncio se notifica al denunciado/da

que a continuación se relaciona, cuyo último domi-
cilio se especifica, conforme a lo dispuesto en el ar-
tículo 60.2 de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre,
el acuerdo de iniciación del procedimiento sancio-
nador por presunta infracción a la normativa que se
indica.
Que por el Subdelegado del Gobierno en Santa Cruz

de Tenerife, con fecha 14 de enero de 2008, se ha
acordado la iniciación del expediente sancionador nº
638080000908, a:
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Denunciado/da: don/doña Juan Antonio Beltrán
Lugo, con D.N.I. nº 43796194P, domiciliado en Bº
Verdellada, 145 Vvdas., blq. 7, pt. 8, bajo. D, 38207-
San Cristóbal de La Laguna (Santa Cruz de Teneri-
fe).
Presunta infracción: a lo establecido en el artículo

26 g) de la Ley Orgánica 1/1992, de 21 de febrero,
sobre Protección de la Seguridad Ciudadana.
De conformidad con lo establecido en los artícu-

los 59.5 y 61 de la Ley 30/92, de 26 de noviembre,
de Régimen Jurídico de las Administraciones Públi-
cas y del Procedimiento Administrativo Común, el
presente anuncio, que no contiene el texto íntegro del
acto al concurrir las circunstancias del último artícu-
lo citado, se publica para que el denunciado/da pue-
da ejercitar el derecho de audiencia previsto en el ar-
tículo 35 de la Ley 30/1992 ya citada, presentando
cuantas alegaciones y documentos estime conve-
nientes y, en su caso, proponiendo prueba, en el pla-
zo de 15 días a contar desde el siguiente a la notifi-
cación de este acuerdo.

Para su conocimiento y a los efectos pertinentes,
le significo que:
1º.- El plazo máximo para resolver este expedien-

te y notificar la resolución es de 6 meses a contar des-
de la fecha del acuerdo de iniciación. Transcurrido
dicho plazo sin que se haya notificado la resolución,
se producirá la caducidad, de conformidad con el ar-
tículo 44.2 de la Ley 30/1992, según la modificación
efectuada en la misma por la Ley 4/1999, de 13 de
enero (B.O.E. nº 12, de 14 de enero).
2º.- Si voluntariamente reconociera su responsabi-

lidad o abonase el importe de la sanción indicada, se
pondrá fin al procedimiento, tal y como determina el
artículo 8 del Real Decreto 1.398/1993, de 4 de agos-
to, por el que se aprueba el Reglamento del Procedi-
miento para el Ejercicio de la Potestad Sancionado-
ra.
3º.- Durante la tramitación del procedimiento, el

expediente estará a la vista en el Negociado de In-
fracciones Administrativas de esta Subdelegación del
Gobierno, de lunes a viernes, desde las 9 horas has-
ta las 14 horas.
4º.- En el supuesto de que opte por abonar el im-

porte de la sanción de 300,00 euros, deberá hacer el
ingreso en cualquiera de las oficinas de las Delega-
ciones del Ministerio de Economía y Hacienda, me-
diante el modelo 069 al que se refiere el apartado sex-
to de la Orden PRE/3662/2003, de 29 de diciembre
(B.O.E. nº 313, de 31.12), en el mismo plazo ante-
riormente indicado, que se le facilitará en dichas ofi-
cinas. Una vez abonada la sanción, deberá remitir a
esta Subdelegación del Gobierno (por correo o vía
fax), fotocopia del modelo 069, con el cual realizó

dicho pago en la Delegación de Economía y Hacienda
correspondiente.
Santa Cruz de Tenerife, a 6 de febrero de 2008.
Le notifica lo anterior.
El Secretario General.

NOTIFICACIÓN
2331 1321
Por el presente anuncio se notifica al denunciado/da

que a continuación se relaciona, cuyo último domi-
cilio se especifica, conforme a lo dispuesto en el ar-
tículo 60.2 de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre,
el acuerdo de iniciación del procedimiento sancio-
nador por presunta infracción a la normativa que se
indica.

Que por el Subdelegado del Gobierno en Santa Cruz
de Tenerife, con fecha 16 de enero de 2008, se ha
acordado la iniciación del expediente sancionador nº
638080001299, a:
Denunciado/da: don/doña Clender Javier Chinea

Chinea, con D.N.I. nº 78699305K, domiciliado en
calle Eduardo de Roo, edf. Los Roques, nº 11, 3º A,
38320-San Cristóbal de La Laguna (Santa Cruz de
Tenerife).
Presunta infracción: a lo establecido en el artículo

26 h) de la Ley Orgánica 1/1992, de 21 de febrero,
sobre Protección de la Seguridad Ciudadana.
De conformidad con lo establecido en los artícu-

los 59.5 y 61 de la Ley 30/92, de 26 de noviembre,
de Régimen Jurídico de las Administraciones Públi-
cas y del Procedimiento Administrativo Común, el
presente anuncio, que no contiene el texto íntegro del
acto al concurrir las circunstancias del último artícu-
lo citado, se publica para que el denunciado/da pue-
da ejercitar el derecho de audiencia previsto en el ar-
tículo 35 de la Ley 30/1992 ya citada, presentando
cuantas alegaciones y documentos estime conve-
nientes y, en su caso, proponiendo prueba, en el pla-
zo de 15 días a contar desde el siguiente a la notifi-
cación de este acuerdo.

Para su conocimiento y a los efectos pertinentes,
le significo que:
1º.- El plazo máximo para resolver este expedien-

te y notificar la resolución es de 6 meses a contar des-
de la fecha del acuerdo de iniciación. Transcurrido
dicho plazo sin que se haya notificado la resolución,
se producirá la caducidad, de conformidad con el ar-
tículo 44.2 de la Ley 30/1992, según la modificación
efectuada en la misma por la Ley 4/1999, de 13 de
enero (B.O.E. nº 12, de 14 de enero).
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2º.- Si voluntariamente reconociera su responsabi-
lidad o abonase el importe de la sanción indicada, se
pondrá fin al procedimiento, tal y como determina el
artículo 8 del Real Decreto 1.398/1993, de 4 de agos-
to, por el que se aprueba el Reglamento del Procedi-
miento para el Ejercicio de la Potestad Sancionado-
ra.
3º.- Durante la tramitación del procedimiento, el

expediente estará a la vista en el Negociado de In-
fracciones Administrativas de esta Subdelegación del
Gobierno, de lunes a viernes, desde las 9 horas has-
ta las 14 horas.
4º.- En el supuesto de que opte por abonar el im-

porte de la sanción de 100,00 euros, deberá hacer el
ingreso en cualquiera de las oficinas de las Delega-
ciones del Ministerio de Economía y Hacienda, me-
diante el modelo 069 al que se refiere el apartado sex-
to de la Orden PRE/3662/2003, de 29 de diciembre
(B.O.E. nº 313, de 31.12), en el mismo plazo ante-
riormente indicado, que se le facilitará en dichas ofi-
cinas. Una vez abonada la sanción, deberá remitir a
esta Subdelegación del Gobierno (por correo o vía
fax), fotocopia del modelo 069, con el cual realizó
dicho pago en la Delegación de Economía y Hacienda
correspondiente.
Santa Cruz de Tenerife, a 6 de febrero de 2008.
Le notifica lo anterior.
El Secretario General.

NOTIFICACIÓN
2332 1321
Por el presente anuncio se notifica al denunciado/da

que a continuación se relaciona, cuyo último domi-
cilio se especifica, conforme a lo dispuesto en el ar-
tículo 60.2 de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre,
el acuerdo de iniciación del procedimiento sancio-
nador por presunta infracción a la normativa que se
indica.
Que por el Subdelegado del Gobierno en Santa Cruz

de Tenerife, con fecha 22 de enero de 2008, se ha
acordado la iniciación del expediente sancionador nº
638080001767, a:
Denunciado/da: don/doña Cristóbal Gutiérrez Bri-

to, con D.N.I. nº 42057744J, domiciliado en calle
Antonio Ramos González, nº 9, Los Campitos, 38170-
Santa Cruz de Tenerife (Santa Cruz de Tenerife).
Presunta infracción: a lo establecido en el artículo

25.1 de la Ley Orgánica 1/1992, de 21 de febrero,
sobre Protección de la Seguridad Ciudadana.
De conformidad con lo establecido en los artícu-

los 59.5 y 61 de la Ley 30/92, de 26 de noviembre,
de Régimen Jurídico de las Administraciones Públi-

cas y del Procedimiento Administrativo Común, el
presente anuncio, que no contiene el texto íntegro del
acto al concurrir las circunstancias del último artícu-
lo citado, se publica para que el denunciado/da pue-
da ejercitar el derecho de audiencia previsto en el ar-
tículo 35 de la Ley 30/1992 ya citada, presentando
cuantas alegaciones y documentos estime conve-
nientes y, en su caso, proponiendo prueba, en el pla-
zo de 15 días a contar desde el siguiente a la notifi-
cación de este acuerdo.
Para su conocimiento y a los efectos pertinentes,

le significo que:
1º.- El plazo máximo para resolver este expedien-

te y notificar la resolución es de 6 meses a contar des-
de la fecha del acuerdo de iniciación. Transcurrido
dicho plazo sin que se haya notificado la resolución,
se producirá la caducidad, de conformidad con el ar-
tículo 44.2 de la Ley 30/1992, según la modificación
efectuada en la misma por la Ley 4/1999, de 13 de
enero (B.O.E. nº 12, de 14 de enero).
2º.- Si voluntariamente reconociera su responsabi-

lidad o abonase el importe de la sanción indicada, se
pondrá fin al procedimiento, tal y como determina el
artículo 8 del Real Decreto 1.398/1993, de 4 de agos-
to, por el que se aprueba el Reglamento del Procedi-
miento para el Ejercicio de la Potestad Sancionado-
ra.
3º.- Durante la tramitación del procedimiento, el

expediente estará a la vista en el Negociado de In-
fracciones Administrativas de esta Subdelegación del
Gobierno, de lunes a viernes, desde las 9 horas has-
ta las 14 horas.
4º.- En el supuesto de que opte por abonar el im-

porte de la sanción de 301,00 euros, deberá hacer el
ingreso en cualquiera de las oficinas de las Delega-
ciones del Ministerio de Economía y Hacienda, me-
diante el modelo 069 al que se refiere el apartado sex-
to de la Orden PRE/3662/2003, de 29 de diciembre
(B.O.E. nº 313, de 31.12), en el mismo plazo ante-
riormente indicado, que se le facilitará en dichas ofi-
cinas. Una vez abonada la sanción, deberá remitir a
esta Subdelegación del Gobierno (por correo o vía
fax), fotocopia del modelo 069, con el cual realizó
dicho pago en la Delegación de Economía y Hacienda
correspondiente.
Santa Cruz de Tenerife, a 6 de febrero de 2008.
Le notifica lo anterior.
El Secretario General.

NOTIFICACIÓN
2333 1321
Por el presente anuncio se notifica al denunciado/da

que a continuación se relaciona, cuyo último domi-
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cilio se especifica, conforme a lo dispuesto en el ar-
tículo 60.2 de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre,
el acuerdo de iniciación del procedimiento sancio-
nador por presunta infracción a la normativa que se
indica.

Que por el Subdelegado del Gobierno en Santa Cruz
de Tenerife, con fecha 22 de enero de 2008, se ha
acordado la iniciación del expediente sancionador nº
638080001846, a:
Denunciado/da: don/doña José Damián Varone Gar-

cía, con D.N.I. nº 45727560H, domiciliado en Ur. La
Colina, nº 121, Los Cristianos, 38650-Arona (Santa
Cruz de Tenerife).

Presunta infracción: a lo establecido en el artículo
25.1 de la Ley Orgánica 1/1992, de 21 de febrero,
sobre Protección de la Seguridad Ciudadana.

De conformidad con lo establecido en los artícu-
los 59.5 y 61 de la Ley 30/92, de 26 de noviembre,
de Régimen Jurídico de las Administraciones Públi-
cas y del Procedimiento Administrativo Común, el
presente anuncio, que no contiene el texto íntegro del
acto al concurrir las circunstancias del último artícu-
lo citado, se publica para que el denunciado/da pue-
da ejercitar el derecho de audiencia previsto en el ar-
tículo 35 de la Ley 30/1992 ya citada, presentando
cuantas alegaciones y documentos estime conve-
nientes y, en su caso, proponiendo prueba, en el pla-
zo de 15 días a contar desde el siguiente a la notifi-
cación de este acuerdo.

Para su conocimiento y a los efectos pertinentes,
le significo que:

1º.- El plazo máximo para resolver este expedien-
te y notificar la resolución es de 6 meses a contar des-
de la fecha del acuerdo de iniciación. Transcurrido
dicho plazo sin que se haya notificado la resolución,
se producirá la caducidad, de conformidad con el ar-
tículo 44.2 de la Ley 30/1992, según la modificación
efectuada en la misma por la Ley 4/1999, de 13 de
enero (B.O.E. nº 12, de 14 de enero).

2º.- Si voluntariamente reconociera su responsabi-
lidad o abonase el importe de la sanción indicada, se
pondrá fin al procedimiento, tal y como determina el
artículo 8 del Real Decreto 1.398/1993, de 4 de agos-
to, por el que se aprueba el Reglamento del Procedi-
miento para el Ejercicio de la Potestad Sancionado-
ra.
3º.- Durante la tramitación del procedimiento, el

expediente estará a la vista en el Negociado de In-

fracciones Administrativas de esta Subdelegación del
Gobierno, de lunes a viernes, desde las 9 horas has-
ta las 14 horas.

4º.- En el supuesto de que opte por abonar el im-
porte de la sanción de 301,00 euros, deberá hacer el
ingreso en cualquiera de las oficinas de las Delega-
ciones del Ministerio de Economía y Hacienda, me-
diante el modelo 069 al que se refiere el apartado sex-
to de la Orden PRE/3662/2003, de 29 de diciembre
(B.O.E. nº 313, de 31.12), en el mismo plazo ante-
riormente indicado, que se le facilitará en dichas ofi-
cinas. Una vez abonada la sanción, deberá remitir a
esta Subdelegación del Gobierno (por correo o vía
fax), fotocopia del modelo 069, con el cual realizó
dicho pago en la Delegación de Economía y Hacienda
correspondiente.

Santa Cruz de Tenerife, a 6 de febrero de 2008.

Le notifica lo anterior.

El Secretario General.

NOTIFICACIÓN
2334 1321
Por el presente anuncio se notifica al denunciado/da

que a continuación se relaciona, cuyo último domi-
cilio se especifica, conforme a lo dispuesto en el ar-
tículo 60.2 de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre,
el acuerdo de iniciación del procedimiento sancio-
nador por presunta infracción a la normativa que se
indica.

Que por el Subdelegado del Gobierno en Santa Cruz
de Tenerife, con fecha 23 de enero de 2008, se ha
acordado la iniciación del expediente sancionador nº
638080002073, a:

Denunciado/da: don/doña Rayco Castro Rivero,
con D.N.I. nº 78850070K, domiciliado en calle Pa-
seo Larra, nº 131, 38010-Santa Cruz de Tenerife (San-
ta Cruz de Tenerife).

Presunta infracción: a lo establecido en el artículo
26 i) de la Ley Orgánica 1/1992, de 21 de febrero,
sobre Protección de la Seguridad Ciudadana.

De conformidad con lo establecido en los artícu-
los 59.5 y 61 de la Ley 30/92, de 26 de noviembre,
de Régimen Jurídico de las Administraciones Públi-
cas y del Procedimiento Administrativo Común, el
presente anuncio, que no contiene el texto íntegro del
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acto al concurrir las circunstancias del último artícu-
lo citado, se publica para que el denunciado/da pue-
da ejercitar el derecho de audiencia previsto en el ar-
tículo 35 de la Ley 30/1992 ya citada, presentando
cuantas alegaciones y documentos estime conve-
nientes y, en su caso, proponiendo prueba, en el pla-
zo de 15 días a contar desde el siguiente a la notifi-
cación de este acuerdo.

Para su conocimiento y a los efectos pertinentes,
le significo que:

1º.- El plazo máximo para resolver este expedien-
te y notificar la resolución es de 6 meses a contar des-
de la fecha del acuerdo de iniciación. Transcurrido
dicho plazo sin que se haya notificado la resolución,
se producirá la caducidad, de conformidad con el ar-
tículo 44.2 de la Ley 30/1992, según la modificación
efectuada en la misma por la Ley 4/1999, de 13 de
enero (B.O.E. nº 12, de 14 de enero).

2º.- Si voluntariamente reconociera su responsabi-
lidad o abonase el importe de la sanción indicada, se
pondrá fin al procedimiento, tal y como determina el
artículo 8 del Real Decreto 1.398/1993, de 4 de agos-
to, por el que se aprueba el Reglamento del Procedi-
miento para el Ejercicio de la Potestad Sancionado-
ra.

3º.- Durante la tramitación del procedimiento, el
expediente estará a la vista en el Negociado de In-
fracciones Administrativas de esta Subdelegación del
Gobierno, de lunes a viernes, desde las 9 horas has-
ta las 14 horas.

4º.- En el supuesto de que opte por abonar el im-
porte de la sanción de 100,00 euros, deberá hacer el
ingreso en cualquiera de las oficinas de las Delega-
ciones del Ministerio de Economía y Hacienda, me-
diante el modelo 069 al que se refiere el apartado sex-
to de la Orden PRE/3662/2003, de 29 de diciembre
(B.O.E. nº 313, de 31.12), en el mismo plazo ante-
riormente indicado, que se le facilitará en dichas ofi-
cinas. Una vez abonada la sanción, deberá remitir a
esta Subdelegación del Gobierno (por correo o vía
fax), fotocopia del modelo 069, con el cual realizó
dicho pago en la Delegación de Economía y Hacienda
correspondiente.

Santa Cruz de Tenerife, a 6 de febrero de 2008.

Le notifica lo anterior.

El Secretario General.

MINISTERIO DE TRABAJO
YASUNTOS SOCIALES

Tesorería General de la Seguridad Social
Dirección Provincial de Santa Cruz de Tenerife

Unidad de Recaudación Ejecutiva 38/02
de Los Cristianos

E D I C T O
2335 1729
Edicto del Ministerio de Trabajo y Asuntos Socia-

les sobre notificación a deudores:
De conformidad con lo dispuesto en los artículos

59.5 y 61 de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de
Régimen Jurídico de las Administraciones Públicas
y del Procedimiento Administrativo Común (B.O.E.
del 27), según la redacción dada por la Ley 4/1999,
de 13 de enero (B.O.E. del 14) que modifica la an-
terior y la Ley 24/2001, de 27 de diciembre (B.O.E.
del 31) de Medidas Fiscales, Administrativas y del
Orden Social y habiéndose intentado la notificación
al interesado o su representante por dos veces, sin
que haya sido posible practicarla por causas no im-
putables a la Tesorería General de la Seguridad So-
cial, se pone de manifiesto, mediante el presente edic-
to, que se encuentran pendientes de notificar los actos
cuyo interesado, número de expediente y procedi-
miento se especifican en relación adjunta.
En virtud de lo anterior dispongo que los sujetos

pasivos, obligados con la Seguridad Social indica-
dos, o sus representantes debidamente acreditados,
podrán comparecer ante los órganos responsables de
su tramitación en esta Dirección Provincial, en el pla-
zo de 10 días, contados desde el siguiente a la pu-
blicación del presente edicto en el Boletín Oficial de
la Provincia, para el conocimiento del contenido ín-
tegro de los mencionados actos y constancia de tal
conocimiento, en horario de 9 a 14 horas, de lunes a
viernes, excepto festivos en la localidad. En este ca-
so en el domicilio de la Unidad de Recaudación Eje-
cutiva número 38/02 de Los Cristianos-Tenerife, si-
to en el Bulevard Chajofe, número 4-edificio Valdés
de la localidad de Los Cristianos-Arona Center con
Código Postal 38650, con número de teléfono
922.77.78.03 y fax 922.77.78.04.
Asimismo, se advierte a los interesados que, de no

comparecer en el citado plazo, la notificación se en-
tenderá producida a todos los efectos legales desde
el día siguiente al vencimiento del plazo señalado pa-
ra comparecer.
En Los Cristianos, a lunes, 18 de febrero de 2008.
La Recaudadora Ejecutiva, María Esperanza Bou-

za Cruz.
Relación que se cita:
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PUERTOS DE TENERIFE
Autoridad Portuaria de Santa Cruz de Tenerife

A N U N C I O
2336 1307
Actualización de las tarifas del servicio de amarre

y desamarre en el Puerto de Santa Cruz de Tenerife.
En la sesión celebrada por el Consejo de Adminis-

tración de la Autoridad Portuaria de Santa Cruz de
Tenerife en fecha 17 de enero de 2008, se acordó au-
torizar el incremento de las tarifas del servicio de
amarre y desamarre en el Puerto de Santa Cruz de
Tenerife conforme a la variación del Índice de Pre-
cios al Consumo (I.P.C.) del año 2007 que, según pu-
blicación del Instituto Nacional de Estadística, se si-
túa en el 4,2%.
Las tarifas a aplicar quedarán conforme a la es-

tructura e importes que se detallan en el cuadro si-
guiente:
Tarifas de amarre y desamarre en el Puerto de San-

ta Cruz de Tenerife.

Reglas de aplicación.
El servicio consiste en la operación material de en-

capillar las amarras en los bolardos o en otros siste-
mas de amarre situados en el Puerto, cambiarlas de
un punto de amarre a otro o largarlas de los mismos.
Refuerzos: 50% por cada 4 estachas o fracción a

partir de las 8.
Recargos: 50% si dan amarras de composición me-

tálica.
Se considerarán festivos a los efectos de aplicación

de esta tarifa, los domingos y días relacionados co-
mo tales en el calendario laboral, expedido por la Di-
rección Territorial de Trabajo de Santa Cruz de Te-
nerife, así como los sábados a partir de las 12 horas.
Tarifa de amarre en boya con falúa del servicio de

amarre y desamarre en el Puerto de Santa Cruz de
Tenerife.

Se considerarán festivos a los efectos de aplicación
de esta tarifa, los domingos y días relacionados co-
mo tales en el calendario laboral, expedido por la Di-
rección Territorial de Trabajo de Santa Cruz de Te-
nerife, así como los sábados a partir de las doce horas.
Recargos: 
Esta tarifa es por unidad de amarre en cada boya.

En caso de tener que realizar un refuerzo en el ama-
rre a boya (más de una unidad de amarre a boya en
ese atraque) se aplicará la tarifa correspondiente a re-
fuerzo indicada en las tarifas aprobadas (50% adi-
cional por cabo hasta un máximo de 4, 100% adi-
cional por cabo adicional a los 4 anteriores).
50% si dan amarras de composición metálica.
La presente tarifa es también de aplicación en el

caso de desamarre de los cabos colocados en boyas
(o cabos con aplicación del sobrecoste por refuerzo
ya mencionados).

Exenciones: 
Estarán exentos del pago de la presente tarifa los

buques dedicados al tráfico de pasajeros interinsu-
lar, que por sus características no precisan del servi-
cio.
Lo que se comunica a los correspondientes efec-

tos, significándoles que las tarifas entrarán en vigor
a partir del siguiente día al de su publicación en el
Boletín Oficial de la Provincia de Santa Cruz de Te-
nerife.
Asimismo se significa que contra el presente acuer-

do podrá interponerse, con carácter potestativo, bien
Recurso de Reposición ante el Consejo de Adminis-
tración de la Autoridad Portuaria de Santa Cruz de
Tenerife en el plazo de un (1) mes contado a partir
del día siguiente al de la notificación, de conformi-
dad con lo prevenido en la Ley 58/2003, de 17 de di-
ciembre, General Tributaria, o bien reclamación eco-
nómico-administrativa en el mismo plazo de un (1)
mes, mediante escrito dirigido a la Autoridad Por-
tuaria de Santa Cruz de Tenerife.
De conformidad con lo dispuesto en el artículo

222.2 de la Ley General Tributaria, interpuesto Re-
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curso de Reposición, no podrá promoverse la recla-
mación económico-administrativa hasta que el re-
curso se haya resuelto de forma expresa o hasta que
pueda considerarse desestimado por silencio admi-
nistrativo.
El Presidente, Pedro Rodríguez Zaragoza.

III. ADMINISTRACIÓN LOCAL

CABILDO INSULAR DE TENERIFE
Servicio Administrativo de Desarrollo

Económico, Comercio y Empleo
A N U N C I O

2337 1325
Subvenciones para la puesta en marcha de inicia-

tivas empresariales.

En cumplimiento de lo establecido en el artículo
18 de la Ley 38/2003. de 17 de noviembre, General
de Subvenciones, se publican las subvenciones con-
cedidas por el Área de Desarrollo Económico, Co-
mercio y Empleo para la puesta en marcha de ini-
ciativas empresariales, en la convocatoria del ejercicio
2007, otorgadas con arreglo a las bases reguladoras
aprobadas por el Consejo de Gobierno Insular el día
5 de febrero de 2007, lo que se hace público para ge-
neral conocimiento.
Subvenciones concedidas:

Nº EXPDTE. NOMBRE DNI/CIF SUBVENCIÓN

149 VICTORIA IRENE GONZALEZ MORA 78671852F 6.000,00
130 CERAGEM TENERIFE, S.L.U. B38901765 6.000,00
169 GESTION Y CUSTODIA DE INFORMACION

CANARIAS, S.L. B38878443 6.000,00
232 AISA AGENTES DE VIAJES, S.L. B38900254 6.000,00
13 MARTA TOSTE GARCÍA 78409275K 6.000,00
53 C.B. PLK’S E38863296 6.000,00
252 MARCO TULIO GARZON RODRÍGUEZ 42239178T 5.300,00
11 ANGELA VANESA MARTÍN GONZÁLEZ 78564835D 6.000,00
170 NANCY COROMOTOMARTIN PADRON 79063562G 6.000,00
52 FELIX CARRANCHO MONTERO 42077086N 3.474,65
225 DOMINGUEZ BAUTE ANTONINA 000896137Z SLNE B38857504 6.000,00
231 BEGMAN FROST, S.L. B38901104 6.000,00
167 JARDINES DE ABORA, S.L. B38887469 5.679,15
50 C.B. ABONA INMOBILIARIA E38874210 4.780,80
221 COMPLATE 2000, S.L. B38864740 6.000,00
131 JAVIER BRITO TELLADO 42074845W 6.000,00
107 GLAUCO DEL ATLÁNTICO, S.L. B38898755 6.000,00
188 IRMINA PAULA AFONSO BATISTA 43605390N 6.000,00
244 IMPORTACIONES AMANTE ASESORES

TECNOLÓGICOS, S.L. B38892139 4.597,52
3 MADHU PRAKASH KHATNANI KHATNANI 78627055Z 6.000,00
163 SERVICIOS INMOBILIARIOS JEPAC, S.L. B38871661 6.000,00
172 CRISLAND PELUQUEROS, S.L. B38895983 6.000,00
1 Mª DOLORES ARIAS EXPÓSITO 42084781W 4.167,88

El Consejero Delegado de Desarrollo Económico,
Comercio e Industria, Efraín Medina Hernández.

A N U N C I O
2338 1326
Subvenciones a entidades que actúen en el ámbito

del empleo para la realización de proyectos de em-
pleo.

En cumplimiento de lo establecido en el artículo
18 de la Ley 38/2003, de 17 de noviembre, General
de Subvenciones, se publican las subvenciones con-
cedidas por el Área de Desarrollo Económico, Co-
mercio y Empleo a entidades que actúen en el ámbi-
to del empleo para la realización de proyectos de
empleo, en la convocatoria del ejercicio 2007, otor-
gadas con arreglo a las bases reguladoras aprobadas
por el Consejo de Gobierno Insular el día 12 de fe-
brero de 2007, lo que se hace público para general
conocimiento.
Subvenciones concedidas:
Nº BENEFICIARIO C.I.F. PROYECTO IMPORTE

CONCEDIDO
E2007/001 AFEDES (ASOCIACIÓN PARA EL FOMENTO

DE LA FORMACIÓN, EL EMPLEO, LA
INFORMACIÓN Y EL DESARROLLO
DEL NORTE) G-38554614 GARA 40.000,00

E2007/013 COORDINADORA DE MINUSVÁLIDOS FÍSICOS GABINETE DE 
DE CANARIAS G38027264 INSERCIÓN LABORAL 40.000,00

E2007/009 AKI (ASOCIACIÓN CANARIA DE INFANCIA) G38841102 RUTA GUIADA POR
EL SENDERO DE LA
BÚSQUEDA DE EMPLEO 40.000,00

E2007/003 FIFEDE (FUNDACIÓN CANARIA INSULAR
PARA EL FOMENTO DEL EMPLEO Y
DESARROLLO EMPRESARIAL) G-38484879 EMPLEA 2007 32.200,00

E2007/018 AMUCAN (ASOCIACIÓN DE MUJERES DE
CANDELARIA) G38534129 AMAYA 40.000,00

E2007/019 DISMONORTE (DISCAPACITADOS EN
MOVIMIENTO DEL NORTE) G38412151 UNA OPORTUNIDAD 35.375,84

E 2007/012 CANARIAS ACTIVA (FUNDACIÓN CANARIA MEJORA DE LA 
CANARIAS ACTIVA) G-38665386 EMPLEABILIDAD DE

MUJERES 40.000,00

El Director Insular, Juan Antonio Núñez Rodrí-
guez.

CABILDO INSULAR DE LA PALMA
Servicio de Recursos Humanos

A N U N C I O
2339 1324
Advertido error en el anuncio publicado en el B.O.P.

nº 227, de fecha 24 de diciembre de 2007, relativo a
la Oferta de Empleo Público correspondiente al ejer-
cicio 2007, de este Cabildo Insular, aprobado por
acuerdo del Consejo de Gobierno Insular, de fecha
16 de noviembre de 2007, se rectifica de la siguien-
te forma:

Donde dice: “Grupo según el artículo 76 de la Ley
7/2007: A, subgrupo A1. Clasificación: escala de Ad-
ministración Especial, subescala Técnica. Clase Téc-
nicos Medios. Número de vacantes: 1. Denomina-
ción: Ingeniero Técnico de Obras Públicas”.

Debe decir: “Grupo según el artículo 76 de la Ley
7/2007: A, subgrupo A2. Clasificación: escala de Ad-
ministración Especial, subescala Técnica. Clase Téc-
nicos Medios. Número de vacantes: 1. Denomina-
ción: Ingeniero Técnico de Obras Públicas”.

Santa Cruz de La Palma, a 31 de enero de 2008.
La Consejera Delegada, María Guadalupe Gonzá-

lez Taño.
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A N U N C I O
2340 1778
El Consejo de Gobierno Insular del Excmo. Ca-

bildo Insular de La Palma, en sesión celebrada el pa-
sado día 15 de febrero de 2008, acordó: 
Primero. Aprobar la modificación puntual de las

bases que han de regir la convocatoria pública para
la provisión de varios puestos de trabajo del Grupo
A, Subgrupo A1, publicadas en el B.O.P. número 31,
de fecha 13 de febrero de 2008, consistente en:
1. Rectificar en el anexo II (puestos convocados),

en la casilla correspondiente al puesto de Jefe de Ser-
vicio de Contabilidad (nº 021102002), lo siguiente:
donde dice: “Licenciado en Derecho, Ciencias Polí-
ticas, Económicas o Empresariales”, debe decir: “Li-
cenciado en Ciencias Económicas y Empresariales”,
tal y como lo recoge la vigente Relación de Puestos
de Trabajo.
2. Incluir el puesto de trabajo que sigue en la refe-

rida convocatoria.

Segundo. Dar publicidad a la presente modifica-
ción y abrir un nuevo plazo de presentación de ins-
tancias de 15 días hábiles, contados a partir del si-
guiente al de la publicación de la presente modificación
de la convocatoria referida en el Boletín Oficial de
la Provincia, para que los funcionarios que lo deseen
amplíen o presenten su solicitud de participación en
el concurso, solicitando el puesto nº 2011150001 (ó
021102002, en su caso) y/o incorporen los docu-
mentos que justifiquen los méritos invocados en el
mismo. Dichos méritos vendrán referidos a la fecha
de finalización del plazo de presentación de instan-
cias previsto en la convocatoria y bases del concur-
so de provisión que este acuerdo modifica.
En Santa Cruz de La Palma, a 19 de febrero de

2007.
La Consejera Delegada, Mª Guadalupe González

Taño.

SANTACRUZ DE TENERIFE
Sector Funcional Servicios Territoriales

Gerencia de Urbanismo
Servicio de Planeamiento y Gestión

A N U N C I O
2341 1317
El Consejo Rector de la Gerencia Municipal de Ur-

banismo del Excmo. Ayuntamiento de Santa Cruz de

Tenerife, en sesión ordinaria celebrada con fecha 19
de diciembre de 2007, acordó aprobar inicialmente
el proyecto de la Revisión del Plan Especial de Or-
denación del Puerto de Santa Cruz de Tenerife, pro-
movido por la Autoridad Portuaria de Santa Cruz de
Tenerife.

Lo que se hace público para general conocimien-
to significando que, en cumplimiento de lo previsto
en el artículo 84 del Reglamento de Procedimientos
de los Instrumentos de Ordenación del Sistema de
Planeamiento de Canarias, aprobado por Decreto
55/2006, de 9 de mayo, el expediente se somete a in-
formación pública por plazo de 1 mes, contado a par-
tir de la fecha del último boletín o diario en que el
presente anuncio haya sido publicado. Durante di-
cho trámite de información pública se podrán pre-
sentar sugerencias o alegaciones por parte de los ciu-
dadanos. La documentación del instrumento expuesto
se podrá consultar en el Servicio de Planeamiento y
Gestión Urbanística, en la planta 4 de la sede de la
Gerencia Municipal de Urbanismo, sita en la Aveni-
da Tres de Mayo, número 40, de lunes a viernes (sal-
vo festivos) y en horario de 9 a 13.00 horas.

En aplicación del artículo 59.5 de la Ley 30/1992,
de 26 de noviembre, de Régimen Jurídico de las Ad-
ministraciones Públicas y del Procedimiento Admi-
nistrativo Común, mediante la publicación del pre-
sente anuncio se dan por notificados los eventuales
interesados en el procedimiento que pudieran resul-
tar desconocidos o cuyo domicilio a efectos de noti-
ficaciones se ignorase.

Santa Cruz de Tenerife, a 1 de febrero de 2008.
Juan Víctor Reyes Delgado, Secretario Delegado.

ARONA
Sección de Contratación y Servicios Públicos 

A N U N C I O
2342 1344
En cumplimiento de lo establecido en el artículo

93.2 del Texto Refundido de la Ley de Contratos de
las Administraciones Públicas, los contratos adjudi-
cados de importe superior a 60.101,21 euros, son los
siguientes:

Expte.: “Seguro colectivo de asistencia sanitaria
para el personal al servicio del Ilustre Ayuntamiento
de Arona”.

Objeto: adjudicación de una póliza de seguro mé-
dico colectivo de asistencia sanitaria.
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Forma de adjudicación: procedimiento abierto, for-
ma de concurso.

Adjudicatario: Compañía de Seguros Adeslas, S.A. 

Importe: 36,50 euros asegurado/mes. (IGIC in-
cluido).

Teniente de Alcalde del Área de Recursos Huma-
nos, Seguridad y Movilidad Urbana, en virtud del
Decreto 156/2007, Manuel Reverón González.

Sección del Área de Policía
Local y Multas Tráfico

A N U N C I O
2343 1345
Expte. nº 7/07-INFCONVIVENCIA.

Por el Sr. Teniente Alcalde, Concejal Delegado de
Recursos Humanos, Seguridad y Movilidad Urbana,
con fecha de 6 de noviembre de 2007, se ha dictado
la Resolución nº 7108 que copiada literalmente di-
ce: 

“Vista el acta de denuncia levantada por la Policía
Local en las actuaciones previas practicadas al am-
paro del R.D. 1398/1993, de 4 de agosto, por el que
se aprueba el Reglamento del Procedimiento para el
Ejercicio de la Potestad Sancionadora, que motivan
que se inicie expediente sancionador, la técnico que
suscribe informa con base en los siguientes hechos:

Hechos.
Primero.- Que a las 10:39 del día 09 de octubre de

2007 los Sres. agentes con identificativo profesional
nº 4104 levantan acta, denunciando que en Avenida
Rafael Puig, Las Américas, se está produciendo ase-
dio, acoso, insistencia para la compra, venta o pro-
moción en la vía pública (time shearing) u otro tipo
de actividades similares.

Que resultó ser el denunciado doña Abdelkader
Bekkiche, provisto de N.I.F. nº X5409280-W y con
domicilio en calle Bena Moare, nº 15- 4ª, Los Abri-
gos-Granadilla de Abona.

1.- Que el interesado tiene levantada una plurali-
dad de actas por idéntica comisión de la presunta in-
fracción descrita (asedio, acoso, insistencia para la
compra, venta o promoción en la vía pública time
shearing u otro tipo de actividades similares), sien-
do las siguientes:

Acta a las 11:50 horas del día 08 de octubre de 2007
por los Sres. agentes con identificativo profesional
nº 4078. 

Segundo.- Que en esa misma acta fue identificada
la empresa presuntamente responsable denominada
Carpe Diem, con C.I.F. B-38731212 y con dirección
en C.C. América Plaza, local 4, Las Américas, Aro-
na. 

1.- Que la citada empresa tiene levantada una plu-
ralidad de actas por idéntica comisión de la presun-
ta infracción descrita (asedio, acoso, insistencia pa-
ra la compra, venta o promoción en la vía pública
time shearing u otro tipo de actividades similares)
siendo las siguientes:

Acta a las 11:50 horas del día 08 de octubre de 2007
por los Sres. agentes con identificativo profesional
nº 4078. 

Acta a las 12:10 horas del día 25 de septiembre de
2007 por los Sres. agentes con identificativo profe-
sional nº 4104 y 4126.

Consideraciones jurídicas.

Primero.- Que dispone el artículo 15 de la Orde-
nanza reguladora para Fomentar y Garantizar la Con-
vivencia del municipio de Arona, publicada en el Bo-
letín Oficial de la Provincia el día 29 de enero de
2007 que las conductas tipificadas como infraccio-
nes en este capítulo encuentran su fundamento, cons-
titucional y legal, en la necesidad de evitar en el es-
pacio público todas las prácticas individuales o
colectivas que atenten contra la dignidad de las per-
sonas, así como las prácticas discriminatorias de con-
tenido xenófobo, racista, sexista, homófobo, o de
cualquier otra condición o circunstancia personal,
económica o social, especialmente cuando se dirijan
a los colectivos más vulnerables. Igualmente la prohi-
bición de todo tipo de ejercicio comercial en los es-
pacios públicos sin autorización expresa municipal,
y en especial la prohibición del conocido como ven-
dedor de “time sharing” y el “relaciones públicas”
de cualquier tipo de compra, venta, promoción, ofre-
cimiento de cualquier bien o servicio, o que se inste
a visitar, ofertar o proponer visitas a cualquier esta-
blecimiento comercial como restaurantes, bares, ca-
feterías, discotecas, pub, inmobiliarias u oficinas de
ventas.

Segundo.- Que dispone el artículo 16.1 de la refe-
rida Ordenanza queda prohibida en el espacio públi-
co toda conducta acoso, de asedio, de menosprecio
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a la dignidad de las personas, así como cualquier com-
portamiento discriminatorio, sea de contenido xenó-
fobo, racista, sexista u homófobo, o de cualquier otra
condición o circunstancia personal o social, de he-
cho, por escrito o de palabra, mediante insultos, bur-
las, molestias intencionadas, coacción psíquica o fí-
sica, agresiones u otras conductas vejatorias.

Asimismo quedan expresamente prohibidas, de
conformidad con el artículo 16.2, en el espacio pú-
blico el asedio, acoso y la insistencia para cualquier
tipo de compra, venta o promoción.

Queda expresamente prohibido el desarrollo de
cualquier actividad en los espacios públicos sin au-
torización municipal.
En especial queda prohibido expresamente en los

espacios públicos, el desarrollo de cualquier activi-
dad dirigida a la venta de tiempo compartido (time
sharing). Igualmente queda expresamente prohibido
el desarrollo de actividades en los espacios públicos,
de personas dedicadas a ofrecimiento de cualquier
bien o servicio, informar y ofertar o proponer visi-
tas, asistencias o citas a establecimientos comercia-
les de cualquier tipo y en especial restaurantes, ba-
res, cafeterías, discotecas, pub, inmobiliarias y oficinas
de ventas de cualquier tipo.

Se prohíben las actitudes de acoso a menores en
el espacio público. Serán especialmente perseguidas
las conductas de agresión o asedio a menores reali-
zadas por grupos de personas que actúen en el espa-
cio urbano.

Tercero.- Que dispone el artículo 17, y sin perjui-
cio de que los hechos sean constitutivos de infrac-
ción penal, la realización de las conductas descritas
en el artículo precedente, tendrán la consideración
de infracción grave, y será sancionada con multa de
750,01 a 1.500 euros.

Si dichas conductas fueran realizadas por grupos
de personas, se imputará la comisión de la infracción
a todos y cada uno de los miembros de estos grupos
que se encontraran en el lugar de los hechos y parti-
ciparan, activa o pasivamente, en la realización de
las conductas antijurídicas previstas en el artículo an-
terior.

Las personas físicas o jurídicas responsables de
los establecimientos comerciales, beneficiadas di-
recta o indirectamente de las actividades prohibidas
mencionadas en el apartado 2, del artículo precedente.
Igualmente serán responsables y sancionados con
multa de 750,01 a 1.500 euros.

La policía municipal identificará al miembro o
miembros que desarrollaran la actividad prohibida
en los espacios públicos, así como a los estableci-
mientos comerciales, para los que se actúa, y de los
que se informa, oferta, propone, promociona o ins-
tan a visitar.

Cuarto.- Que dispone el artículo 18. Que los agen-
tes de la autoridad retirarán e intervendrán cautelar-
mente los materiales o medios empleados.

Cuando las conductas contrarias a la dignidad de
las personas o discriminatorias puedan ser constitu-
tivas de ilícitos penales, los agentes de la autoridad
lo pondrán en conocimiento de la autoridad judicial
competente, sin perjuicio de la continuación del ex-
pediente sancionador, en los términos del artículo 95
de esta Ordenanza.

Quinto.- El órgano competente para incoar los ex-
pedientes por esta infracción tipificada como grave
es el Sr.Alcalde, de conformidad con lo dispuesto en
el artículo 21.1.s de la actual Ley reguladora de las
Bases de Régimen Local 7/85, de 2 de abril. Esta atri-
bución ha sido delegada a través del Decreto nº
156/2007, de 29 de junio, en el Sr. Teniente Alcalde,
Concejal Delegado en el Área de Seguridad.

Asimismo de conformidad con el Decreto nº
148/2007, de 28 de junio, la atribución para resolver
los expedientes sancionadores la ostentará la Junta
de Gobierno Local a través de delegación del Sr. Al-
calde.

Sexto.- Que dicho procedimiento sancionador se
regulara por lo establecido en el título IX de la Ley
30/92, de 26 de noviembre, de Régimen Jurídico de
Administraciones Públicas y Procedimiento Admi-
nistrativo Común y R.D. 1398/93, de 4 de agosto,
por el que se aprueba el Reglamento del Procedi-
miento para el Ejercicio de la Potestad Sancionado-
ra, de conformidad con lo dispuesto en la disposición
adicional tercera.

Séptimo.- En la imposición de las sanciones se ten-
drán en cuenta para graduar las cuantías de las mul-
tas y la imposición de las sanciones accesorias, los
siguientes criterios:

a) La trascendencia social o sanitaria y el perjuicio
causado por la infracción cometida.

b) El ánimo de lucro y la cuantía del beneficio ob-
tenido en la comisión de la infracción.
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c) La reiteración o reincidencia en la comisión de
infracciones.

Octavo.- De conformidad con lo dispuesto en el ar-
tículo 107.1 de la Ley 4/1999, de modificación de la
Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Jurí-
dico de las Administraciones Públicas y del Proce-
dimiento Administrativo Común, contra la resolu-
ción de iniciación del expediente sancionador, que
es de trámite y únicamente inicia el procedimiento,
no cabe recurso, pudiendo los interesados oponerse
a la misma mediante las oportunas alegaciones para
su consideración en la resolución que ponga fin al
procedimiento.
Noveno.- De conformidad con lo dispuesto en el

artículo 8 del R.D. 1398/1993, de 4 de agosto, esta-
blece que una vez iniciado el procedimiento sancio-
nador, si el infractor reconoce su responsabilidad, po-
drá resolverse el procedimiento, con imposición de
sanción que proceda.

Cuando se trate de una sanción de carácter pecu-
niario, el pago voluntario por el imputado, en cual-
quier momento anterior a la resolución, podrá im-
plicar la terminación del procedimiento sin perjuicio
de poder interponer los recursos procedentes.

Décimo.- El plazo para resolver y notificar este pro-
cedimiento es de un plazo máximo de 6 meses des-
de la iniciación del mismo, teniendo en cuenta las
posibles interrupciones de su cómputo por causas im-
putables a los interesados o por la suspensión del pro-
cedimiento en los casos a que se refiere el artículo 5
y 6 del R.D. 1398/1993, en cuyo caso llegado este
plazo sin que se haya notificado el mismo se enten-
derá caducado con los efectos previstos en el artícu-
lo 44.2 de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre.
Undécimo.- En virtud del artículo 3.1 del R.D.

1398/1993, de 4 de agosto, establece que en cual-
quier momento del procedimiento, los interesados
tienen derecho a conocer su estado de tramitación y
a acceder y obtener copias de los documentos con-
tenidos en el mismo.

En virtud de lo expuesto y en uso de las atribucio-
nes que me confiere la legislación vigente, vengo en
resolver:

Primero.- Iniciar expediente sancionador trami-
tándose mediante procedimiento ordinario a Abdel-
kader Bekkiche, provisto de N.I.F. nº X5409280-W
y con domicilio en calle Bena Moare, nº 15- 4ª, Los
Abrigos-Granadilla de Abona, por realizar en el es-
pacio público el asedio, acoso y la insistencia para
cualquier tipo de compra, venta o promoción, de con-

formidad con los artículos 15 y 16 de la Ordenanza
reguladora para Fomentar y Garantizar la Convi-
vencia del municipio de Arona, y calificado como
falta grave, de conformidad con el artículo 17 de la
misma, todo ello sin perjuicio de lo que resulte de la
instrucción del expediente, sancionándose, con mul-
ta de 1.500 euros, por cometer, presuntamente, una
pluralidad de infracciones de forma continuada, tal
y como se refleja en las actas levantadas por los Sres.
agentes de la Policía Local, descritas en los aparta-
dos anteriormente descritos.

Segundo.- Iniciar expediente sancionador trami-
tándose mediante procedimiento ordinario a la em-
presa denominada Carpe Diem, provisto de C.I.F. nº
B-38731212 y con domicilio en C.C. América Pla-
za, local 4, Las Américas, Arona, por realizar en el
espacio público el asedio, acoso y la insistencia pa-
ra cualquier tipo de compra, venta o promoción, de
conformidad con los artículos 15 y 16 de la Orde-
nanza reguladora para Fomentar y Garantizar la Con-
vivencia del municipio de Arona, y calificado como
falta grave, de conformidad con el artículo 17 de la
misma, todo ello sin perjuicio de lo que resulte de la
instrucción del expediente, sancionándose, con mul-
ta de 1.500 euros, por cometer, presuntamente, una
pluralidad de infracciones de forma continuada, tal
y como se refleja en las actas levantadas por los Sres.
agentes de la Policía Local, descritas en los aparta-
dos anteriormente descritos.

Tercero.- Nombrar instructora del expediente a la
funcionaria doña Pilar C. Hernández Cabrera, Jefa
de Sección y Secretaria a la funcionaria doña Inma-
culada Gonzalo Brito, Auxiliar Administrativo de la
Sección siendo su régimen de recusación el contem-
plado en los artículos 28 y 29 de la Ley 30/92, de 26
de noviembre.

Cuarto.- Poner de manifiesto el expediente a los
interesados, al amparo de lo dispuesto en el artículo
24.2 del R.D. 1398/93, de 4 de agosto, para que en
el plazo de 15 días a contar desde la notificación del
presente acuerdo, aporten cuantas alegaciones, do-
cumentos e informes estimen convenientes, y en su
caso la proposición y práctica de prueba.

Quinto.- Advertir a los interesados que, de confor-
midad con el artículo 13.2 del R.D. 1398/1993, de 4
de agosto, por el que se aprueba el Reglamento del
Procedimiento para el Ejercicio de la Potestad San-
cionadora, de no efectuar alegaciones sobre el con-
tenido de la iniciación en el plazo indicado, la ini-
ciación podrá ser considerada propuesta de resolución.

Lo que se anuncia de conformidad con lo previsto
en el artículo 59.5 la Ley 30/1992, de 26 de noviembre,
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del Régimen Jurídico de las Administraciones Pú-
blicas y del Procedimiento Administrativo Común,
tras la modificación establecida por la Ley 4/1999,
de 13 de enero y Ley 24/2001, de 27 de diciembre,
para que sirva de notificación en forma a don Ab-
delkader Bekkiche, provisto de N.I.F./C.I.F. X5409280-
W”.
En Arona, a 31 de enero de 2008.
Sr. Concejal de Seguridad y Recursos Humanos,

Manuel Reverón González.

GUÍADE ISORA
Secretaría

A N U N C I O
2344 1339
En relación al expediente tramitado en este Ayun-

tamiento por don Lois Antonio Hernández Ibarra, de
Licencia de Obra mayor para la construcción de vi-
vienda unifamiliar sita en El Pozo, Guía de Isora, por
la Tenencia de Alcaldía con fecha 14 de enero de 2008
se ha dictado el siguiente Decreto:

- Decreto de la Tenencia de Alcaldía n° 17/08.
Vista la solicitud presentada por don Lois Antonio

Hernández Ibarra con fecha 28 de septiembre de 2004
y número de registro 14.258, instando Licencia de
Obra para la construcción de vivienda unifamiliar si-
ta en El Pozo, Guía de Isora.

Resultando que con fecha 5 octubre de 2004 le fue
requerida por esta Corporación la aportación de do-
cumentación para continuar con el trámite del expe-
diente, aportación que debía hacer en el plago de 10
días hábiles, a contar desde el día siguiente de reci-
bida la notificación del requerimiento (21 de octubre
de 2004).

Resultando que transcurrido el plazo concedido no
ha sido aportada la documentación requerida.
Considerando que el art. 71.1 de la LPAC dice que:

“si la solicitud de iniciación no reúne los requisitos
que señala el artículo anterior y los exigidos, en su
caso, por la legislación específica aplicable, se re-
querirá al interesado para que, en un plazo de 10 días,
subsane la falta o acompañe los documentos pre-
ceptivos, con indicación de que, si así no lo hiciera,
se le tendrá por desistido de su petición, previa re-
solución que deberá ser dictada en los términos pre-
vistos en el artículo 42”.
Considerando que con fecha 19 de junio de 2007,

el Sr. Alcalde-Presidente dictó Resolución n° 922/07,

por la que se delega en la Cuarta Teniente Alcalde
las atribuciones en materia de otorgamiento de li-
cencias urbanísticas y cédulas de habitabilidad, así
como la demolición de las construcciones y declara-
ciones de ruina, salvo las inminentes que son com-
petencia de la Alcaldía Presidencia, he resuelto:

Primero.- Tener por desistido al interesado de su
petición conforme al artículo 71 de la Ley 30/1992,
de 26 de noviembre, de Régimen Jurídico de las Ad-
ministraciones Públicas y del Procedimiento Admi-
nistrativo Común, en su redacción dada por la Ley
4/99, de 13 de enero, debido a la no aportación de los
documentos precisos para la tramitación de la soli-
citud.

Segundo.- Declarar concluso el procedimiento y
ordenar el archivo del expediente”.
Lo que se anuncia de conformidad con lo precep-

tuado en el artículo 59, apartado quinto, de la Ley
30/1992, de 26 de noviembre, del Régimen Jurídico
de las Administraciones Públicas y del Procedimiento
Administrativo Común, para que sirva de notifica-
ción en forma al interesado, advirtiéndole que con-
tra la presente resolución que pone fin a la vía ad-
ministrativa, podrá interponer Recurso Potestativo
de Reposición ante el mismo órgano que lo dictó, en
el plazo de 1 mes, o interponer directamente recur-
so ante el orden jurisdiccional contencioso-adminis-
trativo, de acuerdo en el art. 116 de la Ley 30/1992,
de 26 de noviembre, de RJAPy PAC, modificado por
la Ley 4/1999.
En Guía de Isora, a 5 de febrero de 2008.
El Alcalde-Presidente, Pedro M. Martín Domín-

guez.

EL PINAR
A N U N C I O

2345 1727
Relación de Puestos de Trabajo del Ayuntamiento

de El Pinar (El Hierro), aprobado por el Pleno de la
Comisión Gestora, en sesión extraordinaria celebra-
da el 20 de diciembre de 2007, con ocasión de la apro-
bación del Presupuesto Municipal para el 2008 y que
se hace público en cumplimiento de lo dispuesto en
el art. 127 del R.D.L. 781/86, de 18 de abril, por el
que se aprueba el Texto Refundido de las disposi-
ciones legales vigentes en materia de Régimen Lo-
cal.
El Pinar, a 08 de febrero de 2008.

El Presidente de la Gestora, Virgilio Fernández Fer-
nández.
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PUNTALLANA
A N U N C I O

2346 1769
Aprobado inicialmente en sesión extraordinaria de

Pleno de fecha 18 de febrero de 2008, el Presupues-
to General, Bases de Ejecución y Plantilla de perso-
nal funcionario y laboral para el ejercicio económi-
co 2008, con arreglo a lo previsto en el artículo 169
del Real Decreto Legislativo 2/2004, y artículo 20
del Real Decreto 500/1990, se expone al público el
expediente y la documentación preceptiva durante
15 días, a contar desde la publicación de este anun-
cio en el Boletín Oficial de la Provincia, a los efec-
tos de reclamaciones y alegaciones. Aprobándose el
mismo definitivamente si éstas no se hubiesen pre-
sentado.
Puntallana, a 19 de febrero de 2008.
El Alcalde, Juan Guerra Guerra.

SAN CRISTÓBALDE LALAGUNA
Área de Seguridad Ciudadana

Negociado de Multas
A N U N C I O

2347 1320
Habiendo dado resultados negativos los sucesivos

intentos de notificaciones individuales de las denun-
cias por infracción de las normas de tráfico, a las per-
sonas o entidades que posteriormente se detallan, en
sus últimos domicilios conocidos, como titulares de
los vehículos y por las infracciones que igualmente
se expresan, de conformidad con lo dispuesto en el
artículo 11.2 del R.D. 320/94, de 25 de febrero, Re-

glamento de Procedimiento Sancionador en materia
de Tráfico, Circulación de Vehículos a Motor y Se-
guridad Vial, en relación con el artículo 59.5 de la
Ley 30/92, de 26 de noviembre, de Régimen Jurídi-
co de las Administraciones Públicas y del Procedi-
miento Administrativo Común, procede notificarles
a través de anuncios, dichas denuncias y la iniciación
de los expedientes sancionadores, y debiéndoseles
conceder un plazo de 15 días, contados a partir del
siguiente al de la publicación del anuncio en el B.O.P.,
para que aleguen cuanto consideren conveniente a
sus defensas y propongan pruebas que estimen opor-
tunas, advirtiéndoles que de no presentar alegacio-
nes, dentro de dicho plazo, se dictarán sin más trá-
mites las resoluciones previstas en el artículo 79 de
la Ley sobre Tráfico, Circulación de Vehículos a Mo-
tor y Seguridad Vial, modificado por Ley 19/2001,
de 20 de diciembre.
Asimismo se notifica, que en el plazo de 15 días,

contados también a partir del siguiente al de la pu-
blicación del presente anuncio en el B.O.P.: que si no
fuesen los responsables de la infracción, deberán co-
municar al Ayuntamiento, el nombre y domicilio del
conductor del vehículo, en el momento de la denun-
cia, advirtiéndoles que de no hacerlo, el artículo 72.3
de la referida Ley establece que serán sancionados
pecuniariamente como autores de falta grave.
Que con las excepciones que determina el artícu-

lo 67 de la referida Ley, podrán hacerse efectivas las
sanciones previstas en las denuncias con una reduc-
ción del 30% en la Tesorería Municipal, a través de
la Unidad de Multas.
Los correspondientes expedientes figuran en la Uni-

dad de Multas de este Excmo. Ayuntamiento.
Relación de personas o entidades: 
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San Cristóbal de La Laguna, a 7 de febrero de 2008. 

El Concejal Delegado de Seguridad Ciudadana y Movilidad (Decreto 2511/2007, de 19 de junio), Antonio
Miguel A. Pérez-Godiño Pérez.

A N U N C I O
2348 1333
Habiendo dado resultado negativo el intento de no-

tificación individual de resolución por la que se dis-
pone iniciar expediente sancionador, por la comisión
de una infracción grave tipificada en el art. 25 de la
Ley Orgánica 1/1992, de 21 de febrero, sobre Pro-
tección de la Seguridad Ciudadana, a las personas
que seguidamente se detallan, en su último domici-
lio conocido, de conformidad con lo dispuesto en art.
59.5 de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Ré-
gimen Jurídico de las Administraciones Públicas y
del Procedimiento Administrativo Común, procede
notificar dicha resolución a las mismas a través del
presente anuncio.

Lo que se comunica para conocimiento de los in-
teresados, haciéndoles saber que contra dicha reso-
lución, que pone fin a la vía administrativa, se podrá
interponer, potestativamente, Recurso de Reposición
ante el órgano que la dictó, en el plazo de 1 mes a
contar desde el día siguiente a la publicación del pre-
sente anuncio, o bien podrá impugnarse directamente
ante el Juzgado de lo Contencioso-Administrativo
de Santa Cruz de Tenerife, en el plazo de 2 meses a
contar desde el día siguiente a la publicación de es-
te anuncio, sin perjuicio de que el interesado podrá
ejercer cualquier otro que estime procedente.

San Cristóbal de La Laguna, a 07 de febrero de
2008.
El Concejal Delegado de Seguridad Ciudadana y

Movilidad, Antonio Miguel A. Pérez-Godiño Pérez.

SAN MIGUELDE ABONA
E D I C T O

2349 1327
De conformidad con lo dispuesto en el artículo 59.4

de la Ley de Régimen Jurídico de las Administra-
ciones Públicas y del Procedimiento Administrativo
Común (B.O.E. n° 285 de 27.11.92), se hace públi-
ca notificación a los sancionados que a continuación
se relacionan, con últimos domicilios conocidos en
los que se señalan, de las resoluciones recaídas en
procedimientos sancionadores.
Contra la presente resolución que es definitiva en

la vía administrativa podrá interponer los recursos
siguientes:



1.- Reposición, con carácter potestativo, ante el
mismo órgano que lo dictó en el plazo de 1 mes con-
tado a partir del día siguiente de su notificación. El
plazo máximo para dictar y notificar la resolución
del Recurso de Reposición será de 1 mes. En el ca-
so de optar por dicho recurso no podrá presentar el
Recurso Contencioso Administrativo hasta que aquél
sea resuelto expresamente o se haya producido su de-
sestimación presunta.

2.- Contencioso Administrativo, en el plazo de 2
meses contados a partir del día siguiente de su noti-
ficación ante el Juzgado de lo Contencioso Admi-
nistrativo del Tribunal Superior de Justicia de Cana-
rias.

Todo ello sin perjuicio de que se pueda interponer
en su caso, cualquier otro recurso que se estima pro-
cedente.
Contra esta resolución firme en vía administrativa,

sólo cabe Recurso Extraordinario de Revisión, ante
el órgano que lo dictó, que también será el compe-
tente para su resolución en los plazos y circunstan-
cias prevista en el artículo 118 de la Ley 30/1992, de
26 de noviembre, de Régimen Jurídico de las Admi-
nistraciones Públicas y del Procedimiento Adminis-
trativo Común.
Los correspondientes expedientes obran en el Ne-

gociado de Sanciones de la Policía Local del Ayun-
tamiento de San Miguel de Abona.
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Ayuntamiento de San Miguel de Abona, a 24 de enero de 2008.

Alcalde-Presidente, Valentín E. González Évora.

E D I C T O
2350 1328
De conformidad con lo dispuesto en el artículo 59.4

de la Ley de Régimen Jurídico de las Administra-
ciones Públicas y del Procedimiento Administrativo
Común (B.O.E. n° 285 de 27.11.92), se hace públi-
ca notificación a los sancionados que a continuación
se relacionan, con últimos domicilios conocidos en
los que se señalan, de las resoluciones recaídas en
procedimientos sancionadores.

Contra la presente resolución que es definitiva en
la vía administrativa podrá interponer los recursos
siguientes:

1.- Reposición, con carácter potestativo, ante el
mismo órgano que lo dictó en el plazo de 1 mes con-
tado a partir del día siguiente de su notificación. El
plazo máximo para dictar y notificar la resolución
del Recurso de Reposición será de 1 mes. En el ca-
so de optar por dicho recurso no podrá presentar el
Recurso Contencioso Administrativo hasta que aquél
sea resuelto expresamente o se haya producido su
desestimación presunta.
2.- Contencioso Administrativo, en el plazo de 2

meses contados a partir del día siguiente de su noti-
ficación ante el Juzgado de lo Contencioso Admi-
nistrativo del Tribunal Superior de Justicia de Cana-
rias.



Todo ello sin perjuicio de que se pueda interponer
en su caso, cualquier otro recurso que se estima pro-
cedente.
Contra esta resolución firme en vía administrativa,

solo cabe Recurso Extraordinario de Revisión, ante
el órgano que lo dictó, que también será el compe-
tente para su resolución en los plazos y circunstan-

cias prevista en el artículo 118 de la Ley 30/1992, de
26 de noviembre de Régimen Jurídico de las Admi-
nistraciones Públicas y del Procedimiento Adminis-
trativo Común.
Los correspondientes expedientes obran en el Ne-

gociado de Sanciones de la Policía Local del Ayun-
tamiento de San Miguel de Abona.

3660 Boletín Oficial de la Provincia de Santa Cruz de Tenerife núm. 40, martes 26 de febrero de 2008



Boletín Oficial de la Provincia de Santa Cruz de Tenerife núm. 40, martes 26 de febrero de 2008 3661



3662 Boletín Oficial de la Provincia de Santa Cruz de Tenerife núm. 40, martes 26 de febrero de 2008

Ayuntamiento de San Miguel de Abona, a 28 de enero de 2008.
Alcalde-Presidente, Valentín E. González Évora.



TACORONTE
A N U N C I O

2351 1347
Por Decreto de la Alcaldía de fecha 7 de febrero

2008, se acordó la aprobación del Padrón corres-
pondiente al ejercicio económico 2007, de la Tasa
por Entrada y Salida de Vehículos a través de las Ace-
ras y las Reservas de Vía Pública para Aparcamien-
to, Carga y Descarga de Mercancías de cualquier cla-
se.
A tenor de lo estipulado en el artículo 14.4 de la

Ley 39/1988, de 28 de diciembre, reguladora de las
Haciendas Locales, dicho Padrón estará expuesto al
público por el período de 15 días, en la Intervención
de Fondos de este Ayuntamiento, contado a partir del
día siguiente al de la publicación del presente anun-
cio en el B.O.P.
Los interesados podrán interponer, dentro del pla-

zo anteriormente mencionado, Recurso de Reposi-
ción, a que se refiere el art. 108 de la Ley de Bases
de Régimen Local 7/1985, de 2 de abril, previo al
Contencioso-Administrativo o cualquier otro que en
mejor derecho proceda.
En la ciudad de Tacoronte, a 7 de febrero de 2008. 
El Interventor de Fondos accidental, Aníbal Lara

Padrón.- V.º B.º: el Alcalde accidental, Fernando Me-
neses Martín.

TIJARAFE
A N U N C I O

2352 1723
En la Secretaría de este Ayuntamiento, y conforme

disponen los artículos 112.3 de la Ley 7/1985, de 2
de abril, reguladora de las Bases de Régimen Local,
y 169.1 del Real Decreto Legislativo 2/2004, de 5 de
marzo, por el que se aprueba el Texto Refundido de
la Ley reguladora de las Haciendas Locales, se en-
cuentra a disposición del público a efectos de recla-
maciones, el Presupuesto General de la Entidad pa-
ra el ejercicio 2008, las bases de ejecución y la plantilla
de puestos de trabajo, aprobados inicialmente por el
Pleno de la Corporación, en sesión ordinaria de fe-
cha 11 de febrero del corriente año.
Los interesados que estén legitimados conforme a

lo dispuesto en el artículo 170.1 del Real Decreto Le-
gislativo 2/2004, de 5 de marzo, por el que se aprue-
ba el Texto Refundido de la Ley reguladora de las
Haciendas Locales, y por los motivos taxativamen-
te señalados en el número dos del mismo artículo po-
drán presentar reclamaciones con sujeción a los si-
guientes trámites:
a) Plazo de exposición y admisión de reclamacio-

nes: 15 días hábiles, a partir del siguiente a la fecha

de inserción de este anuncio en el Boletín Oficial de
la Provincia.

b) Oficina de presentación de reclamaciones: Re-
gistro General.
c) Órgano ante el que se reclama: Ayuntamiento

Pleno.

Transcurrido dicho período sin que se hubieran pre-
sentado reclamaciones, el Presupuesto se considera-
rá definitivamente aprobado.
En Tijarafe, a 13 de febrero de 2008.
El Alcalde, Marcos José Lorenzo Martín.

VALLE GRAN REY
E D I C T O

2353 1319
Habiendo sido aprobado el Padrón Municipal de

Contribuyentes por el concepto de suministro de agua
potable referidos al sexto bimestre de 2007.

Quedan expuestos al público en la Secretaría de es-
te Ayuntamiento, por el plazo de 1 mes, contado a
partir del presente anuncio en el Boletín Oficial de
la Provincia, al objeto de realizar las posibles recla-
maciones.
En caso de no presentarse reclamaciones en dicho

plazo, se entenderá aprobado definitivamente.
El período voluntario de cobranza se fija en 2 me-

ses, a partir del 07 de marzo al 07 de mayo de 2008.

Los contribuyentes podrán realizar los pagos de sus
deudas tributarias en la Recaudación Municipal de
Impuestos durante dicho plazo. Así mismo se advierte
a los contribuyentes que pueden hacer uso de la do-
miciliación de pago a través de entidades bancarias,
cumplimentando la correspondiente autorización en
impreso que se facilitará en cualquiera de las ofici-
nas bancarias.
Transcurrido el plazo indicado se iniciará el pro-

cedimiento ejecutivo de apremio, procediéndose al
cobro de las cuotas no satisfechas con las disposi-
ciones establecidas en el vigente Reglamento de Re-
caudación.

En Valle Gran Rey, a 07 de febrero de 2008. 
El Alcalde en funciones.
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VILLADE GARACHICO
A N U N C I O

2354 1627
En cumplimiento y a efectos de lo dispuesto en el

Real Decreto Legislativo 2/2004, de 5 de marzo, por
el que se aprueba el Texto Refundido de la Ley 39/1988,
de 28 de diciembre, reguladora de las Haciendas Lo-
cales, se hace público:

El Pleno de este Ayuntamiento, en sesión extraor-
dinaria celebrada el día 27 de diciembre de 2007,
adoptó, entre otros, el acuerdo de aprobar inicial-
mente el expediente para la modificación de diver-
sas Ordenanzas Fiscales reguladoras de impuestos,
tasas y precios públicos para su exacción, siguien-
tes:
* Ordenanza Fiscal nº 01, reguladora de la Tasa por

Ocupación de Suelo de Dominio Público con Mer-
cancías, Materiales de Construcción, Escombros, Va-
llas, Puntales, Asnillas, Andamios y otras Instala-
ciones Análogas.
* Ordenanza Fiscal nº 02, reguladora de la Tasa por

Entrada de Vehículos a Través de las Aceras.
* Ordenanza Fiscal nº 04, reguladora de la Tasa por

Ocupación, en el Suelo y/o Vuelo de Terrenos de Uso
Público, con Mesas, Sillas, Tribunas, Tablados y otros
Elementos Análogos, con Finalidad Lucrativa.
* Ordenanza Fiscal nº 05, reguladora de la Tasa por

Instalación de Quioscos, Puestos, Casetas de Venta,
Espectáculos o Atracciones, Rodaje Cinematográfi-
co, Industrias Callejeras y Otras Utilizaciones Lu-
crativas, en Terrenos de Dominio Público.
* Ordenanza Fiscal nº 07, reguladora de la Tasa por

Distribución de Agua.
* Ordenanza Fiscal nº 08, reguladora de la Tasa por

Recogida de Basuras.
* Ordenanza Fiscal nº 09, reguladora de la Tasa por

la Utilización de Instalaciones Deportivas.
* Ordenanza Fiscal nº 10, reguladora de la Tasa por

Visitas a Museos.
* Ordenanza Fiscal nº 12, reguladora de la Tasa por

Expedición de Documentos.
* Ordenanza Fiscal nº 13, reguladora de la Tasa por

Licencias Urbanísticas.
* Ordenanza Fiscal nº 14, reguladora de la Tasa por

Licencia de Apertura de Establecimientos.
* Ordenanza Fiscal nº 16, reguladora de la Tasa por

Retirada de Vehículos de la Vía Pública.

* Ordenanza Fiscal nº 19, reguladora del Impues-
to sobre Actividades Económicas.
* Ordenanza Fiscal nº 22, reguladora del Impues-

to sobre el Incremento de Valor de los Terrenos de
Naturaleza Urbana.

* Ordenanza Fiscal nº 25, reguladora del Precio
Público por la Cesión en Uso del Patio, el Salón de
Actos y la Sala “Princesa Gara” del edificio “Casa
de la Cultura” (Ex-Convento de San Francisco), y de
la antigua Iglesia de Santo Domingo, para actos so-
ciales de interés particular.
* Ordenanza Fiscal nº 28, reguladora del Precio

Público por Participación en el programa “Cultura
para Todos”.
* Ordenanza Fiscal nº 30, reguladora del Precio

Público por Enseñanza Informática.
* Ordenanza Fiscal nº 31, reguladora del Precio

Público por Exhibición de Publicidad en Recintos
Deportivos Municipales.
* Ordenanza Fiscal nº 32, reguladora del Precio

Público por Enseñanza en la Escuela Municipal de
Folclore.
* Ordenanza Fiscal nº 33, reguladora del Precio

Público por Enseñanza de las Modalidades de Gim-
nasia Rítmica, Gimnasia de Mantenimiento y Aeró-
bic en las Escuelas Deportivas Municipales.
* Ordenanza Fiscal nº 34, reguladora del Precio

Público por la Venta de Libros y Publicaciones Mu-
nicipales.

El trámite de información pública se abrió con la
publicación de anuncio en el B.O.P. núm. 232, de 31
de diciembre de 2007, y finalizó sin que se presen-
tarán alegaciones ni reclamaciones, por lo que de con-
formidad con lo dispuesto en el Real Decreto Legis-
lativo 2/2004 antes citado, y en el propio acuerdo
plenario mencionado, la aprobación provisional que-
da elevada a definitiva.
Procede en consecuencia la publicación íntegra del

texto de las ordenanzas aprobadas.

Textos íntegros de las ordenanzas fiscales aproba-
das por Acuerdo Plenario de 27 de diciembre de 2007.

Ordenanza Fiscal nº 01, reguladora de la Tasa por
Ocupación de Suelo de Dominio Público con Mer-
cancías, Materiales de Construcción, Escombros, Va-
llas, Puntales, Asnillas, Andamios y Otras Instala-
ciones Análogas.
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Fundamento y régimen.
Artículo 1.
Este Ayuntamiento, conforme a lo autorizado por

el artículo 106 de la Ley 7/1985, de 2 de abril, regu-
ladora de las Bases de Régimen Local y de acuerdo
con lo previsto en Real Decreto Legislativo 2/2004,
de 5 de marzo, por el que se aprueba el Texto Re-
fundido de la Ley 39/1988, de 28 de diciembre, re-
guladora de las Haciendas Locales, establece la “Ta-
sa por Ocupación, en el Suelo y/o Vuelo, de Terrenos
de Uso Público, con Mesas, Sillas, Tribunas, Tabla-
dos y otros Elementos Análogos, con Finalidad Lu-
crativa”, que se regulará por la presente Ordenanza,
redactada según lo dispuesto en el Real Decreto Le-
gislativo 2/2004 antes citado.
Hecho imponible.
Artículo 2.
1.- Constituye el hecho imponible de esta tasa la

ocupación de terrenos de uso público local con:
a) Escombros, tierras, arenas, materiales de cons-

trucción, leña o cualquier otro material análogo.
b) Vallas, andamios y otras instalaciones adecua-

das para protección de la vía pública de las obras co-
lindantes.
c) Puntales, asnillas y en general toda clase de apeos

de edificios.
2.- Cuando con ocasión de los aprovechamientos

regulados en esta Ordenanza se produjesen desper-
fectos en el pavimento, instalaciones de la vía pú-
blica o bienes de uso público, los titulares de aqué-
llos están obligados a reparar o reconstruir los daños
causados con independencia del pago de la tasa. Si
los daños fuesen irreparables el Ayuntamiento será
indemnizado en una suma igual al valor de las cosas
destruidas.

Devengo.
Artículo 3.
La obligación de contribuir nacerá por la ocupa-

ción del dominio público local, autorizada en la co-
rrespondiente licencia o desde que se inicie el apro-
vechamiento si se procedió sin la oportuna autorización.
Sujetos pasivos.
Artículo 4.
Serán sujetos pasivos y/o contribuyentes las per-

sonas físicas o jurídicas y las entidades a que se re-
fiere el artículo 33 de la Ley General Tributaria, que

aprovechen especialmente en beneficio particular el
dominio público local.
Base imponible y liquidable.
Artículo 5.
La base estará constituida por el tiempo de dura-

ción de los aprovechamientos y por la superficie en
metros cuadrados ocupada por los materiales depo-
sitados, los metros cuadrados delimitados por las va-
llas, andamios u otras instalaciones adecuadas y el
número de puntales, asnillas y demás elementos em-
pleados en el apeo de edificios.
Cuota tributaria.
Artículo 6.
La tarifa a aplicar será la siguiente:

Concepto Cuota por m2
o fracción/día

1.- Ocupación de la vía pública con escombros, tierras, arenas, materiales
de construcción, leña, o cualesquiera otros materiales; por metro cuadrado
o fracción y día 0,30 euros
2.- Ocupación de la vía pública con vallas, andamios o cualesquiera otras
instalaciones similares; por metro cuadrado o fracción y día 0,30 euros
3.- Ocupación de terrenos de uso público con puntales, asnillas u otros ele-
mentos de apeo; por metro cuadrado o fracción y día 0,30 euros
Las cuotas exigibles por esta tasa se liquidarán por

cada aprovechamiento solicitado o realizado.
Responsables.
Artículo 7.
1.- Será responsable solidaria de las obligaciones

tributarias establecidas en esta Ordenanza toda per-
sona causante o colaboradora en la realización de una
infracción tributaria. En los supuestos de declaración
consolidada, todas las sociedades integrantes del gru-
po serán responsables solidarios de las infracciones
cometidas en este régimen de tributación.
2.- Los copartícipes o cotitulares de las herencias

yacentes, comunidades de bienes y demás entidades
que, carentes de personalidad jurídica, constituyan
una unidad económica o un patrimonio separado sus-
ceptible de imposición, responderán solidariamente
y en proporción a sus respectivas participaciones de
las obligaciones tributarias de dichas entidades.
3.- Serán responsables subsidiarios de las infrac-

ciones simples y de la totalidad de la deuda tributa-
ria en caso de infracciones graves cometidas por las
personas jurídicas, los administradores de aquéllas
que no realicen los actos necesarios de su incum-
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bencia, para el cumplimiento de las obligaciones tri-
butarias infringidas, consintieran en el incumplimiento
por quienes dependan de ellos o adopten acuerdos
que hicieran posible las infracciones. Asimismo, ta-
les administradores responderán subsidiariamente de
las obligaciones tributarias que estén pendientes de
cumplimentar por las personas jurídicas que hayan
cesado en sus actividades.
4.- Serán responsables subsidiarios los síndicos, in-

terventores o liquidadores de quiebras, concursos, so-
ciedades y entidades en general, cuando por negligen-
cia o mala fe no realicen las gestiones necesarias para
el total cumplimiento de las obligaciones tributarias
devengadas con anterioridad a dichas situaciones y que
sean imputables a los respectivos sujetos pasivos.
Exenciones, reducciones y demás beneficios le-

galmente aplicables.
Artículo 8.
De conformidad con lo dispuesto en el artículo 9

de la Ley 39/1988, de 28 de diciembre, no se reco-
noce beneficio tributario alguno, salvo los que sean
consecuencia de lo establecido en los Tratados o
Acuerdos internacionales o los previstos en normas
con rango de Ley.
El Estado, las Comunidades Autónomas y las En-

tidades Locales no estarán obligados al pago de las
tasas por utilización privativa o aprovechamiento es-
pecial del dominio público por los aprovechamien-
tos inherentes a los servicios públicos de comunica-
ciones que exploten directamente y por todos los que
inmediatamente interesen a la seguridad ciudadana
o a la defensa nacional.
Normas de gestión.
Artículo 9.
Las entidades o particulares interesados en la con-

cesión de los aprovechamientos por esta Ordenanza,
presentarán en el Ayuntamiento solicitud detallada
de las condiciones, duración y demás circunstancias
de la ocupación o aprovechamiento requerido.
También deberá presentar la oportuna declaración

en caso de alteración o cese en la ocupación o apro-
vechamiento autorizado, desde que el hecho se pro-
duzca hasta el último día del mes natural siguiente a
aquél en que tal hecho tuvo lugar. Quienes incum-
plan tal obligación seguirán obligados al pago del tri-
buto.
Artículo 10.
Junto con la solicitud ingresará el interesado el im-

porte de la tasa calculado conforme a lo dispuesto en
esta Ordenanza. Este ingreso tendrá el carácter de de-
pósito previo a cuenta de la liquidación resultante.

Al concederse la autorización se girará liquidación
por la tasa, que tendrá carácter provisional en tanto
no sea comprobada por la Administración, abonan-
do el sujeto pasivo la diferencia de la cuota sobre el
depósito previo constituido o reintegrando el exceso
al interesado.
En caso de denegarse la autorización, se devolverá

de oficio el importe ingresado como depósito previo.
Infracciones y sanciones tributarias.
Artículo 11.
En todo lo relativo a la calificación de infraccio-

nes tributarias y sanciones, además de a lo previsto
en esta Ordenanza, se estará a lo dispuesto en los ar-
tículos 77 y siguientes de la Ley General Tributaria
y demás normativa aplicable.
Disposición derogatoria.
A la entrada en vigor de esta Ordenanza quedará

derogada la actualmente vigente para la regulación
de esta tasa.
Disposición final.
La presente Ordenanza entrará en vigor una vez se

efectúe su publicación en el Boletín Oficial de la Pro-
vincia de Santa Cruz de Tenerife, y mantendrá su vi-
gencia en tanto no se acuerde su modificación o de-
rogación.
Ordenanza Fiscal nº 02, reguladora de la Tasa por

Entrada de Vehículos a través de las Aceras.

Fundamento y régimen.
Artículo 1.
Este Ayuntamiento, conforme a lo autorizado por el

artículo 106 de la Ley 7/1985, de 2 de abril, regulado-
ra de las Bases de Régimen Local y de acuerdo con lo
previsto en Real Decreto Legislativo 2/2004, de 5 de
marzo, por el que se aprueba el Texto Refundido de la
Ley 39/1988, de 28 de diciembre, reguladora de las Ha-
ciendas Locales, establece la “ Tasa por Entrada de Ve-
hículos a través de las Aceras, Reservas de Vía Públi-
ca para Aparcamiento Exclusivo, Parada de Vehículos,
Carga y Descarga de Mercancías de Cualquier Clase”,
que se regulará por la presente Ordenanza, redactada
según lo dispuesto en el Real Decreto Legislativo 2/2004
antes citado.
Hecho imponible.
Artículo 2.
1.- Constituye el hecho imponible de esta tasa la

realización sobre las aceras, vías públicas o terrenos
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de uso público de cualquiera de los aprovechamien-
tos siguientes:
d) La entrada o paso de vehículos y carruajes en los

edificios y solares.
e) La reserva de espacios en las vías y terrenos de uso

público para situado de vehículos de alquiler o para el
servicio de entidades o particulares.
f) La reserva de espacios en las vías públicas y terre-

nos de uso público para carga y descarga de mercancí-
as, a solicitud de entidades, empresas y particulares.
g) La reserva de espacios en las vías y terrenos de uso

público para principio o final de línea de servicios re-
gulares o discrecionales de viajeros.
2.- Cuando con ocasión de los aprovechamientos re-

gulados en esta Ordenanza se produjesen desperfectos
en el pavimento, instalaciones de la vía pública o bie-
nes de uso público, los titulares de aquéllos están obli-
gados a reparar o reconstruir los daños causados con in-
dependencia del pago de la tasa. Si los daños fuesen
irreparables el Ayuntamiento será indemnizado en una
suma igual al valor de las cosas destruidas.
Devengo.
Artículo 3.
1.- La obligación de contribuir nace desde el momento

en que el aprovechamiento se inicie. Se considerará ini-
ciado el aprovechamiento por la simple existencia o ins-
talación en la vía pública o terrenos de uso público de
cualesquiera elementos que permitan deducir la reali-
zación del aprovechamiento (señales, pinturas, etc.).
2.- Para los sucesivos ejercicios al de alta inicial, el

devengo tendrá lugar el uno de enero de cada año, y el
período impositivo comprenderá el año natural. En los
supuestos de inicio o cese en el aprovechamiento, la
cuota se prorrateará por trimestres naturales.
Sujetos pasivos.
Artículo 4.
1.- Serán sujetos pasivos y/o contribuyentes las per-

sonas físicas o jurídicas y las entidades a que se refiere
el artículo 33 de la Ley General Tributaria, que apro-
vechen especialmente en beneficio particular el domi-
nio público local.
2.- Están solidariamente obligados al pago, en con-

cepto de contribuyentes:
a) Las personas naturales o jurídicas titulares de la au-

torización municipal.
b) Los propietarios de los inmuebles donde se hallan

establecidas las entradas o pasos de carruajes.

c) Las empresas, entidades o particulares beneficia-
rios de los aprovechamientos enumerados en los apar-
tados b), c) y d) del artículo 2.1 de la presente orde-
nanza.
Base imponible y liquidable.
Artículo 5.
Se tomará como base del presente tributo la longitud

en metros lineales de la entrada o paso de carruajes y
de la reserva de espacio, distancia que se computará en
el punto de mayor amplitud o anchura del aprovecha-
miento, así como la duración del aprovechamiento.
Cuota tributaria.
Artículo 6.
La tarifa a aplicar será la siguiente:

Concepto Importe
1.- Entradas a locales o espacios de cualquier clase que estacionen vehículos de motor
y/o remolques de cualquier clase; al año 36,06 euros
Las tarifas anteriores amparan la entrada a los locales hasta una extensión de tres (3)
metros lineales de acera. Si excede de ese límite, las cantidades anteriores se incre-
mentarán a razón de 18,03 euros/metro lineal que lo supere.
2.- La reserva de espacios en las vías y terrenos de uso público para situado de vehícu-
los de alquiler o para el servicio de entidades o particulares 60,10 euros
3.- Reserva de espacios para uso de carga y descarga; al año 60,10 euros
En el supuesto de que no sea posible la señalización

horizontal (raya amarilla) de las entradas o reservas, se
contempla la instalaciones de pilones, con un coste de
cinco euros (5,00 euros) cada uno, que deberá abonar
el beneficiario.
Por la entrega de la placa identificativa de la entrada

de vehículos a través de las aceras el beneficiario de-
berá abonar una tasa de quince euros (15,00 euros). En
caso de deterioro de dicha placa, para proceder a su re-
posición, igualmente deberá abonarse una tasa de quin-
ce euros (15,00 euros).
Las cuotas exigibles por esta tasa se liquidarán por

cada aprovechamiento solicitado o realizado.
Responsables.
Artículo 7.
1.- Será responsable solidaria de las obligaciones

tributarias establecidas en esta Ordenanza toda per-
sona causante o colaboradora en la realización de una
infracción tributaria. En los supuestos de declaración
consolidada, todas las sociedades integrantes del gru-
po serán responsables solidarios de las infracciones
cometidas en este régimen de tributación.
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2.- Los copartícipes o cotitulares de las herencias
yacentes, comunidades de bienes y demás entidades
que, carentes de personalidad jurídica, constituyan
una unidad económica o un patrimonio separado sus-
ceptible de imposición, responderán solidariamente
y en proporción a sus respectivas participaciones de
las obligaciones tributarias de dichas entidades.
3.- Serán responsables subsidiarios de las infraccio-

nes simples y de la totalidad de la deuda tributaria en
caso de infracciones graves cometidas por las personas
jurídicas, los administradores de aquéllas que no reali-
cen los actos necesarios de su incumbencia, para el cum-
plimiento de las obligaciones tributarias infringidas,
consintieran en el incumplimiento por quienes depen-
dan de ellos o adopten acuerdos que hicieran posible
las infracciones. Asimismo, tales administradores res-
ponderán subsidiariamente de las obligaciones tributa-
rias que estén pendientes de cumplimentar por las per-
sonas jurídicas que hayan cesado en sus actividades.
4.- Serán responsables subsidiarios los síndicos, in-

terventores o liquidadores de quiebras, concursos,
sociedades y entidades en general, cuando por ne-
gligencia o mala fe no realicen las gestiones necesa-
rias para el total cumplimiento de las obligaciones
tributarias devengadas con anterioridad a dichas si-
tuaciones y que sean imputables a los respectivos su-
jetos pasivos.
Exenciones, reducciones y demás beneficios le-

galmente aplicables.
Artículo 8.
De conformidad con lo dispuesto en el artículo 9

de la Ley 39/1988, de 28 de diciembre, no se reco-
noce beneficio tributario alguno, salvo los que sean
consecuencia de lo establecido en los Tratados o
Acuerdos internacionales o los previstos en normas
con rango de Ley.
El Estado, las Comunidades Autónomas y las En-

tidades Locales no estarán obligados al pago de las
tasas por utilización privativa o aprovechamiento es-
pecial del dominio público por los aprovechamien-
tos inherentes a los servicios públicos de comunica-
ciones que exploten directamente y por todos los que
inmediatamente interesen a la seguridad ciudadana
o a la defensa nacional.
Estarán exentos de la tasa objeto de la presente or-

denanza los titulares de los inmuebles que acrediten
por resolución administrativa la condición de inca-
pacitado en un 33 por ciento o más.
Normas de gestión.
Artículo 9.
Las entidades o particulares interesados en la con-

cesión de los aprovechamientos por esta Ordenanza,

presentarán en el Ayuntamiento solicitud detallada
de las condiciones, duración y demás circunstancias
de la ocupación o aprovechamiento requerido.
También deberá presentar la oportuna declaración

en caso de alteración o cese en la ocupación o apro-
vechamiento autorizado, desde que el hecho se pro-
duzca hasta el último día del mes natural siguiente a
aquél en que tal hecho tuvo lugar. Quienes incum-
plan tal obligación seguirán obligados al pago del tri-
buto.
Cuando se solicite el cese del derecho de entrada

a garaje a través de la acera, deberá entregarse la pla-
ca identificativa correspondiente.
Artículo 10.
Junto con la solicitud ingresará el interesado el im-

porte de la tasa calculado conforme a lo dispuesto en
esta Ordenanza. Este ingreso tendrá el carácter de de-
pósito previo a cuenta de la liquidación resultante.
Al concederse la autorización se girará liquidación

por la tasa, que tendrá carácter provisional en tanto
no sea comprobada por la Administración, abonan-
do el sujeto pasivo la diferencia de la cuota sobre el
depósito previo constituido o reintegrando el exceso
al interesado.
En caso de denegarse la autorización, se devolve-

rá de oficio el importe ingresado como depósito pre-
vio.
Infracciones y sanciones tributarias.
Artículo 11.
En todo lo relativo a la calificación de infraccio-

nes tributarias y sanciones, además de a lo previsto
en esta Ordenanza, se estará a lo dispuesto en los ar-
tículos 77 y siguientes de la Ley General Tributaria
y demás normativa aplicable.
Disposición derogatoria.
A la entrada en vigor de esta Ordenanza quedará

derogada la actualmente vigente para la regulación
de esta tasa.
Disposición final.
La presente Ordenanza entrará en vigor una vez se

efectúe su publicación en el Boletín Oficial de la Pro-
vincia de Santa Cruz de Tenerife, y mantendrá su vi-
gencia en tanto no se acuerde su modificación o de-
rogación.
Ordenanza Fiscal nº 04, reguladora de la Tasa por

Ocupación, en el Suelo y/o Vuelo de Terrenos de Uso
Público, con Mesas, Sillas, Tribunas, Tablados y otros
Elementos Análogos, con Finalidad Lucrativa.
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Fundamento y régimen.
Artículo 1.
Este Ayuntamiento, conforme a lo autorizado por el

artículo 106 de la Ley 7/1985, de 2 de abril, regulado-
ra de las Bases de Régimen Local y de acuerdo con lo
previsto en Real Decreto Legislativo 2/2004, de 5 de
marzo, por el que se aprueba el Texto Refundido de la
Ley 39/1988, de 28 de diciembre, reguladora de las Ha-
ciendas Locales, establece la “Tasa por Ocupación, en
el Suelo y/o Vuelo, de Terrenos de Uso Público, con
Mesas, Sillas, Tribunas, Tablados y otros Elementos
Análogos, con Finalidad Lucrativa”, que se regulará por
la presente Ordenanza, redactada según lo dispuesto en
el Real Decreto Legislativo 2/2004 antes citado.
Hecho imponible.
Artículo 2.
1.- Constituye el hecho imponible de esta tasa el apro-

vechamiento de aceras, vías y terrenos de uso público
mediante su ocupación con mesas, sillas, veladores, tri-
bunas, tablados o volando sobre ellos con toldos, vela-
dores o instalaciones similares independientemente de
que apoyen en suelo de dominio público o no.
2.- Cuando con ocasión de los aprovechamientos re-

gulados en esta Ordenanza se produjesen desperfectos
en el pavimento, instalaciones de la vía pública o bie-
nes de uso público, los titulares de aquéllos están obli-
gados a reparar o reconstruir los daños causados con in-
dependencia del pago de la tasa. Si los daños fuesen
irreparables el Ayuntamiento será indemnizado en una
suma igual al valor de las cosas destruidas.
Devengo.
Artículo 3.
1.- La obligación de contribuir nace desde el momento

en que el aprovechamiento se inicie. Se considerará ini-
ciada la ocupación o el aprovechamiento por la simple
existencia o instalación en la vía pública o terrenos de
uso público de cualquiera de los elementos indicados
en el artículo anterior.
2.- Para los sucesivos ejercicios al de alta inicial, el

devengo tendrá lugar el uno de enero de cada año, y el
período impositivo comprenderá el año natural, salvo
en los supuestos de inicio o cese en la ocupación, vue-
lo o aprovechamiento, en cuyo caso la cuota se prorra-
teará por trimestres naturales.
Sujetos pasivos.
Artículo 4.
Serán sujetos pasivos y/o contribuyentes las personas

físicas o jurídicas y las entidades a que se refiere el ar-
tículo 33 de la Ley General Tributaria, que aprovechen

especialmente en beneficio particular el dominio pú-
blico local.
Base imponible y liquidable.
Artículo 5.
Se tomará como base imponible la superficie ocupa-

da en el suelo con mesas, sillas, tribunas, tablados y
otros elementos análogos y la proyectada sobre el sue-
lo por toldos, veladores e instalaciones similares, ex-
presada en metros cuadrados, y la duración del apro-
vechamiento.
Cuota tributaria.
Artículo 6.
La tarifa a aplicar será la siguiente: 
Concepto Tarifa (euros)
1.- Por metro cuadrado (m2) de suelo ocupado; anual 19,00
2.- Por metro cuadrado (m2) de vuelo proyectado con toldos, 

veladores o instalaciones similares (no se incluye en este
concepto las sombrillas) independientemente de que apoyen
en suelo de dominio público o no 12,65
Responsables.
Artículo 7.
1.- Será responsable solidaria de las obligaciones tri-

butarias establecidas en esta Ordenanza toda persona
causante o colaboradora en la realización de una in-
fracción tributaria. En los supuestos de declaración con-
solidada, todas las sociedades integrantes del grupo se-
rán responsables solidarios de las infracciones cometidas
en este régimen de tributación.
2.- Los copartícipes o cotitulares de las herencias ya-

centes, comunidades de bienes y demás entidades que,
carentes de personalidad jurídica, constituyan una uni-
dad económica o un patrimonio separado susceptible
de imposición, responderán solidariamente y en pro-
porción a sus respectivas participaciones de las obliga-
ciones tributarias de dichas entidades.
3.- Serán responsables subsidiarios de las infraccio-

nes simples y de la totalidad de la deuda tributaria en
caso de infracciones graves cometidas por las personas
jurídicas, los administradores de aquéllas que no reali-
cen los actos necesarios de su incumbencia, para el cum-
plimiento de las obligaciones tributarias infringidas,
consintieran en el incumplimiento por quienes depen-
dan de ellos o adopten acuerdos que hicieran posible
las infracciones. Asimismo, tales administradores res-
ponderán subsidiariamente de las obligaciones tri-
butarias que estén pendientes de cumplimentar por
las personas jurídicas que hayan cesado en sus acti-
vidades.
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4.- Serán responsables subsidiarios los síndicos, in-
terventores o liquidadores de quiebras, concursos,
sociedades y entidades en general, cuando por ne-
gligencia o mala fe no realicen las gestiones necesa-
rias para el total cumplimiento de las obligaciones
tributarias devengadas con anterioridad a dichas si-
tuaciones y que sean imputables a los respectivos su-
jetos pasivos.
Exenciones, reducciones y demás beneficios le-

galmente aplicables.
Artículo 8.
De conformidad con lo dispuesto en el artículo 9

de la Ley 39/1988, de 28 de diciembre, no se reco-
noce beneficio tributario alguno, salvo los que sean
consecuencia de lo establecido en los Tratados o
Acuerdos internacionales o los previstos en normas
con rango de Ley.
Normas de gestión.
Artículo 9.
Las entidades o particulares interesados en la con-

cesión de los aprovechamientos por esta Ordenanza,
presentarán en el Ayuntamiento solicitud detallada
de las condiciones, duración y demás circunstancias
de la ocupación o aprovechamiento requerido.
También deberá presentar la oportuna declaración

en caso de alteración o cese en la ocupación o apro-
vechamiento autorizado, desde que el hecho se pro-
duzca hasta el último día del mes natural siguiente a
aquél en que tal hecho tuvo lugar. Quienes incum-
plan tal obligación seguirán obligados al pago del tri-
buto.
Artículo 10.
Junto con la solicitud ingresará el interesado el im-

porte de la tasa calculado conforme a lo dispuesto en
esta Ordenanza. Este ingreso tendrá el carácter de de-
pósito previo a cuenta de la liquidación resultante.
Al concederse la autorización se girará liquidación

por la tasa, que tendrá carácter provisional en tanto
no sea comprobada por la Administración, abonan-
do el sujeto pasivo la diferencia de la cuota sobre el
depósito previo constituido o reintegrando el exceso
al interesado.
En caso de denegarse la autorización, se devolverá de

oficio el importe ingresado como depósito previo.
Infracciones y sanciones tributarias.
Artículo 11.
En todo lo relativo a la calificación de infraccio-

nes tributarias y sanciones, además de a lo previsto

en esta Ordenanza, se estará a lo dispuesto en los ar-
tículos 77 y siguientes de la Ley General Tributaria
y demás normativa aplicable.
Disposición derogatoria.
A la entrada en vigor de esta Ordenanza quedará

derogada la actualmente vigente para la regulación
de esta tasa.
Disposición final.
La presente Ordenanza entrará en vigor una vez se

efectúe su publicación en el Boletín Oficial de la Pro-
vincia de Santa Cruz de Tenerife, y mantendrá su vi-
gencia en tanto no se acuerde su modificación o de-
rogación.
Ordenanza Fiscal nº 05, reguladora de la Tasa por

Instalación de Quioscos, Puestos, Casetas de Venta,
Espectáculos o Atracciones, Rodaje Cinematográfi-
co, Industrias Callejeras y otras Utilizaciones Lu-
crativas, en Terrenos de Dominio Público.
Fundamento y régimen.
Artículo 1.
Este Ayuntamiento, conforme a lo autorizado por

el artículo 106 de la Ley 7/1985, de 2 de abril, regu-
ladora de las Bases de Régimen Local y de acuerdo
con lo previsto en Real Decreto Legislativo 2/2004,
de 5 de marzo, por el que se aprueba el Texto Re-
fundido de la Ley 39/1988, de 28 de diciembre, re-
guladora de las Haciendas Locales, establece la “Ta-
sa por Ocupación, en el Suelo y/o Vuelo, de Terrenos
de Uso Público, con Mesas, Sillas, Tribunas, Tabla-
dos y otros Elementos Análogos, con Finalidad Lu-
crativa”, que se regulará por la presente Ordenanza,
redactada según lo dispuesto en el Real Decreto Le-
gislativo 2/2004 antes citado.
Hecho imponible.
Artículo 2.
1.- Constituye el hecho imponible de esta tasa el

aprovechamiento especial derivado de la instalación
de quioscos, puestos, casetas de venta, espectáculos
o atracciones, rodaje cinematográfico, industrias ca-
llejeras y otras utilizaciones lucrativas, que se auto-
ricen por la Administración Municipal.
2.- Cuando con ocasión de los aprovechamientos

regulados en esta Ordenanza se produjesen desper-
fectos en el pavimento, instalaciones de la vía pú-
blica o bienes de uso público, los titulares de aqué-
llos están obligados a reparar o reconstruir los daños
causados con independencia del pago de la tasa. Si
los daños fuesen irreparables el Ayuntamiento será
indemnizado en una suma igual al valor de las cosas
destruidas.
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Devengo.
Artículo 3.
1.- La obligación de contribuir nacerá por la ocu-

pación del dominio público local, autorizada en la
correspondiente licencia o desde que se inicie el apro-
vechamiento si se procedió sin la oportuna autoriza-
ción.
2.- Para los sucesivos ejercicios al de alta inicial,

el devengo tendrá lugar el uno de enero de cada año,
y el período impositivo comprenderá el año natural.
Sujetos pasivos.
Artículo 4.
Serán sujetos pasivos y/o contribuyentes las per-

sonas físicas o jurídicas y las entidades a que se re-
fiere el artículo 33 de la Ley General Tributaria, que
aprovechen especialmente en beneficio particular el
dominio público local.
Base imponible y liquidable.
Artículo 5.
La base imponible estará determinada por la su-

perficie ocupada, expresada en metros cuadrados, y
la duración del aprovechamiento.
Cuota tributaria.
Artículo 6.
La tarifa a aplicar será la siguiente:

Concepto Importe
Instalación m2/día

1.- Por ocupación de superficie, sin exceder de 4 m2 10,00 euros 0,21 euros
2.- Por ocupación de superficie, entre 4 y 6 metros 
cuadrados 15,00 euros 0,21 euros
3.- Por ocupación de superficie, más de 6 metros
cuadrados 20,00 euros 0,21 euros
Las cuotas a satisfacer son irreducibles y se liqui-

darán por cada aprovechamiento solicitado o reali-
zado.

Responsables.
Artículo 7.
1.- Será responsable solidaria de las obligaciones

tributarias establecidas en esta Ordenanza toda per-
sona causante o colaboradora en la realización de una
infracción tributaria. En los supuestos de declaración

consolidada, todas las sociedades integrantes del gru-
po serán responsables solidarios de las infracciones
cometidas en este régimen de tributación.
2.- Los copartícipes o cotitulares de las herencias

yacentes, comunidades de bienes y demás entidades
que, carentes de personalidad jurídica, constituyan
una unidad económica o un patrimonio separado sus-
ceptible de imposición, responderán solidariamente
y en proporción a sus respectivas participaciones de
las obligaciones tributarias de dichas entidades.
3.- Serán responsables subsidiarios de las infrac-

ciones simples y de la totalidad de la deuda tributa-
ria en caso de infracciones graves cometidas por las
personas jurídicas, los administradores de aquéllas
que no realicen los actos necesarios de su incum-
bencia, para el cumplimiento de las obligaciones tri-
butarias infringidas, consintieran en el incumplimiento
por quienes dependan de ellos o adopten acuerdos
que hicieran posible las infracciones. Asimismo, ta-
les administradores responderán subsidiariamente de
las obligaciones tributarias que estén pendientes de
cumplimentar por las personas jurídicas que hayan
cesado en sus actividades.
4.- Serán responsables subsidiarios los síndicos, in-

terventores o liquidadores de quiebras, concursos,
sociedades y entidades en general, cuando por ne-
gligencia o mala fe no realicen las gestiones necesa-
rias para el total cumplimiento de las obligaciones
tributarias devengadas con anterioridad a dichas si-
tuaciones y que sean imputables a los respectivos su-
jetos pasivos.
Exenciones, reducciones y demás beneficios le-

galmente aplicables.
Artículo 8.
De conformidad con lo dispuesto en el artículo 9

de la Ley 39/1988, de 28 de diciembre, no se reco-
noce beneficio tributario alguno, salvo los que sean
consecuencia de lo establecido en los Tratados o
Acuerdos internacionales o los previstos en normas
con rango de Ley.
Normas de gestión.
Artículo 9.
Las entidades o particulares interesados en la con-

cesión de los aprovechamientos por esta Ordenanza,
presentarán en el Ayuntamiento solicitud detallada
de las condiciones, duración y demás circunstancias
de la ocupación o aprovechamiento requerido.
También deberá presentar la oportuna declaración

en caso de alteración o cese en la ocupación o apro-
vechamiento autorizado, desde que el hecho se pro-
duzca hasta el último día del mes natural siguiente a
aquél en que tal hecho tuvo lugar. Quienes incum-
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plan tal obligación seguirán obligados al pago del tri-
buto.
Artículo 10.
Junto con la solicitud ingresará el interesado el im-

porte de la tasa calculado conforme a lo dispuesto en
esta Ordenanza. Este ingreso tendrá el carácter de de-
pósito previo a cuenta de la liquidación resultante.
Al concederse la autorización se girará liquidación

por la tasa, que tendrá carácter provisional en tanto
no sea comprobada por la Administración, abonan-
do el sujeto pasivo la diferencia de la cuota sobre el
depósito previo constituido o reintegrando el exceso
al interesado.
En caso de denegarse la autorización, se devolve-

rá de oficio el importe ingresado como depósito pre-
vio.
Infracciones y sanciones tributarias.
Artículo 11.
En todo lo relativo a la calificación de infraccio-

nes tributarias y sanciones, además de a lo previsto
en esta Ordenanza, se estará a lo dispuesto en los ar-
tículos 77 y siguientes de la Ley General Tributaria
y demás normativa aplicable.
Disposición derogatoria.
A la entrada en vigor de esta Ordenanza quedará

derogada la actualmente vigente para la regulación
de esta tasa.
Disposición final.
La presente Ordenanza entrará en vigor una vez se

efectúe su publicación en el Boletín Oficial de la Pro-
vincia de Santa Cruz de Tenerife, y mantendrá su vi-
gencia en tanto no se acuerde su modificación o de-
rogación.
Ordenanza Fiscal nº 07, reguladora de la Tasa por

Distribución de Agua.
Fundamento y régimen.
Artículo 1.
Este Ayuntamiento conforme a lo autorizado por

el artículo 106 de la Ley 7/1985, de 2 de abril, regu-
ladora de las Bases de Régimen Local y de acuerdo
con lo previsto en Real Decreto Legislativo 2/2004,
de 5 de marzo, por el que se aprueba el Texto Re-
fundido de la Ley 39/1988, de 28 de diciembre, re-
guladora de las Haciendas Locales, establece la Ta-
sa por Distribución de Agua, que se regulará por la
presente Ordenanza, redactada según lo dispuesto en
el Real Decreto Legislativo 2/2004 antes citado.

Hecho imponible.
Artículo 2.
Está constituido por la actividad municipal desa-

rrollada con motivo de la distribución de agua pota-
ble a domicilio, el enganche de líneas a la red gene-
ral y la colocación y utilización de contadores.
Devengo.
Artículo 3.
La obligación de contribuir nace desde el momen-

to de la conexión a la red de distribución, debiendo
depositarse previamente el pago correspondiente al
acople.
Sujetos pasivos.
Artículo 4.
1.- Son sujetos pasivos de esta Tasa, en concepto

de contribuyentes, las personas físicas y jurídicas, así
como las herencias yacentes, comunidades de bienes
y demás entidades que, carentes de personalidad ju-
rídica, constituyan una unidad económica o un pa-
trimonio separado, susceptible de imposición, que
resulten beneficiadas por la prestación del servicio.
2.- Tendrán la consideración de sustitutos del con-

tribuyente los propietarios de los inmuebles o loca-
les, quienes podrán repercutir, en su caso, las cuotas
sobre los respectivos beneficiarios.
Base imponible y liquidable.
Artículo 5.
La base del presente tributo estará constituida por:

la disponibilidad del servicio, los metros cúbicos de
agua consumida y el acople a la red de distribución.
Cuota tributaria.
Artículo 6.
La tarifa a aplicar será la siguiente:
Concepto Tarifa (euros)
1.- Uso doméstico.
Cuota de abono (por bimestre) 2,30
De 1 a 20 m3, cada m3 0,55
De 21 a 40 m3 0,81
Más de 41 m3 1,24
3.- Uso industrial.
Cuota de abono (por bimestre) 2,50
Consumo por m3 1,31
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4.- Agua para cuartos de aperos.
Cuota de abono (por bimestre) 3,00
Hasta 5 m3, cada m3 1,27
Más de 5 m3, cada m3 2,64
5.- Derechos de acometida por cada vivienda, local,
industria o finca 50,00
6.- Derechos de acometida por cada vivienda VPO
y autoconstrucción 25,00
El consumo para obras de construcción/edificación,

se asimila a efectos de aplicación de la tarifa a uso
industrial.
Exenciones, reducciones y demás beneficios apli-

cables.
Artículo 7.
En relación con lo dispuesto en el artículo 9 del Real

Decreto Legislativo 2/2004, de 5 de marzo, por el que
se aprueba el Texto Refundido de la Ley 39/1988, de
28 de diciembre, reguladora de las Haciendas Locales,
se establece una bonificación del 25% de la tasa de con-
sumo para pensionistas cuya renta familiar ponderada
no exceda del Salario Mínimo Interprofesional.
La bonificación se aprobará mediante resolución,

previa petición expresa y estudio de la renta por el
servicio municipal de asistencia social.
Dicha bonificación se aplicará a partir del bimes-

tre siguiente de facturación a la fecha de la resolu-
ción, y tendrá validez sólo durante el año natural de
su concesión.
En caso de fallecimiento del beneficiario se pro-

cederá a la cancelación de la bonificación en el bi-
mestre de facturación siguiente al mismo. 
Normas de gestión.
Artículo 8.
El acople a la red general será solicitado para ca-

da vivienda o local, siendo obligatoria la instalación
de un contador para cada vivienda o local.
En la solicitud de hará constar el fin a que se des-

tinará el suministro.
Los edificios en régimen de propiedad horizontal

habrán de tener un contador general a cargo de la co-
munidad de propietarios. Los locales comerciales,
las industrias, etc. están obligados a efectuar el aco-
ple con toma anterior al contador general de la co-
munidad.
El contador de cada usuario deberá estar colocado

en un habitáculo homologado (caja de PVC) en un

punto de la vivienda que sea perfectamente legible y
visible desde fuera, para tomar lectura del mismo de
manera directa.
La autorización de acople a la red tendrá un período

de vigencia de un mes a partir de su notificación.
Transcurrido ese plazo sin haberlo efectuado, la au-
torización quedará sin efecto.
Se entenderá incumplido el plazo si transcurrido el

mismo no se hubiera instalado y precintado el co-
rrespondiente contador.
Artículo 9.
Una vez realizado el acople conforme a la autori-

zación concedida, el usuario o abonado tendrá dere-
cho al disfrute del servicio por tiempo indefinido, en
tanto no manifieste su voluntad de rescindir el con-
trato y cumpla las condiciones por las que se regula
el servicio y las estipuladas en el contrato o póliza
de abono suscrito, salvo lo dispuesto más adelante
respecto del suministro para construcción.
Artículo 10.
Ningún abonado puede disponer del agua para uso

distinto del que figure en el contrato o póliza de su-
ministro suscrito, quedando terminantemente prohi-
bida la cesión gratuita y la reventa de agua, así co-
mo la derivación del caudal a finca distinta de aquella
para la que se solicitó.
Los usos a que se condicionan los suministros son:
* Domésticos, para atender a las necesidades de la

vida e higiene de las personas, que queda reservado
a las viviendas situadas en zona urbana.
* Industriales, considerándose dentro de éstos los:

hoteles, bares, tabernas, garajes, granjas, fábricas,
colegios, etc.
* Construcción, los necesarios para la ejecución de

obras.
- La concesión de suministro para este caso que-

dará limitada en cuanto a su vigencia al período de
validez establecido para la licencia urbanística que
ampare la ejecución de la obra.
- A efectos de aplicación de la tarifa precedente,

este uso se asimila al industrial.
* Agua para cuartos de aperos: reservado a fincas

rústicas en las que se ubique cuarto/s de aperos.
Artículo 11.
Todas las obras y materiales necesarios para aco-

plar la finca a la red general, incluido el contador, se-
rán de cuenta y cargo del abonado, si bien en su rea-
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lización y características de los materiales a emplear
se ajustará a las disposiciones municipales.
Artículo 12.
El Ayuntamiento, por providencia del Alcalde, pue-

de cortar el suministro de agua a un abonado cuan-
do éste:
a) Niegue la entrada al domicilio para lectura del

contador y/o inspección de las instalaciones.
b) Ceda a título gratuito u oneroso el agua a un ter-

cero, o derive el suministro a finca distinta de la que
figure en la póliza de abono.
c) No pague puntualmente los recibos.
d) Falte el contador o se hayan roto los precintos,

sellos u otra marca de seguridad puesta por el Ayun-
tamiento.
El corte del suministro lleva aparejada, en su caso,

la cancelación de las bonificaciones reconocidas. 
La reposición del suministro requiere el pago de

los derechos establecidos por autorización de acople,
y además no podrá ser objeto de bonificación algu-
na durante el mismo ejercicio económico.
La baja del servicio de agua doméstica lleva in-

corporada la de basura, y a la inversa.

Artículo 13.
El cobro de la tasa se hará mediante recibos bi-

mestrales, en los plazos establecidos en el Regla-
mento General de Recaudación.
Las cuotas no satisfechas dentro del período vo-

luntario, se exigirán por la vía de apremio.
Artículo 14.
En caso de que por escasez de caudal, aguas su-

cias, sequías, heladas, roturas, mejoras, etc., el Ayun-
tamiento tuviera que suspender total o parcialmente
el suministro, los abonados no tendrán derecho a re-
clamación alguna, ni indemnización por daños, per-
juicios o cualesquiera otros conceptos, entendiéndo-
se en este sentido que la concesión se hace a título
precario.

Responsables.
Artículo 15.
1.- Será responsable solidaria de las obligaciones

tributarias establecidas en esta Ordenanza toda per-
sona causante o colaboradora en la realización de una

infracción tributaria. En los supuestos de declaración
consolidada, todas las sociedades integrantes del gru-
po serán responsables solidarios de las infracciones
cometidas en este régimen de tributación.
2.- Los copartícipes o cotitulares de las herencias

yacentes, comunidades de bienes y demás entidades
que, carentes de personalidad jurídica, constituyan
una unidad económica o un patrimonio separado sus-
ceptible de imposición, responderán solidariamente
y en proporción a sus respectivas participaciones de
las obligaciones tributarias de dichas entidades.

3.- Serán responsables subsidiarios de las infrac-
ciones simples y de la totalidad de la deuda tributa-
ria en caso de infracciones graves cometidas por las
personas jurídicas, los administradores de aquéllas
que no realicen los actos necesarios de su incum-
bencia, para el cumplimiento de las obligaciones tri-
butarias infringidas, consintieran en el incumplimiento
por quienes dependan de ellos o adopten acuerdos
que hicieran posible las infracciones. Asimismo, ta-
les administradores responderán subsidiariamente de
las obligaciones tributarias que estén pendientes de
cumplimentar por las personas jurídicas que hayan
cesado en sus actividades.
4.- Serán responsables subsidiarios los síndicos, in-

terventores o liquidadores de quiebras, concursos,
sociedades y entidades en general, cuando por ne-
gligencia o mala fe no realicen las gestiones necesa-
rias para el total cumplimiento de las obligaciones
tributarias devengadas con anterioridad a dichas si-
tuaciones y que sean imputables a los respectivos su-
jetos pasivos.

Infracciones y sanciones tributarias.
Artículo 16.
En todo lo relativo a la calificación de infraccio-

nes tributarias y sanciones, además de a lo previsto
en esta Ordenanza, se estará a lo dispuesto en los ar-
tículos 77 y siguientes de la Ley General Tributaria
y demás normativa aplicable.
Disposición derogatoria.
A la entrada en vigor de esta Ordenanza quedará

derogada la actualmente vigente para la regulación
de esta tasa.

Disposición final.
La presente Ordenanza entrará en vigor una vez se

efectúe su publicación en el Boletín Oficial de la Pro-
vincia de Santa Cruz de Tenerife, y mantendrá su vi-
gencia en tanto no se acuerde su modificación o de-
rogación.

3674 Boletín Oficial de la Provincia de Santa Cruz de Tenerife núm. 40, martes 26 de febrero de 2008



Ordenanza Fiscal nº 08, reguladora de la Tasa por Re-
cogida de Basuras.
Fundamento y régimen.
Artículo 1.
Este Ayuntamiento conforme a lo autorizado por el

artículo 106 de la Ley 7/1985, de 2 de abril, regulado-
ra de las Bases de Régimen Local y de acuerdo con lo
previsto en Real Decreto Legislativo 2/2004, de 5 de
marzo, por el que se aprueba el Texto Refundido de la
Ley 39/1988, de 28 de diciembre, reguladora de las Ha-
ciendas Locales, establece la Tasa por Recogida de Ba-
suras, exposiciones, monumentos históricos o lugares
análogos, que se regulará por la presente Ordenanza,
redactada según lo dispuesto en el Real Decreto Legis-
lativo 2/2004 antes citado.
Hecho imponible.
Artículo 2.
1.- El hecho imponible viene determinado por la pres-

tación del servicio de recogida de basuras domiciliarias
y residuos sólidos urbanos de viviendas, alojamientos
y locales o establecimientos donde se ejerzan activida-
des industriales, comerciales, profesionales, artísticas y
de servicios.
2.- El servicio de recogida de basuras domiciliarias

será de recepción obligatoria para aquellas zonas o ca-
lles donde se preste, y su organización y funcionamiento
se subordinará a las normas que dicte el Ayuntamiento
para su reglamentación.
Devengo.
Artículo 3.
La obligación de contribuir nace:
a) Por la titularidad de una vivienda o alojamiento,

independientemente de que esté habitada o deshabita-
da.
b) Por la ocupación de un local o establecimiento don-

de se ejerzan actividades industriales, comerciales, pro-
fesionales, artísticas o de servicios.
En ambos supuestos se requiere que la finca esté si-

tuada en zona o calle donde se preste el servicio.
Sujetos pasivos.
Artículo 4.
1.- Son sujetos pasivos de esta tasa, en concepto de

contribuyentes, las personas físicas y jurídicas, así co-
mo las herencias yacentes, comunidades de bienes y de-
más entidades que, carentes de personalidad jurídica,
constituyan una unidad económica o un patrimonio se-

parado, susceptible de imposición, que resulten bene-
ficiadas por la prestación del servicio.
2.- Tendrán la consideración de sustitutos del contri-

buyente los propietarios de los inmuebles o locales, quie-
nes podrán repercutir, en su caso, las cuotas sobre los
respectivos beneficiarios.
Base imponible y liquidable.
Artículo 5.
La base imponible estará constituida por la clase y

naturaleza de cada centro productor de las basuras: vi-
vienda, restaurante, bar, cafeterías y locales comercia-
les o industriales. A estos efectos se considerará como
basura todo residuo o detrito, embalajes, recipientes o
envolturas de alimentos, vestidos, calzados, etc., así co-
mo el producto de la limpieza de los pisos y viviendas
y las de las mismas clases de comercios e industrias,
excluyéndose los residuos de tipo industrial, escombros
de obras, detritos humanos, o cualquier otra materia,
cuya recogida o vertido exija especiales medidas hi-
giénicas, profilácticas o de seguridad.
Cuota tributaria.
Artículo 6.
La tarifa a aplicar será la siguiente:
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Las precedentes tarifas están referidas al período
de un bimestre.
La baja del servicio de recogida de basura domés-

tica (vivienda) lleva incorporada la baja en el servi-
cio de suministro de agua, y a la inversa.
Exenciones, reducciones y demás beneficios apli-

cables.
Artículo 7.
En relación con lo dispuesto en el artículo 9 del

Real Decreto Legislativo 2/2004, de 5 de marzo, por
el que se aprueba el Texto Refundido de la Ley 39/1988,
de 28 de diciembre, reguladora de las Haciendas Lo-
cales, se establece una bonificación del 25% de la ta-
sa para pensionistas cuya renta familiar ponderada
no exceda del Salario Mínimo Interprofesional.
La bonificación se aprobará mediante resolución,

previa petición expresa y estudio de la renta por el
servicio municipal de asistencia social.
Dicha bonificación se aplicará a partir del bimes-

tre siguiente de facturación a la fecha de la resolu-
ción, y tendrá validez sólo durante el año natural de
su concesión.
En caso de fallecimiento del beneficiario se pro-

cederá a la cancelación de la bonificación en el bi-
mestre de facturación siguiente al mismo. 
Normas de gestión.
Artículo 8.
El cobro de la tasa se hará mediante recibos bi-

mestrales, en los plazos establecidos en el Regla-
mento General de Recaudación.
Las cuotas no satisfechas dentro del período vo-

luntario se exigirán por la vía de apremio.
Responsables.
Artículo 9.
1.- Será responsable solidaria de las obligaciones

tributarias establecidas en esta Ordenanza toda per-

sona causante o colaboradora en la realización de una
infracción tributaria. En los supuestos de declaración
consolidada, todas las sociedades integrantes del gru-
po serán responsables solidarios de las infracciones
cometidas en este régimen de tributación.

2.- Los copartícipes o cotitulares de las herencias
yacentes, comunidades de bienes y demás entidades
que, carentes de personalidad jurídica, constituyan
una unidad económica o un patrimonio separado sus-
ceptible de imposición, responderán solidariamente
y en proporción a sus respectivas participaciones de
las obligaciones tributarias de dichas entidades.
3.- Serán responsables subsidiarios de las infrac-

ciones simples y de la totalidad de la deuda tributa-
ria en caso de infracciones graves cometidas por las
personas jurídicas, los administradores de aquéllas
que no realicen los actos necesarios de su incum-
bencia, para el cumplimiento de las obligaciones tri-
butarias infringidas, consintieran en el incumplimiento
por quienes dependan de ellos o adopten acuerdos
que hicieran posible las infracciones. Asimismo, ta-
les administradores responderán subsidiariamente de
las obligaciones tributarias que estén pendientes de
cumplimentar por las personas jurídicas que hayan
cesado en sus actividades.
4.- Serán responsables subsidiarios los síndicos, in-

terventores o liquidadores de quiebras, concursos,
sociedades y entidades en general, cuando por ne-
gligencia o mala fe no realicen las gestiones necesa-
rias para el total cumplimiento de las obligaciones
tributarias devengadas con anterioridad a dichas si-
tuaciones y que sean imputables a los respectivos su-
jetos pasivos.

Infracciones y sanciones tributarias.
Artículo 10.
En todo lo relativo a la calificación de infraccio-

nes tributarias y sanciones, además de a lo previsto
en esta Ordenanza, se estará a lo dispuesto en los ar-
tículos 77 y siguientes de la Ley General Tributaria
y demás normativa aplicable.
Disposición derogatoria.
A la entrada en vigor de esta Ordenanza quedará

derogada la actualmente vigente para la regulación
de esta tasa.
Disposición final.
La presente Ordenanza entrará en vigor una vez se

efectúe su publicación en el Boletín Oficial de la Pro-
vincia de Santa Cruz de Tenerife, y mantendrá su vi-
gencia en tanto no se acuerde su modificación o de-
rogación.
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Ordenanza Fiscal nº 09, reguladora de la Tasa por
la Utilización de Instalaciones Deportivas.
Fundamento y régimen.
Artículo 1. Este Ayuntamiento conforme a lo au-

torizado por el artículo 106 de la Ley 7/1985, de 2
de abril, reguladora de las Bases de Régimen Local
y de acuerdo con lo previsto en Real Decreto Legis-
lativo 2/2004, de 5 de marzo, por el que se aprueba
el Texto Refundido de la Ley 39/1988, de 28 de di-
ciembre, reguladora de las Haciendas Locales, esta-
blece la Tasa por Distribución de Agua, que se regu-
lará por la presente Ordenanza, redactada según lo
dispuesto en el Real Decreto Legislativo 2/2004 an-
tes citado.
Hecho imponible.
Artículo 2. Constituye el hecho imponible de este

tributo el uso de las piscinas municipales, pistas de
tenis y demás pistas polideportivas y sus instalacio-
nes complementarias y/o servicios.
Devengo.
Artículo 3. La obligación de contribuir nace con la

adquisición del título que da derecho a entrar a las
instalaciones o recintos, o desde que se utilizan és-
tos si no se dispone de título.
Sujetos pasivos.
Artículo 4.
1.- Serán sujetos pasivos contribuyentes las perso-

nas físicas que utilicen las instalaciones.
2.- Son sujetos pasivos de esta tasa en concepto de

sustitutos del contribuyente, las personas físicas o ju-
rídicas, así como las entidades a que se refiere el ar-
tículo 33 de la Ley General Tributaria, que soliciten
la utilización de las instalaciones.
Base imponible y liquidable.
Artículo 5. Se tomará como base del presente tri-

buto el número de personas que efectúen la entrada
por día, así como el número de horas o fracción de
utilización de las pistas, sistemas de iluminación y
demás instalaciones.
Cuota tributaria.
Artículo 6. La tarifa a aplicar será la siguiente:

Se prevén convenios a suscribir con los distintos es-
tablecimientos hoteleros ubicados en el municipio, que
quieran ofertar la utilización de las instalaciones de-
portivas municipales. En este caso, las cuotas serán con-
troladas por el personal de las citadas instalaciones, pro-
cediendo a la liquidación mensual de las mismas.

Bonificaciones.- En los conceptos a que se refieren
los epígrafes 2.3, 3.2, 4.1 y 6.1, los titulares del Carné
Joven “Euro<26” tendrán una bonificación del 20 por
100 sobre la tarifa indicada.
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Exenciones, reducciones y demás beneficios aplica-
bles.
Artículo 7.
De conformidad con lo dispuesto en el artículo 9 de

la Ley 39/1988, de 28 de diciembre, reguladora de las
Haciendas Locales, no se reconoce beneficio tributario
alguno, salvo las que sean consecuencia de lo estable-
cido en los Tratados o Acuerdos Internacionales, o los
expresamente previstos en normas con rango de Ley.
Normas de gestión.
Artículo 8.
Tendrán la consideración de abonados de las instala-

ciones quienes lo soliciten al Ayuntamiento en instan-
cia dirigida al Sr. Alcalde-Presidente, haciendo constar
edad y domicilio, acompañando dos fotografías, tama-
ño carné, por persona. La cualidad de abonado que se-
rá otorgada por la Alcaldía, una vez comprobado que la
solicitud reúne todas las condiciones exigidas y que
existe cupo suficiente para la capacidad de las instala-
ciones, extendiéndose en este caso el correspondiente
carné, dará derecho a la utilización de las instalaciones
polideportivas, abonando su cuota mensual, trimestral
o anual.
Aefectos de verificación de los datos de la instancia,

será necesaria la exhibición del Libro de Familia y com-
probación de la preceptiva inclusión en el Padrón de
Habitantes, en caso de que el domicilio indicado sea en
esta localidad.
Los abonados satisfarán las cuotas que correspondan

al retirar su carné. Los no abonados al retirar la entra-
da que da acceso a la piscina, pistas e instalaciones, o
al serles facilitados los parasoles, sillas y tumbonas.
Responsables.
Artículo 9.
1.- Será responsable solidaria de las obligaciones tri-

butarias establecidas en esta Ordenanza toda persona
causante o colaboradora en la realización de una in-
fracción tributaria. En los supuestos de declaración con-
solidada, todas las sociedades integrantes del grupo se-
rán responsables solidarios de las infracciones cometidas
en este régimen de tributación.
2.- Los copartícipes o cotitulares de las herencias ya-

centes, comunidades de bienes y demás entidades que,
carentes de personalidad jurídica, constituyan una uni-
dad económica o un patrimonio separado susceptible
de imposición, responderán solidariamente y en pro-
porción a sus respectivas participaciones de las obliga-
ciones tributarias de dichas entidades.
3.- Serán responsables subsidiarios de las infraccio-

nes simples y de la totalidad de la deuda tributaria en

caso de infracciones graves cometidas por las personas
jurídicas, los administradores de aquéllas que no reali-
cen los actos necesarios de su incumbencia, para el cum-
plimiento de las obligaciones tributarias infringidas,
consintieran en el incumplimiento por quienes depen-
dan de ellos o adopten acuerdos que hicieran posible
las infracciones. Asimismo, tales administradores res-
ponderán subsidiariamente de las obligaciones tributa-
rias que estén pendientes de cumplimentar por las per-
sonas jurídicas que hayan cesado en sus actividades.
4.- Serán responsables subsidiarios los síndicos, in-

terventores o liquidadores de quiebras, concursos, so-
ciedades y entidades en general, cuando por negligen-
cia o mala fe no realicen las gestiones necesarias para
el total cumplimiento de las obligaciones tributarias de-
vengadas con anterioridad a dichas situaciones y que
sean imputables a los respectivos sujetos pasivos.
Infracciones y sanciones tributarias.
Artículo 10.
En todo lo relativo a la calificación de infracciones

tributarias y sanciones, además de a lo previsto en esta
Ordenanza, se estará a lo dispuesto en los artículos 77
y siguientes de la Ley General Tributaria y demás nor-
mativa aplicable.
Disposición derogatoria.
A la entrada en vigor de esta Ordenanza quedará de-

rogada la actualmente vigente para la regulación de es-
ta tasa.
Disposición final.
La presente Ordenanza entrará en vigor una vez se

efectúe su publicación en el Boletín Oficial de la Pro-
vincia de Santa Cruz de Tenerife, y mantendrá su vi-
gencia en tanto no se acuerde su modificación o dero-
gación.

Ordenanza Fiscal nº 10, reguladora de la Tasa por Vi-
sitas a Museos.
Fundamento y régimen.
Artículo 1.
Este Ayuntamiento conforme a lo autorizado por el

artículo 106 de la Ley 7/1985, de 2 de abril, regulado-
ra de las Bases de Régimen Local y de acuerdo con lo
previsto en Real Decreto Legislativo 2/2004, de 5 de
marzo, por el que se aprueba el Texto Refundido de la
Ley 39/1988, de 28 de diciembre, reguladora de las Ha-
ciendas Locales, establece la Tasa por Visitas a Muse-
os, Exposiciones, Monumentos Históricos o lugares
análogos, que se regulará por la presente Ordenanza,
redactada según lo dispuesto en el Real Decreto Legis-
lativo 2/2004 antes citado.
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Hecho imponible.
Artículo 2.
Constituye el hecho imponible de esta tasa la pres-

tación de los servicios a que se hace referencia en el
artículo anterior.
Devengo.
Artículo 3.
La obligación de contribuir nace con la adquisición

del título que da derecho a entrar a las instalaciones o
recintos, o desde que se utilizan éstos si no se dispone
de título.
Sujetos pasivos.
Artículo 4.
1.- Serán sujetos pasivos contribuyentes las perso-

nas físicas que utilicen las instalaciones.
2.- Son sujetos pasivos de esta tasa en concepto de

sustitutos del contribuyente, las personas físicas o ju-
rídicas, así como las entidades a que se refiere el ar-
tículo 33 de la Ley General Tributaria, que soliciten la
utilización de las instalaciones.
Base imponible y liquidable.
Artículo 5.
Estará constituida por la naturaleza o clase de centro

a visitar y el número de personas físicas que lo visiten.

Cuota tributaria.
Artículo 6.
La tarifa a aplicar será la siguiente:
Tarifa 1. Bonos individuales.
La adquisición de un bono da derecho a visitar los

edificios: Ex-Convento de San Francisco, Castillo de
San Miguel y Casa del Molino (Punto de Información
Turística), así como a otros edificios que se vayan abrien-
do al público a lo largo de la vigencia de esta orde-
nanza. El bono sólo será valido el día de su adquisi-
ción.
El precio del bono se fija en 3,00 euros.
Tarifa 2. Visita individual a museo: 1,00 euros.
Tarifa 3. Entrada a representaciones teatrales, con-

ciertos, audiciones, conferencias, proyecciones, y ex-
posiciones temporales: por cada persona autorizada de
1,00 a 20,00 euros.

Tarifa 4. Entrada de grupos de más de 10 personas:
la tarifa aplicable será el 50% de los precios estableci-
dos en las tarifas 1 y 2.
Sobre las tarifas expresadas, los titulares del Carné

Joven “Euro<26” tendrán una bonificación del 20 por
100.
Exenciones, reducciones y demás beneficios aplica-

bles.
Artículo 7.
Sobre las tarifas expresadas se establecen las siguientes

exenciones:
a) Grupos o visitas organizadas por colegios, insti-

tutos, universitarios y asociaciones de la Tercera Edad,
siempre que lo soliciten con antelación a la fecha de la
visita.
b) Todas las personas que presenten el carné de dis-

capacitado.
c) Las personas que accedan a la Biblioteca Munici-

pal.
d) Los residentes o personas vinculadas con el mu-

nicipio.
Normas de gestión.
Artículo 8.
Quienes pretendan acceder a los museos, monu-

mentos, exposiciones u otras actividades deberán pro-
veerse previamente de la entrada, bono o ticket, abo-
nando la cuota establecida, estando obligados a presentarla
a la entrada y cuando sean requeridos para ello mien-
tras permanezcan en el recinto a visitar o en el que se
desarrolla la actividad.

Responsables.
Artículo 9.
1.- Será responsable solidaria de las obligaciones tri-

butarias establecidas en esta Ordenanza toda persona
causante o colaboradora en la realización de una in-
fracción tributaria. En los supuestos de declaración con-
solidada, todas las sociedades integrantes del grupo se-
rán responsables solidarios de las infracciones cometidas
en este régimen de tributación.
2.- Los copartícipes o cotitulares de las herencias ya-

centes, comunidades de bienes y demás entidades que,
carentes de personalidad jurídica, constituyan una uni-
dad económica o un patrimonio separado susceptible
de imposición, responderán solidariamente y en pro-
porción a sus respectivas participaciones de las obli-
gaciones tributarias de dichas entidades.
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3.- Serán responsables subsidiarios de las infraccio-
nes simples y de la totalidad de la deuda tributaria en
caso de infracciones graves cometidas por las personas
jurídicas, los administradores de aquéllas que no reali-
cen los actos necesarios de su incumbencia, para el cum-
plimiento de las obligaciones tributarias infringidas,
consintieran en el incumplimiento por quienes depen-
dan de ellos o adopten acuerdos que hicieran posible
las infracciones. Asimismo, tales administradores res-
ponderán subsidiariamente de las obligaciones tributa-
rias que estén pendientes de cumplimentar por las per-
sonas jurídicas que hayan cesado en sus actividades.
4.- Serán responsables subsidiarios los síndicos, in-

terventores o liquidadores de quiebras, concursos, so-
ciedades y entidades en general, cuando por negligen-
cia o mala fe no realicen las gestiones necesarias para
el total cumplimiento de las obligaciones tributarias de-
vengadas con anterioridad a dichas situaciones y que
sean imputables a los respectivos sujetos pasivos.
Infracciones y sanciones tributarias.
Artículo 10.
En todo lo relativo a la calificación de infracciones

tributarias y sanciones, además de a lo previsto en esta
Ordenanza, se estará a lo dispuesto en los artículos 77
y siguientes de la Ley General Tributaria y demás nor-
mativa aplicable.
Disposición derogatoria.
A la entrada en vigor de esta Ordenanza quedará de-

rogada la actualmente vigente para la regulación de es-
ta tasa.
Disposición final.
La presente Ordenanza entrará en vigor una vez se

efectúe su publicación en el Boletín Oficial de la Pro-
vincia de Santa Cruz de Tenerife, y mantendrá su vi-
gencia en tanto no se acuerde su modificación o dero-
gación.
Ordenanza Fiscal nº 12, reguladora de la Tasa por Ex-

pedición de Documentos.
Fundamento y régimen.
Artículo 1.
Este Ayuntamiento, conforme a lo autorizado por el

artículo 106 de la Ley 7/1985, de 2 de abril, regulado-
ra de las Bases de Régimen Local y de acuerdo con lo
previsto en Real Decreto Legislativo 2/2004, de 5 de
marzo, por el que se aprueba el Texto Refundido de la
Ley 39/1988, de 28 de diciembre, reguladora de las Ha-
ciendas Locales, establece la “Tasa por Expedición de
Documentos”, que se regulará por la presente Orde-
nanza, redactada según lo dispuesto en el Real Decre-
to Legislativo 2/2004 antes citado.

Hecho imponible.
Artículo 2.
Constituye el hecho imponible la actividad munici-

pal desarrollada como consecuencia de la tramitación
a instancia de parte de toda clase de documentos que
expida o de que entienda la Administración o Autori-
dades Municipales.

Devengo.
Artículo 3.
La obligación de contribuir nace con la expedición

del documento. No obstante, no se iniciará la actuación
municipal hasta que se haya efectuado el pago de la ta-
sa correspondiente junto con la solicitud, con el carác-
ter de depósito previo.
En caso de renuncia o desistimiento una vez iniciada

la tramitación, se incautará el 50% de ese depósito.
Para el nacimiento de la obligación de contribuir re-

sulta indiferente que el contenido de los documentos o
de la resolución del expediente no sea acorde con los
intereses de la persona o entidad que motivó la actua-
ción municipal.
Sujetos pasivos.
Artículo 4.
Son sujetos pasivos de esta Tasa, en concepto de con-

tribuyentes, las personas físicas y jurídicas, así como
las herencias yacentes, comunidades de bienes y demás
entidades que, carentes de personalidad jurídica, cons-
tituyan una unidad económica o un patrimonio separa-
do, susceptible de imposición, que soliciten, provoquen
o resulten beneficiados por la realización de la activi-
dad municipal.
Base imponible y liquidable.
Artículo 5.
Estará constituida por la clase o naturaleza, fecha de

referencia y extensión del documento tramitado o ex-
pedido por la Administración Municipal.
Cuota tributaria.
Artículo 6.
Epígrafe 1.- Padrón de habitantes.
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Exenciones, reducciones y demás beneficios legal-
mente aplicables.
Artículo 7.
De conformidad con lo dispuesto en el artículo 9 de

la Ley 39/1988, de 28 de diciembre, no se reconoce be-
neficio tributario alguno, salvo los que sean consecuencia
de lo establecido en los Tratados o Acuerdos interna-
cionales o los previstos en normas con rango de Ley.
Normas de gestión.
Artículo 8.
1.- Con la solicitud de la realización de la actividad

que constituye el hecho imponible de esta tasa, el inte-
resado ingresará en concepto de depósito previo el im-
porte de la cuota tributaria, calculado según se estable-
ce en el artículo 6. El resguardo del ingreso deberá
adjuntarse a la solicitud.
2.- Una vez realizada la actividad se girará por la Ad-

ministración Municipal liquidación definitiva, obrando
el interesado o reintegrándole, según proceda, la dife-
rencia que resulte sobre el ingreso a cuenta realizado.
Responsables.
Artículo 9.
1.- Será responsable solidaria de las obligaciones tri-

butarias establecidas en esta Ordenanza toda persona
causante o colaboradora en la realización de una in-
fracción tributaria. En los supuestos de declaración con-
solidada, todas las sociedades integrantes del grupo se-
rán responsables solidarios de las infracciones cometidas
en este régimen de tributación.
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2.- Los copartícipes o cotitulares de las herencias ya-
centes, comunidades de bienes y demás entidades que,
carentes de personalidad jurídica, constituyan una uni-
dad económica o un patrimonio separado susceptible
de imposición, responderán solidariamente y en pro-
porción a sus respectivas participaciones de las obliga-
ciones tributarias de dichas entidades.
3.- Serán responsables subsidiarios de las infraccio-

nes simples y de la totalidad de la deuda tributaria en
caso de infracciones graves cometidas por las personas
jurídicas, los administradores de aquéllas que no reali-
cen los actos necesarios de su incumbencia, para el cum-
plimiento de las obligaciones tributarias infringidas,
consintieran en el incumplimiento por quienes depen-
dan de ellos o adopten acuerdos que hicieran posible
las infracciones. Asimismo, tales administradores res-
ponderán subsidiariamente de las obligaciones tributa-
rias que estén pendientes de cumplimentar por las per-
sonas jurídicas que hayan cesado en sus actividades.
4.- Serán responsables subsidiarios los síndicos, in-

terventores o liquidadores de quiebras, concursos, so-
ciedades y entidades en general, cuando por negligen-
cia o mala fe no realicen las gestiones necesarias para
el total cumplimiento de las obligaciones tributarias de-
vengadas con anterioridad a dichas situaciones y que
sean imputables a los respectivos sujetos pasivos.
Infracciones y sanciones tributarias.
Artículo 10.
En todo lo relativo a la calificación de infracciones

tributarias y sanciones, además de a lo previsto en esta
Ordenanza, se estará a lo dispuesto en los artículos 77
y siguientes de la Ley General Tributaria y demás nor-
mativa aplicable.
Disposición derogatoria.
A la entrada en vigor de esta Ordenanza quedará de-

rogada la actualmente vigente para la regulación de es-
ta tasa.
Disposición final.
La presente Ordenanza entrará en vigor una vez se

efectúe su publicación en el Boletín Oficial de la Pro-
vincia de Santa Cruz de Tenerife, y mantendrá su vi-
gencia en tanto no se acuerde su modificación o dero-
gación.
Ordenanza Fiscal nº 13, reguladora de la Tasa por Li-

cencias Urbanísticas.
Fundamento y régimen.
Artículo 1.
Este Ayuntamiento conforme a lo autorizado por el

artículo 106 de la Ley 7/1985, de 2 de abril, regulado-

ra de las Bases de Régimen Local y de acuerdo con lo
previsto en el Real Decreto Legislativo 2/2004, de 5 de
marzo, por el que se aprueba el Texto Refundido de la
Ley 39/1988, de 28 de diciembre, reguladora de las Ha-
ciendas Locales, establece la Tasa por Licencias Urba-
nísticas, que se regulará por la presente Ordenanza, re-
dactada según lo dispuesto en el Real Decreto Legislativo
2/2004 antes citado.

Hecho imponible.
Artículo 2.
El hecho imponible está determinado por la actividad

municipal desarrollada con motivo de la solicitud de
concesión de licencia para uso del suelo, realización de
instalaciones, construcciones u obras, así como las de
segregación y agrupación de terrenos, y de primera ocu-
pación o utilización de edificios, exigidas por la nor-
mativa urbanística, de protección del territorio, de pro-
tección del patrimonio, etc., tendente a verificar si las
mismas se ajustan a la normativa que le es de aplica-
ción, como presupuesto necesario de su concesión. 

Devengo.
Artículo 3.
1.- La obligación de contribuir nacerá en el momen-

to de comenzarse la prestación del servicio, que tiene
lugar desde que se inicia el expediente una vez formu-
lada la solicitud de la preceptiva licencia.
2.- Para el nacimiento de la obligación de contribuir

resulta indiferente que el contenido de la resolución del
expediente no sea acorde con los intereses de la perso-
na o entidad que motivó la actuación municipal.
3.- En caso de desistimiento de la solicitud de cual-

quiera de los servicios contemplados en la presente or-
denanza, el peticionario tendrá derecho sólo a la devo-
lución del 50% de la tasa.

Sujetos pasivos.
Artículo 4.
1.- Son sujetos pasivos de esta Tasa, en concepto de

contribuyentes, las personas físicas y jurídicas, así co-
mo las herencias yacentes, comunidades de bienes y de-
más entidades que, carentes de personalidad jurídica,
constituyan una unidad económica o un patrimonio se-
parado, susceptible de imposición, que soliciten, pro-
voquen o resulten beneficiados por la realización de la
actividad municipal.
2.- En todo caso tendrán la condición de sustitutos

del contribuyente los constructores o contratistas de
las obras.

3682 Boletín Oficial de la Provincia de Santa Cruz de Tenerife núm. 40, martes 26 de febrero de 2008



Base imponible y liquidable.
Artículo 5.
1.- Se tomará como base del presente tributo el cos-

te real y efectivo de la obra, construcción, demolición
o instalación, con las siguientes excepciones:
a) En el señalamiento de alineaciones y rasantes: el

metro lineal de fachada o de lindero del inmueble.
b) En las licencias de parcelaciones, segregaciones y

agrupaciones de fincas: la superficie de las fincas, ex-
presada en metros cuadrados.

c) En las licencias para obras o trabajos de desmon-
te de terrenos y/o movimientos de tierras (relleno, va-
ciado, explanación, etc.): los metros cúbicos de tierra a
remover.
d) En las licencias para colocación de carteles visi-

bles desde la vía pública: la superficie del cartel expre-
sada en metros cuadrados o fracción.
e) En las licencias de primera ocupación o utilización

de los edificios: la superficie construida expresada en
metros cuadrados.
2.- Para la determinación de la base se tendrán en

cuenta: en las obras mayores el presupuesto de ejecu-
ción material que figure en el proyecto visado por el co-
legio profesional correspondiente. En las obras meno-
res, el presupuesto presentado por los particulares, que
será revisado por la Oficina Técnica Municipal para de-
terminar si es acorde a los precios vigentes en el mer-
cado para la ejecución de obras de la misma naturale-
za y características.
Lo dispuesto en el párrafo anterior sobre revisión de

presupuestos se entenderá sin perjuicio de las compro-
baciones que realice la Administración Municipal para
girar la liquidación definitiva de la tasa.

Cuota tributaria.
Artículo 6.
Epígrafe 1.- Licencias para obras, instalaciones y cons-

trucciones en general, incluidas las demoliciones.
2,2 por 100 de la base, con un mínimo de 30,05 eu-

ros.
Epígrafe 2.- Señalamiento de alineaciones y rasantes.
Por cada metro lineal de fachada o lindero del in-

mueble 6,01 euros, con un mínimo de 15,03 euros.
Epígrafe 3.- Licencias de parcelaciones, segregacio-

nes y agrupaciones de fincas rústicas y urbanas.

Por cada metro cuadrado de superficie de las fincas
a parcelar, segregar o agrupar, 0,01 euros, con un mí-
nimo de 15,03 euros.
Epígrafe 4.- Licencias para obras o trabajos de des-

monte de terrenos y/o movimientos de tierras (relleno,
vaciado, explanación, etc.).
Por cada metro cúbico 0,01 euros, con un mínimo de

30,05 euros.
Epígrafe 5.- Licencias para colocación de carteles vi-

sibles desde la vía pública.
Por cada metro cuadrado o fracción de superficie del

cartel, 6,01 euros, con un mínimo de 30,05 euros.
Epígrafe 6.- Licencias de primera ocupación o utili-

zación de los edificios.
Por cada metro cuadrado de superficie construida,

0,01 euros, con un mínimo de 30,05 euros.
Cuando las licencias a que se refieren los epígrafes

precedentes tengan por objeto la construcción de una
vivienda de primera necesidad social y haya sido de-
clarada esta condición, tendrán una bonificación del 50
por 100 las cuotas resultantes.
Tal bonificación no alcanzará a la cuota mínima es-

tablecida.
Exenciones, reducciones y demás beneficios legal-

mente aplicables.
Artículo 7.
De conformidad con lo dispuesto en el artículo 9 de

la Ley 39/1988, de 28 de diciembre, no se reconoce be-
neficio tributario alguno, salvo los que sean consecuencia
de lo establecido en los Tratados o Acuerdos interna-
cionales o los previstos en normas con rango de Ley.
No obstante lo anterior, cuando el hecho imponible

lo constituya la construcción de viviendas acogidas a
cualquiera de los regímenes de protección oficial, se
aplicará una bonificación en la cuota del 50 por 100 de
su importe. 
Normas de gestión.
Artículo 8.
1.- Con la solicitud de la realización de la actividad

que constituye el hecho imponible de esta tasa, el inte-
resado ingresará en concepto de depósito previo el im-
porte de la cuota tributaria, calculado según se estable-
ce en el artículo 6. El resguardo del ingreso deberá
adjuntarlo a la solicitud.
2.- Si el solicitante aplicara la bonificación estableci-

da en el párrafo segundo del artículo precedente, con el
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resguardo de ingreso adjuntará el documento que acre-
dite la inclusión en el régimen de protección oficial. Si
no lo adjuntara, el Ayuntamiento girará liquidación por
la cantidad dejada de ingresar, más los intereses lega-
les.
En todo caso, el disfrute de esa bonificación queda

condicionado a que el beneficiario acredite, a la termi-
nación de las obras, la inclusión definitiva en el régi-
men de protección oficial.
3.- Las autoliquidaciones y, en su caso, las liquida-

ciones que gire la Administración Municipal tendrán
carácter de liquidaciones provisionales hasta que, a la
finalización de la actividad, la Administración formule
liquidación definitiva.
4.- Si el derecho a la bonificación establecida para la

construcción de viviendas de protección oficial no se
acreditara, el Ayuntamiento en la liquidación definitiva
incluirá la parte de la cuota no satisfecha y los intere-
ses legales devengados por aquella cantidad, desde la
fecha en que debió ser satisfecha.

Artículo 9.
1.- Aefectos de que se formule por la Administración

la liquidación definitiva, los sujetos pasivos titulares de
las licencias están obligados a la presentación, dentro
del plazo de los 30 días contados a partir del de termi-
nación de las obras o actividades sujetas a esta Tasa, de
la correspondiente declaración en la que se determine
concretamente las obras realizadas y su valoración o los
elementos que determinan la base imponible, a efectos
de su constatación con los que sirvieron de base para
girar la liquidación provisional. Su no presentación da-
rá lugar a infracción tributaria que se sancionará con-
forme a lo establecido.

2.- De conformidad con lo autorizado en el artículo
141 de la Ley General Tributaria, los funcionarios mu-
nicipales expresamente designados en función de ins-
pectores, podrán entrar en las fincas, locales de nego-
cios y demás establecimientos o lugares en que desarrollen
actividades sometidas a gravamen por esta tasa. Cuan-
do el dueño o morador de la finca o edificio o la perso-
na bajo cuya custodia se halle el mismo se opusieran a
la entrada de los inspectores, se llevará a cabo su reco-
nocimiento previa autorización escrita del Alcalde-Pre-
sidente de este Ayuntamiento; cuando se trate del do-
micilio particular de cualquier español o extranjero, se
obtendrá el oportuno mandamiento judicial.
3.- Si por falta de datos a suministrar por los titulares

de las licencias no se pudiera obtener la base imponi-
ble, se determinará ésta por estimación, fijándose los
valores reales con referencia a los corrientes vigentes
en el sector de la actividad correspondiente, para lo que
se tendrán en cuenta las valoraciones que se efectúen
por los diferentes colegios profesionales en relación con

la actividad que corresponda, o en su defecto, por los
medios señalados en la citada Ley General Tributaria.
4.- Para obtener la licencia para la primera utilización

de los edificios y la modificación del uso de los mis-
mos será requisito imprescindible haber satisfecho la li-
quidación definitiva de la licencia concedida para la
obra, instalación y construcción en general para la que
se solicita la ocupación o modificación de uso.
Artículo 10.
La caducidad de las licencias conforme a la normati-

va urbanística, determina la pérdida de las cantidades
satisfechas por razón de esta tasa, bien sea en concep-
to de depósito previo o por cuota de la liquidación pro-
visional.
En la renovación de las licencias urbanísticas o en las

prórrogas de los períodos de validez de las mismas, los
titulares habrán de satisfacer: el diez por ciento de la
cuota tributaria en su día liquidada, en la primera reno-
vación o prórroga; el veinticinco por ciento en la se-
gunda; y el cincuenta por ciento en la tercera y última.
En todos los casos, la cantidad a satisfacer no podrá ser
inferior al mínimo establecido en el artículo 6 para ca-
da clase de licencia.
En el caso de traspaso de la titularidad de la licencia

urbanística, se aplicará una tasa consistente en el 10%
de la tarifa abonada en el momento de la concesión de
la misma.

Responsables.
Artículo 11.
1.- Será responsable solidaria de las obligaciones tri-

butarias establecidas en esta Ordenanza toda persona
causante o colaboradora en la realización de una in-
fracción tributaria. En los supuestos de declaración con-
solidada, todas las sociedades integrantes del grupo se-
rán responsables solidarios de las infracciones cometidas
en este régimen de tributación.
2.- Los copartícipes o cotitulares de las herencias ya-

centes, comunidades de bienes y demás entidades que,
carentes de personalidad jurídica, constituyan una uni-
dad económica o un patrimonio separado susceptible
de imposición, responderán solidariamente y en pro-
porción a sus respectivas participaciones de las obliga-
ciones tributarias de dichas entidades.
3.- Serán responsables subsidiarios de las infraccio-

nes simples y de la totalidad de la deuda tributaria en
caso de infracciones graves cometidas por las personas
jurídicas, los administradores de aquéllas que no reali-
cen los actos necesarios de su incumbencia, para el cum-
plimiento de las obligaciones tributarias infringidas,
consintieran en el incumplimiento por quienes depen-
dan de ellos o adopten acuerdos que hicieran posible
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las infracciones. Asimismo, tales administradores res-
ponderán subsidiariamente de las obligaciones tributa-
rias que estén pendientes de cumplimentar por las per-
sonas jurídicas que hayan cesado en sus actividades.
4.- Serán responsables subsidiarios los síndicos, in-

terventores o liquidadores de quiebras, concursos, so-
ciedades y entidades en general, cuando por negligen-
cia o mala fe no realicen las gestiones necesarias para
el total cumplimiento de las obligaciones tributarias de-
vengadas con anterioridad a dichas situaciones y que
sean imputables a los respectivos sujetos pasivos.
Infracciones y sanciones tributarias.
Artículo 12.
En todo lo relativo a la calificación de infracciones

tributarias y sanciones, además de a lo previsto en esta
Ordenanza, se estará a lo dispuesto en los artículos 77
y siguientes de la Ley General Tributaria y demás nor-
mativa aplicable.
Disposición derogatoria.
A la entrada en vigor de esta Ordenanza quedará de-

rogada la actualmente vigente para la regulación de es-
ta tasa.
Disposición final.
La presente Ordenanza entrará en vigor una vez se

efectúe su publicación en el Boletín Oficial de la Pro-
vincia de Santa Cruz de Tenerife, y mantendrá su vi-
gencia en tanto no se acuerde su modificación o dero-
gación.

Ordenanza fiscal nº 14, reguladora de la Tasa por Li-
cencia de Apertura de Establecimientos.
Artículo 1º.- Fundamento y naturaleza.
Este Ayuntamiento, conforme a lo autorizado por el

artículo 106 de la Ley 7/1985, de 2 de abril, regulado-
ra de las Bases de Régimen Local y de acuerdo con lo
previsto en Real Decreto Legislativo 2/2004, de 5 de
marzo, por el que se aprueba el Texto Refundido de la
Ley 39/1988, de 28 de diciembre, reguladora de las Ha-
ciendas Locales, establece la “Tasa por Licencia de Aper-
tura de Establecimientos”, que se regulará por la pre-
sente Ordenanza, redactada según lo dispuesto en el
Real Decreto Legislativo 2/2004 antes citado.
Artículo 2º.- Hecho imponible.
1.- Constituye el hecho imponible de la Tasa la acti-

vidad municipal, tanto técnica como administrativa, ten-
dente a unificar si los establecimientos industriales y
mercantiles reúnen las condiciones de tranquilidad, sa-
nidad y salubridad y cualesquiera otras exigidas por las
correspondientes Ordenanzas y Reglamentos munici-

pales o generales para su normal funcionamiento, co-
mo presupuesto necesario y previo para el otorgamien-
to por este Ayuntamiento de la licencia de apertura a
que se refiere el artículo 22 del Reglamento de Servi-
cios de las Corporaciones Locales.
2.- A tal efecto, tendrá la consideración de apertura:
a) La instalación por vez primera del establecimien-

to para dar comienzo a sus actividades.
b) La variación o ampliación de la actividad desarro-

llada en el establecimiento, aunque continúe el mismo
titular.
c) La ampliación del establecimiento y cualquier al-

teración que se lleve a cabo en éste y que afecte a las
condiciones señaladas en el número 1 de este artículo,
exigiendo nueva verificación de las mismas.
3.- Se entenderá por establecimiento industrial o mer-

cantil toda edificación habitable, esté o no abierta al pú-
blico, que no se destine exclusivamente a vivienda, y
que:
a) Se dedique al ejercicio de alguna actividad em-

presarial, fabril, artesana, de la construcción, comercial
y de servicios que esté sujeta al Impuesto sobre Activi-
dades Económicas.
b) Aún sin desarrollarse aquellas actividades que sir-

van de auxilio o complemento para las mismas, o ten-
gan relación con ellas en forma que les proporcionen
beneficios o aprovechamiento, como por ejemplo, se-
des sociales, agencias, delegaciones o sucursales de en-
tidades jurídicas, escritorios, oficinas, despachos o es-
tudios.

Artículo 3º.- Sujeto pasivo.
Son sujetos pasivos contribuyentes las personas físi-

cas y jurídicas y las entidades a que se refiere el artícu-
lo 33 de la Ley General Tributaria, titulares de las acti-
vidades que se pretende desarrollar o, en su caso, se
desarrolle en cualquier establecimiento industrial o mer-
cantil.

Artículo 4º.- Responsables.
1.- Responderán solidariamente de las obligacio-

nes tributarias del sujeto pasivo las personas físicas
y jurídicas a que se refieren los artículos 38.1 y 39
de la Ley General Tributaria.
2.- Serán responsables subsidiarios los Adminis-

tradores de las sociedades y los síndicos, intervento-
res o liquidadores de quiebras, concursos, socieda-
des y entidades en general, en los supuestos y con el
alcance que señala el artículo 40 de la Ley General
Tributaria.
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Artículo 5º.- Base imponible.
Constituye la base imponible de la presente tasa la

cuota total que el sujeto pasivo deba satisfacer por el
Impuesto sobre Actividades Económicas.
Artículo 6º.- Cuota tributaria.
La cuota tributaria se determinará aplicando a la

base imponible definida en el artículo anterior los si-
guientes tipos de gravamen:
a) Cuota normal.- Actividades comerciales e in-

dustriales que no estén clasificadas molestas, insa-
lubres, nocivas y peligrosas:
Se establece una tasa única de 100,00 euros por es-

tablecimiento de superficie útil hasta 100 metros cua-
drados.
A partir de 100 metros cuadrados útiles la tasa se

establece en 150,00 euros.
b) Actividades clasificadas reglamentadas. Se con-

sideran como tales todas las que entren dentro del ca-
pítulo de industrias molestas, insalubres, nocivas y
peligrosas, de acuerdo con lo siguiente:
Tarifa uno, todos los locales hasta 100 metros cua-

drados de superficie útil: 150,00 euros.
Tarifa dos, de más de 100 metros cuadrados útiles:

200,00 euros.
Se considerara espacio útil del establecimiento cual-

quiera que sea el que ocupe el mismo, incluyendo en
su caso superficies complementarias como almace-
nes o similares dedicados al mismo.
Alas autorizaciones de cambio de titularidad o tras-

paso de la actividad de las licencias de apertura se-
gún los epígrafes a) y b), se les aplicará una tasa del
25% de la cuota resultante.
Artículo 7º.- Exenciones y bonificaciones.
No se concederá exención ni bonificación alguna

en la exacción de la Tasa.
Artículo 8º.- Devengo.
1.- Se devengará la Tasa y nace la obligación de

contribuir, cuando se inicie la actividad municipal
que constituye el hecho imponible. A estos efectos,
se entenderá iniciada dicha actividad en la fecha de
presentación de la oportuna solicitud de la licencia
de apertura, si el sujeto pasivo formulase expresa-
mente ésta.
2.- Cuando la apertura ya ha tenido lugar sin haber

obtenido la oportuna licencia, la Tasa se devengará
cuando se inicie efectivamente la actividad munici-

pal conducente a determinar si el establecimiento re-
úne o no las condiciones exigibles, con independen-
cia de la iniciación del expediente administrativo que
pueda instruirse para autorizar la apertura del esta-
blecimiento o decretar su cierre, si no fuera autori-
zable dicha apertura.
3.- La obligación de contribuir, una vez nacida, no

se verá afectada, en modo alguno, por la denegación
de la licencia solicitada o por la concesión de ésta
condicionada a la modificación de las condiciones
del establecimiento, ni por la renuncia o desistimiento
del solicitante una vez concedida la licencia.

Artículo 9º.- Declaración.
1.- Las personas interesadas en la obtención de una

licencia de apertura de establecimiento industrial o
mercantil presentarán previamente, en el Registro
General, la oportuna solicitud, con especificación de
la actividad o actividades a desarrollar en el local,
acompañada del contrato de alquiler o título de ad-
quisición del local, indicando en este último caso si
el local no tuviera asignado valor catastral, el precio
de adquisición el coste de construcción del mismo,
en su caso.
2.- Si después de formulada la solicitud de licen-

cia de apertura se variase o ampliase la actividad a
desarrollar en el establecimiento, o se alterasen las
condiciones proyectadas por tal establecimiento o
bien se ampliase el local inicialmente previsto, estas
modificaciones habrán de ponerse en conocimiento
de la Administración municipal con el mismo deta-
lle y alcance que se exigen en la declaración previs-
ta en el número anterior.
Artículo 10º.- Liquidación e ingreso.
1.- Finalizada la actividad municipal y una vez dic-

tada la Resolución municipal que proceda sobre la
licencia de apertura, se practicará la liquidación co-
rrespondiente por la Tasa, que será notificada al su-
jeto pasivo para su ingreso directo en las Arcas Mu-
nicipales utilizando los medios de pago y los plazos
que señala el Reglamento General de Recaudación.
2.- Cuando el sujeto pasivo sea propietario, usu-

fructuario o concesionario del establecimiento, y el
local no tenga señalado valor catastral, se practicará
una liquidación tomando como base imponible el va-
lor de adquisición o, en su caso, el coste de cons-
trucción del referido local.
Una vez fijado el valor catastral se practicará la li-

quidación definitiva que proceda, de cuya cuota se
deducirá la liquidada en provisional ingresándose la
diferencia en las Arcas Municipales o devolviéndo-
se de oficio, si así procediera, al interesado el exce-
so ingresado como consecuencia de la liquidación
provisional.
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Artículo 11º.- Infracciones y sanciones.
En todo lo relativo a la calificación de infraccio-

nes tributarias, así como de las sanciones que a las
mismas correspondan en cada caso, se estará a lo dis-
puesto en los artículos 77 y siguientes de la Ley Ge-
neral Tributaria.
Disposición derogatoria.
A la entrada en vigor de esta Ordenanza quedará

derogada la actualmente vigente para la regulación
de esta tasa.
Disposición final.
La presente Ordenanza entrará en vigor una vez se

efectúe su publicación en el Boletín Oficial de la Pro-
vincia de Santa Cruz de Tenerife, y mantendrá su vi-
gencia en tanto no se acuerde su modificación o de-
rogación.
Ordenanza fiscal nº 16, reguladora de la Tasa por

Retirada de Vehículos de la Vía Pública.
Artículo 1.- Naturaleza, objeto y fundamento.
En uso de las facultades concedidas por los artícu-

los 4 y 106 de la Ley 7/1985, de 2 de abril, regula-
dora de las Bases de Régimen Local, y 58 de la Ley
39/1988, de 28 de diciembre, reguladora de las Ha-
ciendas Locales, este Ayuntamiento establece la “Ta-
sa por Retirada de Vehículos de la Vía Pública”, que
se regirá por la presente Ordenanza y las normas de
superior jerarquía que sean de aplicación.
Artículo 2.- Hecho imponible.
De conformidad con lo previsto en el Real Decre-

to Legislativo 339/1990, modificado por la Ley
11/1999, se modifica la Ordenanza reguladora para
la Retirada de Vehículos de la Vía Pública.
El hecho imponible nace con el estado de abando-

no del vehículo, acreditado mediante la declaración
de la Policía Local, pasando a ser considerado como
residuo sólido urbano.
Se entiende que un vehículo está en estado de aban-

dono y tiene la consideración legal de residuo sóli-
do en cualquiera de los supuestos siguientes:
a) Cuando hayan transcurrido más dos meses de

ser retirado el vehículo por la Policía Local, -depó-
sito-, y no haya sido retirado por su titular.
b) Por estar estacionado más de un mes en el mis-

mo sitio.
c) Cuando se encuentre inhabilitado para su uso,

presente desperfectos que hagan imposible su des-
plazamiento o le falte la plaza de matriculación.

En cuanto se dé alguno de los supuestos citados an-
teriormente nacerá la facultad municipal de la reti-
rada definitiva del vehículo y proceder a su baja to-
tal, dando cuenta a la Jefatura Provincial de Tráfico
conforme a lo previsto en el artículo 35.3 del Regla-
mento General de Vehículos.
Artículo 3.- Devengo.
La Tasa se devenga:
- En la retirada de vehículos, en el momento en que

la Policía Local requiera los servicios de la grúa.
- En el depósito de vehículos, a las cero horas del

día siguiente a aquél en que hubiera ingresado el ve-
hículo.
Artículo 4.- Sujetos pasivos.
Están obligados al pago de la Tasa las personas fí-

sicas y jurídicas y las entidades a que se refieren los
artículos 38.1 y 39 de la Ley General Tributaria, ti-
tulares de los vehículos retirados y/o depositados.

Artículo 5.- Responsables.
1. Responderán solidariamente de las obligaciones

tributarias del sujeto pasivo las personas físicas o ju-
rídicas a que se refieren los artículos 38.1 y 39 de la
Ley General Tributaria.
2.- Serán responsables subsidiarios los Adminis-

tradores de las sociedades y los síndicos, intervento-
res o liquidadores de quiebras, concursos, socieda-
des y entidades en general, en los supuestos y con el
alcance que señala el artículo 40 de la Ley General
Tributaria.
Artículo 6.- Cuota tributaria.
Modificar el epígrafe 1.2 de dicha ordenanza de

acuerdo con el contenido siguiente:
* Vehículos con tara inferior a 1.000 kg: 50,00 eu-

ros.
* Vehículos con tara superior a 1.000 kg: 60,00 eu-

ros.
Artículo 7.- Exenciones y bonificaciones.
No se concederá exención alguna en la exacción

de esta Tasa, si bien no procederá su abono por el ti-
tular en los supuestos de infracción u otras formas de
utilización ilegítima en contra de la voluntad del mis-
mo, conforme al artículo 71.2 del Real Decreto Le-
gislativo 339/1990.
La cuota tributaria resultante se bonificará en la

cuantía y supuestos siguientes:
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- Retirada de vehículos y traslado al depósito. Re-
ducción del cincuenta por ciento de la cuota si el in-
teresado retira el vehículo antes de que el mismo sea
cargado en la grúa o trabado al mecanismo de arras-
tre.
Sobre la cuota así hallada se efectuará una reduc-

ción del veinte por ciento si se satisface en el mo-
mento.
- Depósitos de vehículos. Las cuotas que por este

concepto procedan se reducirán en un veinte por cien-
to y en un cincuenta por ciento si el vehículo se re-
tira antes de cinco o tres días, respectivamente.

Artículo 8.- Abono previo a la devolución.
De conformidad con lo preceptuado en el artículo

26 de la Ley 39/1988, de 28 de diciembre, y artícu-
lo 71.2 del Real Decreto Legislativo 339/1990, y con
el fin de garantizar, en todo caso, el derecho de la
Administración, la Tasa se exigirá al sujeto pasivo
con carácter previo a la devolución del vehículo.
Artículo 9.- Infracciones y sanciones.
En todo lo relativo a la calificación de infraccio-

nes tributarias, así como de las sanciones que a las
mismas correspondan, se estará a lo dispuesto en los
artículos 77 y siguientes de la Ley General Tributa-
ria y, en su caso, a la Ordenanza General Municipal.

Disposición derogatoria.
A la entrada en vigor de esta Ordenanza quedará

derogada la actualmente vigente para la regulación
de esta tasa.

Disposición final.
La presente Ordenanza fiscal empezará a aplicar-

se a partir de la publicación de su texto íntegro en el
Boletín Oficial de la Provincia, permaneciendo en
vigor hasta su modificación o derogación expresa.

Ordenanza Fiscal nº 19, reguladora del Impuesto
sobre Actividades Económicas.
Artículo 1º.
De conformidad con lo previsto en Real Decreto

Legislativo 2/2004, de 5 de marzo, por el que se aprue-
ba el texto refundido de la Ley 39/1988, de 28 de di-
ciembre, reguladora de las Haciendas Locales, el co-
eficiente y la escala de índices del Impuesto sobre
Actividades Económicas aplicables en este munici-
pio quedan fijados en los términos que se establecen
en los artículos siguientes.

Artículo 2º.
Para todas las actividades ejercidas en este térmi-

no municipal, las cuotas mínimas de las tarifas del
Impuesto sobre Actividades Económicas serán in-
crementadas mediante la aplicación sobre las mis-
mas del coeficiente único 1,20.
Artículo 3º.
1.- A los efectos previstos para la aplicación de la

escala de índices del artículo siguiente, las vías pú-
blicas se clasifican en cuatro categorías fiscales.
2.- Anexo a esta Ordenanza figura el índice alfa-

bético de las vías públicas de este municipio con ex-
presión de la categoría fiscal que corresponde a ca-
da una de ellas.
3.- Las vías públicas que no aparezcan señaladas

en el índice alfabético de las vías públicas serán con-
sideradas de última categoría, permaneciendo califi-
cadas así hasta el primero de enero del año siguien-
te a aquél en que se apruebe por el Pleno de la
Corporación la categoría fiscal correspondiente y su
inclusión en el índice alfabético de vías públicas.
Artículo 4º.
Sobre las cuotas incrementadas por aplicación del

coeficiente señalado en el artículo 2º de la presente
Ordenanza y atendiendo a la categoría fiscal de la vía
pública donde radique la actividad económica, se es-
tablece la siguiente escala de índices:
Categoría fiscal de las vías públicas.
• Zona 1.- 1,4.
• Zona 2.- 1,2.
• Zona 3.- 1,0.
• Zona 4.- 0,9.
Artículo 5º.- Bonificaciones y reducciones.
Los sujetos pasivos que inicien el ejercicio de cual-

quier actividad empresarial epigrafiada en la Sección
1ª de las tarifas del impuesto, y tributen por una cuo-
ta mínima municipal, disfrutarán durante los prime-
ros cinco años de bonificación en las cuotas corres-
pondientes según se indica:
1.- Cinco por ciento (5%), con carácter general pa-

ra todas las empresas que reúnan los requisitos esta-
blecidos en el precepto antes citado.
2.- Veinte por ciento (20%), si además de esos re-

quisitos, cumplen el de crear, al menos, un puesto de
trabajo por cuenta ajena.
3.- Diez por ciento (10%), a las empresas de hos-

telería y/o restauración que creen, al menos, un pues-
to de trabajo por cuenta ajena.
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4.- Veinticinco por ciento (25%), a las empresas
alimentarias o agroalimentarias que creen, al menos,
un puesto de trabajo por cuenta ajena.
5.- Treinta y cinco por ciento (35%), a las empre-

sas que se instalen en polígonos industriales y que
creen, al menos, un puesto de trabajo por cuenta aje-
na.
6.- Cincuenta por ciento (50%), a las empresas de-

dicadas al turismo rural en el municipio y que creen,
al menos, un puesto de trabajo por cuenta ajena.
Para poder disfrutar de la bonificación se requiere

que la actividad económica no se haya ejercido an-
teriormente bajo otra titularidad. Se entenderá que
las actividades económicas se han ejercido anterior-
mente bajo otra titularidad, entre otros, en los su-
puestos de fusión, escisión o aportación de ramas de
actividad.
La bonificación que se establece alcanzará a la cuo-

ta tributaria integrada por la cuota de tarifa modifi-
cada, en su caso, por aplicación del coeficiente y del
índice de situación previstos en los artículos 88 y 89
de la Ley 39/1988, de 28 de diciembre, reguladora
de las Haciendas Locales, respectivamente.
El período en que se podrá disfrutar de las bonifi-

caciones caducará, en todo caso, una vez transcurri-
dos cinco años desde la primera declaración de alta.
Las bonificaciones establecidas no serán acumu-

lables. Si una empresa o actividad pudiera ser in-
cluida en dos o más grupos de los más arriba esta-
blecidos, se aplicará la mayor de ellas.
Disposición derogatoria.- A la entrada en vigor de

esta Ordenanza quedará derogada la actualmente vi-
gente para la regulación de este impuesto municipal.
Disposición final.
La presente Ordenanza Fiscal, así como el anexo

índice alfabético de vías públicas, entrarán en vigor
al día siguiente de su publicación en el Boletín Ofi-
cial de la Provincia de Santa Cruz de Tenerife, y con-
servará su vigencia hasta su modificación o deroga-
ción expresas.
Anexo.
Índice provisional de las categorías fiscales de las

vías públicas de este municipio:
Primera. 
• Avenida República de Venezuela.
• Avenida Adolfo Suárez.
• Avenida Tomé Cano.
• Calle Esteban de Ponte.
• Calle Martín de Andújar.

• Calle Francisco Montesdeoca.
• Calle Cirilo Rolo.
• Calle El Sol.
• Calle 18 de Julio; y
• Calle Conde del Palmar.

Segunda.
• Carretera General C-820, Icod-Guía de Isora, a

su paso por este municipio.
• Carretera General TF-142, Icod-Buenavista del

Norte, a su paso por este municipio, excluidas las ca-
lles citadas en la zona 1ª.
• Calle San Andrés, en el Barrio de La Caleta de

Interián.
• Calle Mar de la Plata del Barrio de La Caleta de

Interián.
• Calle Paseo de Humboldt del Barrio de La Cale-

ta de Interián.

Tercera.- Demás calles y vías del denominado cas-
co urbano de Garachico.
Cuarta.- Demás calles y vías del resto del Térmi-

no municipal no determinadas con anterioridad. 

Ordenanza fiscal nº 22, reguladora del Impuesto
sobre el Incremento de Valor de los Terrenos de Na-
turaleza Urbana.
Capítulo I.- Hecho imponible.
Artículo 1º.
1. Constituye el hecho imponible del impuesto el

incremento de valor que experimenten los terrenos
de naturaleza urbana y que se ponga de manifiesto a
consecuencia de la transmisión de su propiedad por
cualquier título o de la constitución o transmisión de
cualquier derecho real de goce, limitativo del domi-
nio, sobre los referidos bienes.
2. El título a que se refiere el apartado anterior po-

drá consistir en:
a) Negocio jurídico “mortis causa”.
b) Declaración formal de herederos “ab intestato”.
c) Negocio jurídico “inter vivos”, sea de carácter

oneroso o gratuito.
d) Enajenación en subasta pública.
e) Expropiación forzosa.
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Artículo 2º.
Tendrán la consideración de terrenos de naturale-

za urbana: el suelo urbano, el susceptible de urbani-
zación, el urbanizable programado o urbanizable no
programado desde el momento en que se apruebe el
Programa de Actuación Urbanística; los terrenos que
dispongan de vías pavimentadas y encintado de ace-
ras y cuenten además con alcantarillado, suministro
de agua, suministro de energía eléctrica y alumbra-
do público; y los ocupados por construcciones de na-
turaleza urbana en la consolidación legalmente pre-
vista.
Artículo 3º.
No está sujeto a este impuesto el incremento de va-

lor que experimenten los terrenos que tengan la con-
sideración de rústicos a efectos del Impuesto sobre
Bienes Inmuebles o la legislación urbanística cana-
ria.
Capítulo II.- Exenciones.
Artículo 4º.
Están exentos de este impuesto los incrementos de

valor que se manifiesten como consecuencia de:
a) Las aportaciones de bienes y derechos realiza-

das por los cónyuges a la sociedad conyugal, las ad-
judicaciones que a su favor y en pago de ellas se ve-
rifiquen y las transmisiones que se hagan a los cónyuges
en pago de sus haberes comunes.
b) La constitución y transmisión de cualesquiera

derechos de servidumbre.
c) Las transmisiones de bienes inmuebles entre cón-

yuges o a favor de los hijos, como consecuencia del
cumplimiento de sentencias en los casos de nulidad,
separación o divorcio matrimonial.

Artículo 5º.
Están exentos de este impuesto, asimismo, los in-

crementos de valor correspondientes cuando la con-
dición de sujeto pasivo recaiga sobre las siguientes
personas o entidades:
a) El Estado, la Comunidad Autónoma y las demás

Administraciones Públicas de carácter territorial, así
como sus Organismos Autónomos de carácter admi-
nistrativo.
b) La Cruz Roja Española.
c) Los municipios y las posibles entidades locales

integradas en los mismos o que formen parte de ellos,
así como sus respectivos Organismos Autónomos de
carácter administrativo.

d) Las instituciones que tengan la calificación de
benéficas o benéfico-docentes.
e) Las Entidades gestoras de la Seguridad Social y

de Mutualidades y Montepíos constituidas conforme
a lo previsto en la Ley 33/1984, de 2 de agosto.
f) Las personas o entidades a cuyo favor se halla

reconocido la exención en Tratados o Convenios in-
ternacionales.
g) Los titulares de concesiones administrativas re-

vertibles respecto de los terrenos afectos a las mis-
mas.
h) La Cruz Roja Española.
Capítulo III.- Sujetos pasivos.
Artículo 6º.
Tendrán la condición de sujetos pasivos de este im-

puesto:
a) En las transmisiones de terrenos o en la consti-

tución o transmisión de derechos reales de goce li-
mitativos del dominio, a título lucrativo, el adqui-
rente del terreno o la persona en cuyo favor se constituya
o transmita el derecho real de que se trate.
b) En las transmisiones de terrenos o en la consti-

tución o transmisión de derechos reales de goce li-
mitativos del dominio, a título oneroso, el transmi-
tente del terreno o la persona que constituya o transmita
el derecho real de que se trate.

Capítulo IV.- Base imponible.
Artículo 7º.
1. La base imponible de este impuesto está consti-

tuida por el Incremento real del Valor de los Terre-
nos de Naturaleza Urbana puesto de manifiesto en el
momento del devengo y experimentado a lo largo de
un período máximo de veinte años.
2. Para determinar el importe del incremento real

a que se refiere el apartado anterior se aplicará sobre
el valor del terreno en el momento del devengo el
porcentaje que corresponda en función del número
de años durante los cuales se hubiese generado di-
cho incremento.
3. El porcentaje anteriormente citado será el que

resulte de multiplicar el número de años expresado
en el apartado 2 del presente artículo por el corres-
pondiente porcentaje anual, que será:
a) Para los incrementos de valor generados en un

período de tiempo comprendido entre uno y cinco
años: 3,1%.
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b) Para los incrementos de valor generados en un
período de tiempo de hasta diez años: 2,8%.
c) Para los incrementos de valor generados en un

período de tiempo de hasta quince años: 2,7%.
d) Para los incrementos de valor generados en un

período de tiempo de hasta veinte: 2,6%.
Artículo 8º.
A los efectos de determinar el período de tiempo

en que se genere el incremento de valor, se tomarán
tan solo los años completos transcurridos entre la fe-
cha de la anterior adquisición del terreno de que se
trate o de la constitución o transmisión igualmente
anterior de un derecho real de goce limitativo del do-
minio sobre el mismo y la producción del hecho im-
ponible de este impuesto, sin que se tengan en con-
sideración las fracciones de año.
En ningún caso el período de generación podrá ser

inferior a un año ni superior a treinta.
Artículo 9º.
En las transmisiones de terrenos de naturaleza ur-

bana se considerará como valor de los mismos al
tiempo del devengo de este impuesto el que tengan
fijados en dicho momento a los efectos del Impues-
to sobre Bienes Inmuebles.
Artículo 10º.
En la constitución y transmisión de derechos rea-

les de goce, limitativos del dominio, sobre terrenos
de naturaleza urbana, el porcentaje correspondiente
se aplicará sobre la parte del valor definido en el ar-
tículo anterior que represente, respecto del mismo,
el valor de los referidos derechos calculados según
las siguientes reglas:
A) En el caso de constituirse un derecho de usu-

fructo temporal su valor equivaldrá a un 2% del va-
lor catastral del terreno por cada año de duración del
mismo, sin que pueda exceder del 70% de dicho va-
lor catastral.
B) Si el usufructo fuese vitalicio su valor, en el ca-

so de que el usufructuario tuviese menos de veinte
años, será equivalente al 70% del valor catastral del
terreno, minorándose esta cantidad en un 1% por ca-
da año que exceda de dicha edad, hasta el límite mí-
nimo del 10% del valor catastral del terreno usu-
fructuado.
C) Si el usufructuario se establece a favor de una

persona jurídica por un plazo indefinido o superior
a treinta años se considerará como una transmisión
de la propiedad plena del terreno sujeta a condición
resolutoria, y su valor equivaldrá al 100% del valor
catastral del terreno usufructuado.

D) Cuando se transmita un derecho de usufructo
ya existente, los porcentajes expresados en las letras
A), B) y C) anteriores se aplicarán sobre el valor ca-
tastral del terreno al tiempo de dicha transmisión.
E) Cuando se transmita el derecho de nuda pro-

piedad su valor será igual a la diferencia entre el va-
lor catastral del terreno y el valor del usufructo, cal-
culado este último según las reglas anteriores.
F) El valor de los derechos de uso y habitación se-

rá el que resulte de aplicar al 75% del valor catastral
de los terrenos sobre los que se constituyan tales de-
rechos las reglas correspondientes a la valoración de
los usufructos temporales o vitalicios según los ca-
sos.
G) En la constitución o transmisión de cualesquiera

otros derechos reales de goce limitativos del domi-
nio distintos de los enumerados en las letras A), B),
C), D) y F) de este artículo y en el siguiente se con-
siderará como valor de los mismos a los efectos de
este impuesto:
a) El capital, precio o valor pactado al constituir-

los, si fuese igual o mayor que el resultado de la ca-
pitalización al interés básico del Banco de España de
su renta o pensión anual.
b) Este último, si aquél fuese menor.
Artículo 11º.
En la constitución o transmisión del derecho a ele-

var una o más plantas sobre un edificio o terreno o
del derecho a realizar la construcción bajo suelo sin
implicar la existencia de un derecho real de superfi-
cie, el porcentaje correspondiente se aplicará sobre
la parte del valor catastral que represente, respecto
del mismo, el módulo de proporcionalidad fijado en
la escritura de transmisión o, en su defecto, el que re-
sulte de establecer la proporción entre la superficie
o volumen de las plantas a construir en vuelo o en
subsuelo y la total superficie o volumen edificados
una vez construidas aquéllas.
Artículo 12º.
En los supuestos de expropiación forzosa el por-

centaje correspondiente se aplicará sobre la parte del
justiprecio que corresponda al valor del terreno.
Capítulo V.- Deuda tributaria.
Sección primera.- Cuota tributaria.
Artículo 13º.
La cuota de este impuesto será la resultante de apli-

car a la base imponible el tipo del 27 por ciento.
Sección segunda.- Bonificación de la cuota.
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Artículo 14º.
Gozarán de una bonificación de hasta el 90 por 100

las cuotas que se devenguen en las transmisiones que
se realicen con ocasión de las operaciones de fusión
o escisión de empresas a que se refiere la Ley 76/1980,
de 26 de diciembre, siempre que así se acuerde por
el Ayuntamiento.
Si los bienes cuya transmisión dio lugar a la refe-

rida bonificación fuesen enajenados dentro de los
cinco años siguientes a la fecha de la fusión o esci-
sión, el importe de dicha bonificación deberá ser sa-
tisfecho al Ayuntamiento respectivo, ello sin perjui-
cio del pago del impuesto que corresponda por la
citada enajenación.
Tal obligación recaerá sobre la persona o entidad

que adquirió los bienes a consecuencia de la opera-
ción de fusión o escisión.
Capítulo VI.- Devengo.
Artículo 15º.
1. El impuesto se devenga:
a) Cuando se transmita la propiedad del terreno, ya

sea a título oneroso o gratuito, entre vivos o por cau-
sa de muerte, en la fecha de la transmisión.
b) Cuando se constituya o transmita cualquier de-

recho real de goce limitativo del dominio, en la fe-
cha en que tenga lugar la constitución o transmisión.
2. A los efectos de lo dispuesto en el apartado an-

terior se considerará como fecha de la transmisión:
a) En los actos o contratos entre vivos la del otor-

gamiento del documento público y, cuando se trate
de documentos privados, la de su incorporación o
inscripción en un Registro Público o la de su entre-
ga a un funcionario público por razón de su oficio.
b) En las transmisiones por causa de muerte, la del

fallecimiento del causante.
Artículo 16º.
1. Cuando se declare o reconozca judicial o admi-

nistrativamente por resolución firme haber tenido lu-
gar la nulidad, rescisión o resolución del acto o con-
trato determinante de la transmisión del terreno o de
la constitución o transmisión del derecho real de go-
ce sobre el mismo, el sujeto pasivo tendrá derecho a
la devolución del impuesto satisfecho, siempre que
dicho acto o contrato no le hubiere producido efec-
tos lucrativos y que reclame la devolución en el pla-
zo de cinco años desde que la resolución quedó fir-
me, entendiéndose que existe efecto lucrativo cuando
no se justifique que los interesados deban efectuar
las recíprocas devoluciones a que se refiere el artículo

1.295 del Código Civil. Aunque el acto o contrato no
haya producido efectos lucrativos, si la rescisión o
resolución se declarase por incumplimiento de las
obligaciones del sujeto pasivo del Impuesto, no ha-
brá lugar a devolución alguna.
2. Si el contrato queda sin efecto por mutuo acuer-

do de las partes contratantes no procederá la devo-
lución del impuesto satisfecho y se considerará co-
mo un acto nuevo sujeto a tributación. Como tal mutuo
acuerdo se estimará la avenencia en acto de conci-
liación y el simple allanamiento a la demanda.
3. En los actos o contratos en que medie alguna

condición, su calificación se hará con arreglo a las
prescripciones contenidas en el Código Civil. Si fue-
se suspensiva no se liquidará el impuesto hasta que
ésta se cumpla. Si la condición fuere resolutoria se
exigirá el impuesto desde luego, a reserva, cuando la
condición se cumpla, de hacer la oportuna devolu-
ción según la regla del apartado 1 anterior.
Capítulo VII.- Gestión del impuesto.
Sección primera.- Obligaciones materiales y for-

males.
Artículo 17º.
1. Los sujetos pasivos vendrán obligados a pre-

sentar ante este Ayuntamiento declaración según el
modelo determinado por el mismo conteniendo los
elementos de la relación tributaria imprescindibles
para practicar la liquidación procedente.
2. Dicha declaración deberá ser presentada en los

siguientes plazos, a contar desde la fecha en que se
produzca el devengo del impuesto:
a) Cuando se trate de actos “inter vivos”, el plazo

será de treinta días hábiles.
b) Cuando se trate de actos por causa de muerte, el

plazo será de seis meses prorrogables hasta un año a
solicitud del sujeto pasivo.
3. A la declaración se acompañarán los documen-

tos en el que consten los actos o contratos que origi-
nan la imposición.
Artículo 18º.
Las liquidaciones del impuesto se notificarán ínte-

gramente a los sujetos pasivos con indicación del pla-
zo de ingreso y expresión de los recursos proceden-
tes.
Artículo 19º.
Con independencia de lo dispuesto en el apartado

1 del artículo 17 están igualmente obligados a co-
municar al Ayuntamiento la realización del hecho im-

3692 Boletín Oficial de la Provincia de Santa Cruz de Tenerife núm. 40, martes 26 de febrero de 2008



ponible en los mismos plazos que los sujetos pasi-
vos:
a) En los supuestos contemplados en la letra a) del

artículo 6 de la presente Ordenanza, siempre que se
hayan producido por negocio jurídico entre vivos, el
donante o la persona que constituya o transmita el
derecho real de que se trate.
b) En los supuestos contemplados en la letra b) de

dicho artículo, el adquirente o la persona a cuyo fa-
vor se constituya o transmita el derecho real de que
se trate.

Artículo 20º.
Asimismo, los notarios estarán obligados a remi-

tir al Ayuntamiento, dentro de la primera quincena
de cada trimestre, relación índice comprensivo de to-
dos los documentos por ellos autorizados en el tri-
mestre anterior, en los que se contengan hechos, ac-
tos o negocios jurídicos que pongan de manifiesto la
realización del hecho imponible de este impuesto,
con excepción de los actos de última voluntad. Tam-
bién estarán obligados a remitir, dentro del mismo
plazo, relación de los documentos privados com-
prensivos de los mismos hechos, actos o negocios ju-
rídicos, que les hayan sido presentados para conoci-
miento o legitimación de firmas. Lo prevenido en
este apartado se entiende sin perjuicio del deber ge-
neral de colaboración establecido en la Ley General
Tributaria.
Sección Segunda.- Inspección y recaudación.
Artículo 21º.
La inspección y recaudación del impuesto se rea-

lizarán de acuerdo con lo prevenido en la Ley Ge-
neral Tributaria y en las demás leyes del Estado re-
guladoras de la materia, así como en las disposiciones
dictadas para su desarrollo.

Sección tercera.- Infracciones y sanciones.
Artículo 22º.
En todo lo relativo a la calificación de las infrac-

ciones tributarias así como a la determinación de las
sanciones que por las mismas correspondan en cada
caso, se aplicará el régimen regulado en la Ley Ge-
neral Tributaria y en las disposiciones que la com-
plementan y desarrollan.

Disposición derogatoria.
A la entrada en vigor de esta Ordenanza quedará

derogada la actualmente vigente para la regulación
de este impuesto municipal.

Disposición final.
La presente Ordenanza fiscal entrará en vigor y se-

rá de aplicación a partir del día siguiente al de su pu-
blicación en el Boletín Oficial de la Provincia, per-
maneciendo en vigor hasta su modificación o
derogación.
Ordenanza fiscal nº 25, reguladora del Precio Pú-

blico por la Cesión en Uso del Patio, el Salón de Ac-
tos y la Sala Princesa Gara del edificio “Casa de la
Cultura” (Ex-Convento de San Francisco), y de la
antigua Iglesia de Santo Domingo, para actos socia-
les de interés particular.
Artículo 1.- Concepto.
De conformidad con lo previsto en el artículo 117,

en relación con el artículo 41 ambos de la Ley 39/1988,
de 28 de diciembre, reguladora de las Haciendas Lo-
cales, este Ayuntamiento establece el precio público
por la cesión en uso de las instalaciones del edificio
“Casa de la Cultura (Ex-Convento de San Francis-
co)”, para la celebración de actos sociales por parte
de particulares, que se regirá por la presente Orde-
nanza.
Artículo 2.- Obligados al pago.
Están obligados al pago del Precio Público regu-

lado en esta Ordenanza, quienes soliciten la cesión
del bien a que se refiere el artículo anterior.
Artículo 3.- Cuantía.
Para la Casa de la Cultura.

- Por utilización del patio, mínimo Diurno 625,00 euros
(13:00 a 20:00 horas)

Nocturno
(20:00 a 03:00 horas) 800,00 euros

- Por cada asistente al acto que 
exceda de 100 De 101 a 150 3,00 euros

De 151 a 200 4,00 euros

- Por utilización del Salón de Actos: 30,00 euros/día
o fracción. Se establecen como usos autorizados pa-
ra esta tarifa: representaciones teatrales, conciertos,
audiciones, conferencias, proyecciones.
- Por utilización del Salón de Actos: 10,00 euros/día

o fracción. Se establece como uso autorizado para
esta tarifa, el de exposiciones temporales.
- Por utilización de la Sala “Princesa Gara”: 5,00

euros/día o fracción. Se establece como uso autori-
zado para esta tarifa, el de exposiciones temporales.
Para la antigua Iglesia de Santo Domingo.
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- Por utilización del patio, mínimo Diurno
(13:00 a 20:00 horas) 625,00 euros

Nocturno
(20:00 a 03:00 horas) 800,00 euros

- Por cada asistente al acto que 
exceda de 100 De 101 a 150 3,00 euros

De 151 a 200 4,00 euros
- Por utilización del Auditorio (naves laterales): 20

euros/día o fracción. Se establece como uso autori-
zado para esta tarifa: exposiciones temporales.
A modo general, en el supuesto de que se exceda

del horario autorizado, se liquidará el tiempo de ex-
ceso de forma proporcional a la tarifa horaria esta-
blecida, considerándose a estos efectos la fracción
de tiempo como una unidad horaria.
Artículo 4.- Obligación de pago.
1. La obligación de pago nace desde el momento

en que se pongan los bienes a disposición del inte-
resado, y finaliza una vez recuperado su uso por el
Ayuntamiento.
2.- El pago del precio público se efectuará al reti-

rar la oportuna autorización. A la recuperación del
uso, el Ayuntamiento liquidará las diferencias que,
por exceso en el tiempo de utilización, procedan.
Artículo 5.
Las personas naturales o jurídicas interesadas en la

cesión de las dependencias antes mencionadas de-
berán presentar solicitud detallada en el Registro Ge-
neral del Ayuntamiento, indicando día y hora de uti-
lización, número de asistentes, clase de celebración.
A la solicitud adjuntarán fotocopia autenticada del

D.N.I. y resguardo de haber constituido fianza por
importe de 150,25 euros, para responder del buen uso
de los bienes cedidos.
La fianza depositada, una vez desalojado el patio,

devueltos los elementos cedidos y satisfecho, en su
caso, el recargo por haberse excedido en el tiempo
de utilización, será devuelta al interesado.
Artículo 6.- Utilización complementaria.
La cesión de las distintas dependencias conlleva la

utilización de:
Para la Casa de la Cultura.
- Aseos existentes en el patio trasero.
- Habitación o camerino, para uso particular o em-

platar (en el caso de bodas, banquetes, comidas o si-
milares).

- Patio trasero (para cocinar).
- Patio sur (para cóctel, siempre que esté disponi-

ble y sin posibilidad de modificar su equipamiento.
Para la antigua Iglesia de Santo Domingo.
- Habitación o camerino, para uso particular o em-

platar (en el caso de bodas, banquetes, comidas o si-
milares).
- Zona exterior del inmueble para cóctel.
Artículo 7.
El Ayuntamiento sólo cederá el uso del patio cuan-

do su utilización por parte de los particulares, no in-
terfiera con la celebración de los actos culturales que
se desarrollen en el edificio.
Artículo 8.- Bonificaciones y exenciones.
Las personas residentes o vinculadas al municipio

gozarán de una bonificación del 30% en las tarifas
señaladas en el artículo 3.
Estarán exentas del abono de las tasas las asocia-

ciones culturales, vecinales, deportivas, comisiones
de fiestas, ubicadas en el municipio.

Disposición adicional.
Los bienes cuyo uso se cedan tendrán, en todo ca-

so, el carácter de bien municipal de servicio público,
y por ello el Ayuntamiento ejercitará las prerrogati-
vas que la legislación vigente le concede para la pro-
tección y defensa de sus bienes.
Disposición derogatoria.
A la entrada en vigor de esta Ordenanza quedará

derogada la actualmente vigente para la regulación
de este precio público.
Disposición final.
La presente Ordenanza entrará en vigor el día de

su publicación en el Boletín Oficial de la Provincia,
y permanecerá en vigor hasta su modificación o de-
rogación expresas.
Ordenanza Fiscal nº 28, reguladora del Precio Pú-

blico por Participación en el Programa “Cultura pa-
ra todos”.
Artículo 1º.- De conformidad con la facultad esta-

blecida en el artículo 41 de la Ley 39/1988, de 28 de
diciembre, reguladora de las Haciendas Locales se
establece el Precio Público por participación en el
Programa “Cultura para todos” que desarrolla esta
Entidad.
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Artículo 2º.- Será objeto del precio público la par-
ticipación en las diferentes actividades que se desa-
rrollan en el Programa “Cultura para todos”, y que
se relacionan sólo a título de ejemplo: 
a) Curso-Taller de corte y confección.
b) Curso-Taller de manualidades varias.
c) Curso-Taller de bordados canarios.
Artículo 3º.- Estarán obligados al pago del precio

público las personas que se inscriban (matriculen)
para participar en las actividades, o sus padres, tuto-
res o representantes legales.
Artículo 4º.- La cuantía del precio público se esta-

blece entre diez (10,00) y treinta y cinco (35,00) eu-
ros/mes. Se abonará al inscribirse y, en todo caso, an-
tes del inicio de la actividad.

Precios Públicos-Cultura para Todos
Cursos Cuota/mes
Manualidades varias/Pintura 10,00 euros
Bailes Latinos 15,00 euros
Bordados/Calados/Corte y Confección 10,00 euros
Sevillanas/Yoga/Tai Chi 25,00 euros
Fotografía Digital 30,00 euros
Otros 35,00 euros
Si el obligado pretendiera incorporase a una acti-

vidad ya iniciada, lo satisfará antes de hacerlo, sin
que esa circunstancia le dé derecho a obtener mino-
ración en el precio.
El precio señalado no incluye la aportación de ma-

terial didáctico ni de prácticas, que será costeado por
los participantes, ni la expedición de certificado de
asistencia u otro documento acreditativo de ello y/o
del aprovechamiento, que se rigen por la Tasa por
Expedición de Documentos.
El precio abonado sólo será devuelto si el intere-

sado renuncia a participar en el curso antes de que
comience y su plaza es ocupada por otro participan-
te.

Artículo 5º.- Sin perjuicio de impedir la asistencia
a las actividades, las cantidades que se adeuden por
este precio público podrán exigirse por el procedi-
miento administrativo de apremio una vez conclui-
do el período voluntario de cobranza, conforme se
establece en los artículos 97 y siguientes del Regla-
mento General de Recaudación.
Artículo 6º.- Los participantes menores de edad in-

tegrados en una unidad familiar en la que haya otros
tres menores o más, tendrán una bonificación del 50%
sobre el precio a pagar.

Esa bonificación será del 30%, en el supuesto de
dos participantes menores de edad y miembros de
una misma unidad familiar.
El derecho a obtener las bonificaciones habrá de

acreditarse al momento de la inscripción, por cual-
quier medio admitido en derecho.
Artículo 7º.- Independientemente de lo que se dis-

pone en el artículo precedente, quienes adeuden can-
tidades al Ayuntamiento por este concepto no serán
admitidos a las actividades que se organicen para pe-
ríodos sucesivos.

Disposición adicional.- La cuantía del precio pú-
blico fijado en esta Ordenanza podrá ser modificada
por acuerdo de la Comisión de Gobierno sin seguir
el procedimiento establecido para la modificación de
ordenanzas y atendiendo a la evolución de los gas-
tos de las actividades a desarrollar.
En todo caso las cuantías se harán públicas antes

de abrir el plazo de inscripción para cada una de las
actividades.

Disposición derogatoria.- A la entrada en vigor de
esta Ordenanza quedará derogada la actualmente vi-
gente para la regulación de este precio público.
Disposición final.- La presente Ordenanza entrará

en vigor transcurridos veinte días desde su publica-
ción en el Boletín Oficial de la Provincia de Santa
Cruz de Tenerife y conservará su vigencia hasta su
modificación o derogación expresas.

Ordenanza Fiscal nº 30, reguladora del Precio Pú-
blico por Enseñanza Informática.
Artículo 1.
De acuerdo con lo dispuesto en los artículos 15 y

siguientes de la Ley 39/1988, de 17 de diciembre, re-
guladora de las Haciendas Locales, se establece el
precio público por enseñanza de informática a im-
partir por este Ayuntamiento de Garachico.
El precio público a percibir por este Ayuntamien-

to en relación a dicha enseñanza se rige por la pre-
sente ordenanza con el contenido que se expresa en
la misma.

Artículo 2.
Están obligados al pago todos los usuarios que se

beneficien de la enseñanza de informática en cada
momento por la realización de cursos organizados e
impartidos por el Ayuntamiento en cualquier moda-
lidad informática y nivel que sea.
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Artículo 3. Precio.
El precio a regular por las clases de informática or-

ganizadas en cualquier modalidad y momento por es-
ta Corporación serán los siguientes:
* Niños hasta 11 años: 18,00 euros/alumno.
* De 12 años en adelante: 20,00 euros/alumno.
Los precios expresados sufrirán un descuento aná-

logo al de otros precios públicos en el supuesto de
que dos o más hermanos de una familia sean alum-
nos de un curso.
Sobre las tarifas expresadas, los titulares del Car-

né Joven “Euro<26” tendrán una bonificación del
20%.
Artículo 4. Obligación del pago.
La obligación de abono del presente precio públi-

co nace desde el mismo momento de inscripción y
realización del curso, debiendo ser abonado en cual-
quier caso dentro de los 10 primeros días de cada
mes. En ningún caso se devolverá ninguna cantidad
-mensual- percibida por la Corporación en caso de
renuncia de cualquier alumno una vez comenzado el
curso.
Artículo 5. Cobro por vía de apremio.
Las cuotas debidas y no abonadas por los usuarios

podrán ser exigidas por vía de apremio, una vez fi-
nalizado el plazo de cobro en vía voluntaria.
Disposición adicional.- La cuantía del precio pú-

blico fijado en esta Ordenanza podrá ser modificada
por acuerdo de la Comisión de Gobierno sin seguir
el procedimiento establecido para la modificación de
ordenanzas y atendiendo a la evolución de los gas-
tos de las actividades a desarrollar.
En todo caso las cuantías se harán públicas antes

de abrir el plazo de inscripción para la actividad.
Disposición derogatoria.- A la entrada en vigor de

esta Ordenanza quedará derogada la actualmente vi-
gente para la regulación de este precio público.
Disposición final.- La presente Ordenanza entrará

en vigor al día siguiente de su publicación en el Bo-
letín Oficial de la Provincia de Santa Cruz de Tene-
rife, y conservará su vigencia hasta su modificación
o derogación expresas.
Ordenanza Fiscal nº 31, reguladora del Precio Pú-

blico por Exhibición de Publicidad en Recintos De-
portivos Municipales.
Este Ayuntamiento, conforme a lo autorizado por

el artículo 106 de la Ley 7/1985, de 2 de abril, regu-
ladora de las Bases de Régimen Local y de acuerdo

con lo previsto en Real Decreto Legislativo 2/2004,
de 5 de marzo, por el que se aprueba el Texto Re-
fundido de la Ley 39/1988, de 28 de diciembre, re-
guladora de las Haciendas Locales, establece el “Pre-
cio Público por Exhibición de Publicidad en Recintos
Deportivos Municipales”, que se regulará por la pre-
sente Ordenanza, redactada según lo dispuesto en el
Real Decreto Legislativo 2/2004 antes citado.
1.- Obligación de pago.
Están obligados al abono del presente precio pú-

blico los beneficiarios de la publicidad exterior en
los campos de fútbol municipales, así como en otras
instalaciones deportivas de propiedad municipal, tan-
to en su exterior como en su interior, que se vayan
añadiendo al servicio público, los anunciantes, las
empresas beneficiarias o en su caso personas físicas
titulares de dichos anuncios.
2.- Bases, tipo y cuantía.
Se establece un baremo del precio público de entre

seiscientos euros (600,00 euros) y dos mil cuatrocien-
tos euros (2.400,00 euros) por valla y empresa.
La dimensión de la valla y su precio público serán

determinadas reglamentariamente por el Ayunta-
miento en base a las dimensiones y tipo de valla.
El período impositivo se establece por años com-

pletos, sea cual sea el momento de la exhibición de
la publicidad por la empresa anunciante, salvo el su-
puesto de una exhibición o anuncio realizado des-
pués de cumplirse el primer semestre natural, en cu-
yo caso el precio público podría reducirse a la mitad
igualmente.
3.- Posibilidad de exclusión o prohibición de ex-

posición.
El Ayuntamiento podrá acordar que no se exhiba

publicidad agresiva, no acorde con las normas que
rigen el patrimonio histórico, o cualquier otra publi-
cidad que se considere no adecuada al entorno his-
tórico del municipio.
En todo caso, la publicidad se regirá por las nor-

mas aprobadas al efecto que deberán contemplar en
cada exhibición, un fondo, complemento o motivo
del municipio añadido al dibujo publicitario.
4.- Normas de gestión:
El abono de la publicidad objeto de la presente or-

denanza por los beneficiarios será realizada en dos
veces o fracciones: la primera dentro del mes de ene-
ro, y la segunda dentro del mes de julio, de cada año,
respectivamente.
Las cuotas no recaudadas en período voluntario se-

rán recaudadas por vía ejecutiva de apremio, de acuer-
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do con lo previsto en el vigente Reglamento de Re-
caudación de las Corporaciones Locales.

5.- Plazos.
El tiempo de exhibición de carteles publicitarios se

concederá por el plazo de un año, prorrogable por
períodos iguales, hasta un máximo de cuatro años.
Las prórrogas se concederán de forma expresa si

antes de finalizar cada año el interesado o el Ayun-
tamiento no comunican por escrito su voluntad de no
continuar.
Finalizado el tiempo máximo establecido de 4 años,

deberá procederse a realizar nueva petición.
Disposición derogatoria.
A la entrada en vigor de esta Ordenanza quedará

derogada la actualmente vigente para la regulación
de este precio público.

Disposición final.
La presente Ordenanza entrará en vigor una vez se

efectúe su publicación en el Boletín Oficial de la Pro-
vincia de Santa Cruz de Tenerife, y mantendrá su vi-
gencia en tanto no se acuerde su modificación o de-
rogación expresas.
Ordenanza Fiscal nº 32, reguladora del Precio Pú-

blico por Enseñanza en la Escuela Municipal de Fol-
clore.
De conformidad con la facultad establecida en el

artículo 127 y siguientes del Real Decreto Legislati-
vo 2/2004, de 5 de marzo, por el que se aprueba el
Texto Refundido de la Ley 39/1988, de 28 de di-
ciembre, reguladora de las Haciendas Locales, y ar-
tículo 70 de la Ley 7/1985, de 2 de abril, reguladora
de las bases de Régimen Local, se establece el pre-
cio público por la enseñanza impartida en la Escue-
la Municipal de Folclore de este Ayuntamiento, con
sujeción a la siguiente ordenanza:
Artículo 1º.- Será objeto de la aplicación del pre-

cio público la enseñanza a través de monitores espe-
cializados, en la Escuela Municipal de Folclore, y es-
tarán obligados a su pago las personas que se matriculen
en la misma, o sus padres, tutores o representantes
legales.
Artículo 2º.- La solicitud para acceder a la ense-

ñanza en la Escuela Municipal de Folclore necesita-
rá la autorización o firma de padre, madre o tutor le-
gal cuando el alumno sea menor de 18 años.
Artículo 3º.- La cuantía del precio público se fija

en diez euros (10,00 euros) por mes de clase.

El pago podrá realizarse bien en su totalidad en el
momento de la inscripción, o bien por mensualida-
des.
Si lo es en su totalidad, sólo será devuelta si el in-

teresado renuncia expresamente y por escrito a par-
ticipar antes de que comience el curso. Si renuncia
una vez iniciada se le cobrarán las cuotas de los me-
ses en que ha permanecido inscrito.
Las mensualidades se abonarán por adelantado y

siempre antes del día 5 de cada mes, debiendo reali-
zar el primer abono en el momento de la matricula-
ción y, en todo caso, antes del inicio de la actividad.
La obligación del pago cesará al finalizar el período

de duración establecido para la escuela, o por re-
nuncia expresa, por escrito, del alumno.
Si el obligado pretendiera incorporase una vez ini-

ciada la actividad de la escuela, satisfará antes de ha-
cerlo el precio desde el mes en que se incorpore. En
el mismo sentido, si renuncia, deberá abonar el pre-
cio hasta el mes en que ésta se produzca. En ningún
caso tendrá derecho a la devolución de cuotas ya abo-
nadas.
Cuando por causas no imputables al alumno no se

presten los servicios solicitados, procederá la devo-
lución de lo ingresado.
El precio señalado no incluye la aportación de ves-

tuario, material didáctico ni de prácticas, que será
costeado por los alumnos.
Artículo 4º.- Sin perjuicio de impedir la asistencia

a las actividades de la escuela, las cantidades que se
adeuden por este precio público podrán exigirse por
el procedimiento administrativo de apremio una vez
concluido el período voluntario de cobranza, con un
recargo del 20 por 100 en concepto de intereses de
demora y costas del procedimiento, conforme se es-
tablece en los artículos 97 y siguientes del Regla-
mento General de Recaudación.

Artículo 5º.- Independientemente de lo que se dis-
pone en el artículo precedente, quienes adeuden can-
tidades al Ayuntamiento por este concepto no serán
admitidos a las actividades que se organicen para pe-
ríodos sucesivos.
Artículo 6º.- Los participantes menores de edad in-

tegrados en una unidad familiar residente o vincula-
da a este municipio, en la que haya otros dos meno-
res o más, tendrán una bonificación del 50% sobre
el precio a pagar.
Esta bonificación será del 30%, en el supuesto de

dos participantes menores de edad y miembros de
una misma unidad familiar residente o vinculada a
este municipio.
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Artículo 6º.- La administración, liquidación y co-
bro del precio público se realizará por los empleados
municipales afectos al servicio de Recaudación. Los
importes recaudados se ingresarán en la Tesorería
Municipal.
Artículo 7º.- En lo no previsto en esta ordenanza

se estará a lo que dispone la Ley de Haciendas Lo-
cales, Ley General Tributaria y la normativa que la
desarrolla.

Disposición adicional.- La cuantía del precio pú-
blico fijado en esta Ordenanza podrá ser modificada
por acuerdo de la Comisión de Gobierno sin seguir
el procedimiento establecido para la modificación de
ordenanzas y atendiendo a la evolución de los gas-
tos de las actividades a desarrollar.
En todo caso las cuantías se harán públicas antes

de abrir el plazo de inscripción para cada una de las
actividades.
Disposición derogatoria.- A la entrada en vigor de

esta Ordenanza quedará derogada la actualmente vi-
gente para la regulación de este precio público.
Disposición final.- la presente ordenanza entrará

en vigor al día siguiente de su publicación en el Bo-
letín Oficial de la Provincia de Santa Cruz de Tene-
rife, y conservará su vigencia hasta su modificación
o derogación expresas.

Ordenanza Fiscal nº 33, reguladora del Precio Pú-
blico por Enseñanza de las Modalidades de Gimna-
sia Rítmica, Gimnasia de Mantenimiento y Aeróbic
en las Escuelas Deportivas Municipales.
De conformidad con la facultad establecida en el

artículo 127 y siguientes Real Decreto Legislativo
2/2004, de 5 de marzo, por el que se aprueba el Tex-
to Refundido de la Ley 39/1988, de 28 de diciembre,
reguladora de las Haciendas Locales, y artículo 70
de la Ley 7/1985, de 2 de abril, reguladora de las ba-
ses de Régimen Local, se establece el Precio Públi-
co por la enseñanza impartida en las Escuelas De-
portivas que desarrolla esta Entidad, con sujeción a
la siguiente ordenanza:
Artículo 1º.- Será objeto del precio público la en-

señanza a través de monitores especializados, en las
Escuelas Deportivas Municipales, de las siguientes
modalidades: 
d) Gimnasia Rítmica.
e) Gimnasia de Mantenimiento para Adultos.
f) Aeróbic.
g) Multiaventura.

Artículo 2º.- Estarán obligados al pago del precio
público las personas que se inscriban (matriculen) en
dichas Escuelas Deportivas, o sus padres, tutores o
representantes legales.
La solicitud para acceder a la enseñanza en las mis-

mas, cuando el alumnado sea menor de 18 años, ne-
cesitará la autorización o firma de padre, madre o tu-
tor legal.
Artículo 3º.- La cuantía del precio público se fija

en mensualidades según se detalla:
* Hasta 11 años: 8,00 euros/alumno.
* De 12 años en adelante: 10,00 euros/alumno.
Sobre las tarifas expresadas, los titulares del Car-

né Joven “Euro<26” tendrán una bonificación del
20%.
El pago podrá realizarse bien en su totalidad en el

momento de la inscripción, o bien por mensualida-
des.
Si lo es en su totalidad, sólo será devuelta si la per-

sona interesada renuncia expresamente y por escrito
a participar antes de que comience el curso. Si re-
nuncia una vez iniciada se le cobrarán las cuotas de
los meses en que ha permanecido inscrito.
Las mensualidades se abonarán por adelantado y

siempre antes del día 5 de cada mes, debiendo reali-
zar el primer abono en el momento de la matricula-
ción y, en todo caso, antes del inicio de la actividad.
La obligación del pago cesará al finalizar el período

de duración establecido para la escuela, o por re-
nuncia expresa, por escrito, del alumno.
Si la persona pretendiera incorporase una vez ini-

ciada la actividad de la escuela, satisfará antes de ha-
cerlo el precio desde el mes en que se incorpore. En
el mismo sentido, si renuncia, deberá abonar el pre-
cio hasta el mes en que ésta se produzca. En ningún
caso tendrá derecho a la devolución de cuotas ya abo-
nadas.
Cuando por causas no imputables al alumnado no

se presten los servicios solicitados, procederá la de-
volución de lo ingresado.
El precio señalado no incluye la aportación de ves-

tuario, material didáctico ni de prácticas, que será
costeado por el alumnado.
Artículo 4º.- Las personas participantes menores

de 16 años de edad, que tengan hermanos menores,
miembros de una misma unidad familiar, participando
en las Escuelas Deportivas Municipales en la moda-
lidades contempladas en la presente ordenanza, ten-
drán una bonificación del 40% sobre el precio a pa-
gar.
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El derecho a obtener las bonificaciones habrá de
acreditarse al momento de la inscripción, por cual-
quier medio admitido en derecho.
Artículo 5º.- Sin perjuicio de impedir la asistencia

a las actividades, las cantidades que se adeuden por
este precio público podrán exigirse por el procedi-
miento administrativo de apremio una vez conclui-
do el período voluntario de cobranza, conforme se
establece en los artículos 97 y siguientes del Regla-
mento General de Recaudación.
Artículo 6º.- Independientemente de lo que se dis-

pone en el artículo precedente, quienes adeuden can-
tidades al Ayuntamiento por este concepto no serán
admitidos a las actividades que se organicen para pe-
ríodos sucesivos.
Artículo 7º.- La administración, liquidación y co-

bro del precio público se realizará por los empleados
municipales afectos al servicio. Los importes recau-
dados se ingresarán en la Tesorería Municipal.
Artículo 8º.- En lo no previsto en esta ordenanza

se estará a lo que dispone la Ley de Haciendas Lo-
cales, Ley General Tributaria y la normativa que la
desarrolla.
Disposición adicional.- La cuantía del precio pú-

blico fijado en esta Ordenanza podrá ser modificada
por acuerdo de la Comisión de Gobierno sin seguir
el procedimiento establecido para la modificación de
ordenanzas y atendiendo a la evolución de los gas-
tos de las actividades a desarrollar.
En todo caso las cuantías se harán públicas antes

de abrir el plazo de inscripción para cada una de las
actividades.
Disposición derogatoria.- A la entrada en vigor de

esta Ordenanza quedará derogada la actualmente vi-
gente para la regulación de este precio público.
Disposición Final.- La presente Ordenanza entra-

rá en vigor al día siguiente de su publicación en el
Boletín Oficial de la Provincia de Santa Cruz de Te-
nerife, y conservará su vigencia hasta su modifica-
ción o derogación expresas.
Ordenanza Fiscal nº 34, reguladora del Precio Pú-

blico por la Venta de Libros y Publicaciones Muni-
cipales. 
Artículo 1º.- Concepto.
De conformidad con la facultad establecida en el

artículo 127 y siguientes del Real Decreto Legislati-
vo 2/2004, de 5 de marzo, por el que se aprueba el
Texto Refundido de la Ley 39/1988, de 28 de di-
ciembre, reguladora de las Haciendas Locales, y ar-
tículo 70 de la Ley 7/1985, de 2 de abril, reguladora
de las bases de Régimen Local, este Ayuntamiento

acuerda establecer el precio público por el servicio
de venta de libros y publicaciones municipales, y de-
termina los criterios y las cuantías que se aplicarán
para tal exacción.
Artículo 2º.- Hecho imponible.
Constituye el hecho imponible la prestación del

servicio de venta de libros y publicaciones que rea-
lice el Excmo. Ayuntamiento de la Villa y Puerto de
Garachico.
Artículo 3º.- Sujetos pasivos.
Están obligados al pago del precio público las per-

sonas físicas o jurídicas y las entidades a que se re-
fiere el artículo 33 de la Ley General Tributaria, que
reciban los libros y/o publicaciones que constituyen
el hecho imponible.
Artículo 4º.- Precios aplicables.
1.- La fijación de los precios públicos o precio de

venta al librero se fijará por Decreto del Alcalde-Pre-
sidente, y será la suma de los costes de adquisición
del derecho de autor, más los de edición y los costes
de distribución, a lo que se aplicará el correspon-
diente IGIC.
2.- Cuando se generen costes de derechos de autor

y de edición por persona física o jurídica ajena al
Ayuntamiento, los mismos se pondrán de manifies-
to a través de facturas reglamentarias expedidas, con
el fin de que por el Alcalde-Presidente de la Entidad
pueda fijarse el precio público.
3.- Cuando no exista derecho de autor y la edición

se realice directamente por el Ayuntamiento, para cal-
cular el coste se estará a informes técnicos precisos
que lo evidencie.
4.- En todo caso la propuesta de fijación ha de ser

informada por el Interventor y cuando el informe no
sea favorable a la propuesta, bien por no encontrar-
se determinado con exactitud alguno de los costes
del libro o bien por no reflejar la distribución de cos-
tes antes mencionada, el órgano competente para la
fijación del precio público de la publicación será el
Pleno de la Corporación.
Artículo 5º.- Normas de gestión.
1.- Una vez fijado por el Alcalde-Presidente o en

su caso por el Pleno de la Corporación el precio pú-
blico para cada libro o publicación, estos se pondrán
a la venta a través de librerías o bien directamente
por el propio Ayuntamiento u Organismos Autóno-
mos.
2.- El librero podrá o bien adquirir los libros y/o

publicaciones en un primer momento o solicitarlos
en deposito por un período de 90 días, transcurrido
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el cual, éstos estarán obligados a devolver aquéllos
que no se hayan vendido y el resto se considerarán
adquiridos y serán facturados por el Ayuntamiento al
precio de venta al librero. En caso de incumplimiento
de esta obligación el Ayuntamiento facturará el 100%
del depósito.
3.- El Ayuntamiento perfeccionará contrato de com-

praventa o depósito en el que se fijará el precio de
venta al público y el resto de condiciones de venta
y/o depósito y en este último caso exigirá una ga-
rantía.
4.- Si dentro del período de depósito, el librero ago-

tará todas las existencias podrá solicitar del Ayunta-
miento depósito por otro período de 90 días.
5.- El devengo y pago del precio público se pro-

ducirá en el momento de la adquisición o transcurri-
dos 90 días desde el momento de la constitución del
depósito sin la presentación de las cuentas por parte
del librero.
Disposición derogatoria.
A la entrada en vigor de esta Ordenanza quedará

derogada la actualmente vigente para la regulación
de este precio público.

Disposición final.
La presente Ordenanza, que consta de cinco artículos

y una disposición final, entrará en vigor el día si-
guiente de su publicación en el Boletín Oficial de la
Provincia, y continuará en vigor hasta su modifica-
ción o derogación expresas.
Contra el precedente acuerdo podrá interponerse,

por los legítimamente interesados, Recurso Conten-
cioso-Administrativo ante la Sala de lo Contencio-
so-Administrativo de Santa Cruz de Tenerife, del Tri-
bunal Superior de Justicia de Canarias, en el plazo
de los 2 meses siguientes a la publicación de este
acuerdo, en la forma prevista en la Ley 29/1998, de
13 de julio, reguladora de la Jurisdicción Conten-
cioso-Administrativa.
Garachico, a 14 de febrero de 2008.
El Alcalde-Presidente, Ramón Miranda Adán.

VILLADE EL SAUZAL
Secretaría

A N U N C I O
2355 1770
Mediante acuerdo del Ayuntamiento Pleno de fe-

cha 25 de enero de 2008, se aprobó la Ordenanza Mu-
nicipal reguladora de la Gestión de Residuos Urba-

nos y de la Limpieza Viaria de este término munici-
pal de El Sauzal.
En virtud del presente se somete a información pú-

blica la mencionada Ordenanza así como el expe-
diente de su razón durante un plazo de 30 días con-
tados a partir del día siguiente al de su publicación
del presente anuncio en el Boletín Oficial de la Pro-
vincia, para que puedan ser presentadas reclamacio-
nes y/o sugerencias al mismo.
De no presentarse ninguna reclamación y/o suge-

rencia durante el expresado plazo, la Ordenanza se
considerará definitivamente aprobada, en cuyo caso
se procederá a la publicación del texto íntegro del
Reglamento en el Boletín Oficial de la Provincia, a
efectos de su entrada en vigor.
Lo que se hace público de conformidad con lo dis-

puesto en el artículo 49.b) de la Ley 7/1985, de 2 de
abril, reguladora de las Bases de Régimen Local.
En la Villa de El Sauzal, a 20 de febrero de 2008.
El Alcalde, Mariano Pérez Hernández.

A N U N C I O
2356 1771
Enajenación de una parcela de terreno localizada

en la Urbanización Los Naranjos.
1. Entidad adjudicadora.
a) Organismo: Ayuntamiento de El Sauzal.
b) Dependencia que tramita el expediente: Secre-

taría General.
2. Objeto del contrato.
Descripción del objeto: enajenación de una parce-

la de terreno de carácter urbana, localizada en la ur-
banización Los Naranjos cuya superficie es de 4.281
m2 propiedad de este Ayuntamiento, constitutiva de
la finca registral 7778 del Registro de la Propiedad
de Tacoronte, tomo 2.139, libro 102, folio 187 de El
Sauzal.
3. Tramitación, procedimiento y forma de adjudi-

cación.
Tramitación: ordinaria.
a) Procedimiento: abierto.
b) Forma: subasta.
4. Presupuesto base de licitación. Importe total: un

millón doscientos ochenta y cuatro mil cuatrocien-
tos cincuenta y seis (1.284.456) euros.
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5. Garantía provisional. No se exige.
6. Lugar de presentación de documentación e in-

formación. Presentación de ofertas. Lugar y fecha de
apertura de las ofertas.
a) Entidad: Ayuntamiento de El Sauzal.
b) Domicilio: calle Constitución, n° 3, El Sauzal.
c) Código postal: 38360.
d) Teléfono: 922.57.00.00.
e) Telefax: 922.57.09.73.
f) Fecha límite de obtención de documentos e in-

formación, así como de presentación de ofertas: 26
días naturales a partir del día siguiente a la publica-
ción del presente anuncio, en horario de lunes a vier-
nes de 9 a 13,30 horas y de 17 a 19 horas y los sá-
bados de 9 a 12 horas.
g) Fecha y hora apertura ofertas: el día hábil pos-

terior a la calificación de la documentación, a las 12
horas, salvo que sea sábado en cuyo caso se trasla-
dará al lunes siguiente.
h) Documentación a presentar: las proposiciones

se presentarán en dos sobres cerrados denominados
A y B, con la documentación establecida en la cláu-
sula décima del Pliego de Condiciones.
7. Gastos de anuncios. Son de cuenta del contra-

tista todos los gastos derivados de la publicación de
la licitación en boletines oficiales, hasta el límite má-
ximo de 1.200 euros.
En la Villa de El Sauzal, a 19 de febrero de 2008.
El Alcalde, Mariano Pérez Hernández.

A N U N C I O
2357 1772
Mediante acuerdo del Ayuntamiento Pleno de fe-

cha 25 de enero de 2008, se aprobó la Normativa re-
guladora del uso de las instalaciones del Centro Cí-
vico Social San José de este término municipal de El
Sauzal.
En virtud del presente se somete a información pú-

blica la mencionada Ordenanza así como el expe-
diente de su razón durante un plazo de 30 días con-
tados a partir del día siguiente al de su publicación
del presente anuncio en el Boletín Oficial de la Pro-
vincia, para que puedan ser presentadas reclamacio-
nes y/o sugerencias al mismo.
De no presentarse ninguna reclamación y/o suge-

rencia durante el expresado plazo, la Ordenanza se
considerará definitivamente aprobada, en cuyo caso

se procederá a la publicación del texto íntegro del
Reglamento en el Boletín Oficial de la Provincia, a
efectos de su entrada en vigor.
Lo que se hace público de conformidad con lo dis-

puesto en el artículo 49.b) de la Ley 7/1985, de 2 de
abril, reguladora de las Bases de Régimen Local.
En la Villa de El Sauzal, a 20 de febrero de 2008.
El Alcalde, Mariano Pérez Hernández.

IV. ADMINISTRACIÓN DE JUSTICIA
TRIBUNAL SUPERIOR DE
JUSTICIADE CANARIAS

Sala de lo Social de Santa Cruz de Tenerife
E D I C T O

2358 1322
Tipo de procedimiento: Recurso de Suplicación.
N° de rollo: 0000793/2007.
N.I.G.: 3803834420010002254.
Materia: derechos-cantidad.
Órgano origen: Juzgado de lo Social número Dos

de Santa Cruz de Tenerife.
Procedimiento origen: Demanda 0000790/2001.
Partes:
Recurrente: Jiménez Plasencia, Juan J.
Recurrido: Manuel Delgado González, S.L.; ATNC,

S.L.; Manuel Delgado González, Padilla Castilla,
Carmen Alida.
Abogado: ---.
Procurador: ---.
Doña Sonsoles Díaz Valenzuela, Secretaria Judi-

cial de la Sala de lo Social del Tribunal Superior de
Justicia de Canarias, con sede en Santa Cruz de Te-
nerife.
Hago saber: que en el Recurso de Suplicación nú-

mero 0000793/2007, interpuesto por Juan José Ji-
ménez Plasencia contra Carmen Alida Padilla Casti-
lla (cónyuge), Manuel Delgado González, S.L., Manuel
Delgado González y ATNC,S.L., en reclamación de
derechos-cantidad, con fecha 23 de enero de 2008,
se dictó sentencia y cuya parte dispositiva dice: de-
sestimamos el Recurso de Suplicación interpuesto
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por don Juan José Jiménez Plasencia contra el auto
de fecha 13 de junio de 2007, dictado por el Juzga-
do de lo Social número Dos de los de Santa Cruz de
Tenerife en los autos de Ejecución 59/2002, dima-
nantes de los de juicio 790/2001, el cual confirma-
mos íntegramente.
Devuélvanse los autos originales al Juzgado de lo

Social número Tres de Santa Cruz de Tenerife, con
testimonio de la presente una vez notificada y firme
a las partes y con advertencia a las mismas de que
contra la presente resolución podrá interponer sólo
Recurso de Casación para Unificación de Doctrina,
que se preparará por escrito ante esta Sala de lo So-
cial dentro de los 10 días siguientes a la notificación
de la sentencia de acuerdo con lo dispuesto en los ar-
tículos 219, 227 y 228 de la Ley Procesal Laboral,
advirtiéndose, en relación con los dos últimos pre-
ceptos citados, que el depósito de los 300,51 euros
(50.000 pts.) deberá efectuarse ante la Sala de lo So-
cial del Tribunal Supremo al tiempo de personarse
en ella y en su cuenta n° 2410 del Banco Español de
Crédito, Oficina 1006 de la calle Barquillo, n° 49,
28004 de Madrid, por todo recurrente que no tenga
la condición de trabajador o causahabiente suyo o
beneficiario del régimen público de la Seguridad So-
cial, mientras que la consignación del importe de la
condena deberá acreditarse, cuando proceda, por el
recurrente que no goce del beneficio de Justicia Gra-
tuita ante esta Sala al tiempo de preparar el recurso,
presentando resguardo acreditativo de haberla efec-
tuado en la c/c n° 3777 que esta Sala tiene abierta en
el Banco Español de Crédito, Oficina 1101, de la ca-
lle Villalba Hervás, 12, 28002 de Santa Cruz de Te-
nerife, haciendo constar el código n° 66 (Recursos
de Casación Laboral) y a continuación número y año
del rollo de suplicación, pudiéndose sustituir dicha
consignación en metálico por el aseguramiento me-
diante aval bancario en el que se hará constar la res-
ponsabilidad solidaria del avalista.
Y para que conste y sirva de notificación de la pre-

sente resolución a ATNC, S.L., en ignorado parade-
ro, se expide el presente edicto y su remisión al Ser-
vicio de Publicaciones e Información del Gobierno
de Canarias y su posterior remisión al Boletín Ofi-
cial de la Provincia para su correspondiente publi-
cación, fijándose una copia del mismo en el tablón
de anuncios de la Sala, Santa Cruz de Tenerife, a 8
de febrero de 2008.

JUZGADO DE LO SOCIALNº 1
DE SANTACRUZ DE TENERIFE

E D I C T O
2359 1335
Procedimiento: Demanda.
N° procedimiento: 0000909/2005.
N.I.G.: 3803834420050005311.

Fase: ejecución-0000017/2007.
Materia: cantidad.
Ejecutante: Ledesma Bautista, Agustín.
Ejecutado: Promociones Raisu Canarias, S.L.
Procurador: ---.

Don Carlos V. Rubio Faure, Secretario del Juzga-
do de lo Social número Uno de los de Santa Cruz de
Tenerife, hago saber:
Que en los presentes autos núm. 0000909/2005,

Ejecución 17/2007, seguidos a instancia de Agustín
Ledesma Bautista contra Promociones Raisu Cana-
rias, S.L., por cantidad, se ha dictado auto de insol-
vencia cuya parte dispositiva es del tenor literal si-
guiente:

Dispongo:
Vistos los preceptos legales dictados y demás de

general y pertinente aplicación, S.S.ª Ilma. doña Ma-
ría del Carmen Pérez Espinosa, acuerda: decretar a
la empresa demandada ejecutada Promociones Rai-
su Canarias, S.L., en estado legal de insolvencia por
la cantidad de 167,90 euros, hasta tanto no venga a
mejor estado de fortuna y se lleven estos autos al ar-
chivo, entregando a la parte ejecutante los testimo-
nios debidos para que pueda ejecutar ante el orga-
nismo oportuno sus derechos correspondientes.
El alzamiento del embargo sobre los bienes de la

referida ejecutada Promociones Raisu Canarias, S.L.,
librando las oportunas comunicaciones a las entida-
des y organismos en las que el resultado de la traba
acordada, haya resultado positiva.
Notifíquese la presente resolución a las partes ha-

ciéndoles saber que contra la misma cabe Recurso
de Reposición.
El Ilmo. Magistrado-Juez del Juzgado de lo Social

número Uno de Santa Cruz de Tenerife y su Partido,
así por este mi auto, lo pronuncio, mando y firmo.

Se advierte al destinatario que las siguientes co-
municaciones se harán en los estrados de este Juz-
gado, salvo las que revistan forma de auto o senten-
cia, o se trate de emplazamiento.
Y para que sirva de notificación en legal forma a

Promociones Raisu Canarias, S.L., en ignorado pa-
radero, expido la presente en Santa Cruz de Teneri-
fe, a 7 de febrero de 2008.
El Secretario.
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E D I C T O
2360 1336
Procedimiento: Demanda.
N° procedimiento: 0000055/2007.
N.I.G.: 3803834420070000257.
Fase: ejecución-0000215/2007.
Materia: despido.
Ejecutante: Rivero Ramos, Ernesto.
Ejecutado: Candelaria Marta de León Pérez.
Procurador: ---.

Don Carlos V. Rubio Faure, Secretario del Juzga-
do de lo Social número Uno de los de Santa Cruz de
Tenerife, hago saber:
Que en los presentes autos núm. 0000055/2007,

Ejecución 215/2007, seguidos a instancia de Ernes-
to Rivero Ramos contra Candelaria Marta de León
Pérez Seguridad Amanecer, por despido, se ha dic-
tado auto de 12 de diciembre de 2007 cuya parte dis-
positiva es del tenor literal siguiente:

Dispongo:
Vistos los preceptos legales dictados y demás de

general y pertinente aplicación al caso S.S.I. ante mí
el Secretario dijo:
1.- Se declara extinguida la relación laboral entre

las partes a la fecha de la presente resolución.
2.- En sustitución de la obligación de readmisión

incumplida, se condena a la empresa Candelaria Mar-
ta de León Pérez Seguridad Amanecer a que pague
a la parte actora Ernesto Rivero Ramos, la cantidad
de 2.214,62 euros en concepto de indemnización.
3.- Se condena además a la citada empresa a que

pague a la parte actora la cantidad de 2.949,99 eu-
ros, en concepto de salarios de tramitación desde la
fecha del despido al 23 de agosto de 2007 fecha des-
de la cual el trabajador presta sus servicios para nue-
va empresa, descontándose los días trabajados por el
ejecutante según consta en la vida laboral (165 días).
En su caso, remítase testimonio de este auto al

INEM a los efectos oportunos.
Notifíquese la presente a las partes en legal forma,

haciéndose saber al tiempo que contra la misma ca-
be interponer Recurso de Reposición ante este Juz-
gado, dentro del plazo de 5 días hábiles siguientes a
su notificación.

Así se acuerda, manda y firma por don/doña Ma-
ría del Carmen Pérez Espinosa, Magistrado-Juez del
Juzgado de lo Social número Uno de Santa Cruz de
Tenerife. Doy fe.
Se advierte al destinatario que las siguientes co-

municaciones se harán en los estrados de este Juz-
gado, salvo las que revistan forma de auto o senten-
cia, o se trate de emplazamiento.
Y para que sirva de notificación en legal forma a

Candelaria Marta de León Pérez Seguridad Amane-
cer, en ignorado paradero, expido la presente en San-
ta Cruz de Tenerife, a 7 de febrero de 2008.
El Secretario.

E D I C T O
2361 1337
Procedimiento: Ejecución SEMAC.
N° procedimiento: 0000235/2007.
N.I.G.: 3803834420070006866.
Fase: inicio/tramitación.
Materia: ejecución SEMAC.
Ejecutante: Jiménez Cano, José Antonio.
Ejecutado: Construcciones Garcilen, S.L.; Hormi-

teide, S.L.U.
Procurador: ---.
Don Carlos V. Rubio Faure, Secretario del Juzga-

do de lo Social número Uno de los de Santa Cruz de
Tenerife, hago saber:
Que en los presentes autos núm. 0000235/2007, se-

guidos a instancia de José Antonio Jiménez Cano
contra Hormiteide, S.L.U., por ejecución SEMAC se
ha dictado auto de 8 de febrero de 2008 cuya parte
dispositiva es del tenor literal siguiente:
Dispongo:
Vistos los preceptos legales dictados y demás de

general y pertinente aplicación al caso, S.S.ª I., ante
mí el Secretario, dijo:
El alzamiento del embargo sobre los bienes de la

empresa demandada Construcciones Garcilen, S.L.
y Hormiteide, S.L.U., librando las oportunas comu-
nicaciones a las entidades y organismos en las que el
resultado de la traba acordada, haya resultado posi-
tiva.
Se advierte al destinatario que las siguientes co-

municaciones se harán en los estrados de este Juz-
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gado, salvo las que revistan forma de auto o senten-
cia, o se trate de emplazamiento.
Y para que sirva de notificación en legal forma a

Hormiteide, S.L.U., en ignorado paradero, expido la
presente en Santa Cruz de Tenerife, a 8 de febrero de
2008.
El Secretario.

E D I C T O
2362 1338
Procedimiento: Ejecución SEMAC.
N° procedimiento: 0000235/2007.
N.I.G.: 3803834420070006866.
Fase: inicio/tramitación.
Materia: ejecución SEMAC.
Ejecutante: Jiménez Cano, José Antonio.
Ejecutado: Construcciones Garcilen, S.L.; Hormi-

teide, S.L.U.
Procurador: ---.

Don Carlos V. Rubio Faure, Secretario del Juzga-
do de lo Social número Uno de los de Santa Cruz de
Tenerife, hago saber:
Que en los presentes autos núm. 0000235/2007, se-

guidos a instancia de José Antonio Jiménez Cano
contra Hormiteide, S.L.U., por ejecución SEMAC se
ha dictado auto de 18 de diciembre de 2007 cuya par-
te dispositiva es del tenor literal siguiente:
Dispongo:
Primero.- Despachar la ejecución solicitada por don

José Antonio Jiménez Cano contra Construcciones
Garcilen, S.L., por un importe de 3.596,55 euros de
principal más 359 euros para costas que se fijan pro-
visionalmente.
Segundo.- Trabar embargo de los bienes de la/s de-

mandada/s en cuantía suficiente, y desconociéndose
bienes concretos, procédase a la averiguación de los
mismos y a tal fin, expídanse los correspondientes
oficios y mandamientos al Sr. Jefe Provincial de Trá-
fico, Servicio de Índices del Registro de la Propie-
dad, Gerencia del Centro de Gestión Catastral y tam-
bién al Sr. Director de la Agencia Tributaria, a fin de
que comunique a este Juzgado si por parte de la Ha-
cienda Pública se adeuda alguna cantidad al ejecu-
tado por el concepto de devolución por el Impuesto
sobre la Renta de las Personas Físicas, Impuesto so-
bre el Valor Añadido, o cualquier otro.

Y así mismo para que todos ellos, y sin perjuicio
de las exigencias legales, en el plazo máximo de 5
días, faciliten la relación de todos los bienes o dere-
chos del deudor de que tenga constancia. Advirtién-
dose a las autoridades y funcionarios requeridos de
las responsabilidades derivadas del incumplimiento
injustificado de lo acordado (arts. 75.3 y 238.3 de la
LPL).
En caso positivo, se acuerda el embargo de los po-

sibles vehículos propiedad de la ejecutada, intere-
sándose a su vez, la correspondiente anotación y con-
siguiente certificación, así como el embargo de las
cantidades pendientes de devolución por la Hacien-
da Pública al ejecutado, hasta cubrir la cantidad ob-
jeto de apremio, interesándose la remisión de las mis-
mas a la Cuenta de Depósitos y Consignaciones abierta
por este Juzgado en el Grupo Banesto, c/c n° 3794
0000 64 023507 sito en calle Villalba Hervás, 12 de
Santa Cruz de Tenerife.
Asimismo, se acuerda el embargo de todos los in-

gresos que se produzcan y de los saldos acreedores
existentes en las cuentas corrientes, depósitos de aho-
rro o análogos, así como de cualquier valor mobilia-
rio titularidad de la apremiada, en los que la corres-
pondiente entidad financiera actuar como depositario
omero intermediario, hasta cubrir el importe del prin-
cipal adeudado e intereses y costas calculados. Lí-
brese las oportunas comunicaciones a las entidades
financieras del domicilio de la apremiada, para la re-
tención y transferencia de los saldos resultantes has-
ta el límite de la cantidad objeto de apremio, y ad-
virtiéndoles de las responsabilidades penales en que
pueden incurrir quienes auxilien o se confabulen con
el apremiado para ocultar o sustraer alguna parte de
sus bienes o créditos (arts. 519 y ss. del C.P. y 893
Código de Comercio), debiendo informar a este Tri-
bunal, si el ejecutado es titular de tarjeta/s de crédi-
to alguna, e indicándosele que debe contestar al re-
querimiento en el plazo máximo de 5 días hábiles a
contar desde su notificación, bajo los apercibimien-
tos derivados de lo establecido en los arts. 75 y 238,3
LPL.
Ofíciese a Unelco y Telefónica a fin de que proce-

dan a informar a este Juzgado de las cuentas corrientes
y las respectivas entidades bancarias a las que se efec-
túan los cargos del demandado.
Tercero.- Advertir y requerir al ejecutado de las

obligaciones y requerimientos que se le efectúan en
los razonamientos jurídicos cuarto y quinto de esta
resolución y de las consecuencias de su incumpli-
miento que se detallan en el razonamiento sexto y
que podrán dar lugar a la imposición de apremios pe-
cuniarios en cuantía conforme a lo establecido en el
Código Penal para los juicios de faltas por cada día
de retraso.
Cuarto.- Verifíquese la notificación de la resolu-

ción de requerimiento de pago previo a Hormiteide,
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S.L.U., por los medios de que disponga el Juzgado,
y cautelarmente por edictos.
Notifíquese la presente resolución a las partes en

legal forma, haciéndose saber al tiempo que contra
la misma no cabe recurso, sin perjuicio de la oposi-
ción que pueda formular el ejecutado dentro del pla-
zo de los 10 días hábiles siguientes a la notificación,
fundada en defectos procesales tasados por Ley, pa-
go o cumplimiento que habrá de justificar docu-
mentalmente, caducidad de la acción ejecutiva, y/o
los pactos y transacciones que se hubieren conveni-
do para evitar la ejecución siempre que consten en
documento público, significándose a dicha parte que
la oposición no suspenderá el curso de la ejecución.
Así por este mi auto, lo pronuncia, ordena y firma.
El Magistrado-Juez, doña María del Carmen Pérez

Espinosa.

Se advierte al destinatario que las siguientes co-
municaciones se harán en los estrados de este Juz-
gado, salvo las que revistan forma de auto o senten-
cia, o se trate de emplazamiento.
Y para que sirva de notificación en legal forma a

Hormiteide, S.L.U., en ignorado paradero, expido la
presente en Santa Cruz de Tenerife, a 8 de febrero de
2008.

JUZGADO DE LO SOCIALNº 2
DE SANTACRUZ DE TENERIFE
CÉDULADE NOTIFICACIÓN

2363 1311
Don Francisco Javier Bullón Hernández, Secreta-

rio Judicial del Juzgado de lo Social número Dos de
Santa Cruz de Tenerife, hago saber:
Que en el procedimiento Demanda 0000498/2006,

Ejecución 89/07, de este Juzgado de lo Social, se-
guidos a instancias de doña Yolanda Patricia Cabre-
ra López contra Instituto Europeo de Estudios Su-
periores, S.L., sobre extinción de contrato, se ha
dictado el siguiente auto del tenor literal siguiente:
En Santa Cruz de Tenerife, a 28 de enero de 2008.

Dada cuenta. Visto lo que antecede, y:
Hechos.
Primero.- Que la presente ejecución se despachó

por auto de fecha 16 de mayo de 2007 a instancia de
Yolanda Patricia Cabrera López contra Instituto Eu-
ropeo de Estudios Superiores, S.L., en reclamación
de un principal de 6.999,63 euros, más 1.750 euros
de intereses y costas provisionales.

Segundo.- Que la insolvencia de la empresa eje-
cutada ha sido declarada judicialmente con anterio-
ridad, conforme es de ver y consta unida en la certi-
ficación que obra con antelación.
Razonamientos jurídicos.
Único.- Que a tenor de lo previsto en el art. 274 de

la Ley de Procedimiento Laboral, se está en el caso
de decretar la insolvencia provisional de la empresa
ejecutada a los efectos de la presente ejecución, to-
da vez que declarada judicialmente con anterioridad
dicha insolvencia, ello constituirá base suficiente pa-
ra estimar su pervivencia en otras ejecuciones.
Vistos los preceptos legales dictados y demás de

general y pertinente aplicación al caso, S.S.ª I., ante
mí el Secretario, dijo:
Se declara la insolvencia provisional de empresa

Instituto Europeo de Estudios Superiores, S.L., a los
fines de la presente ejecución.
Procédase al archivo de las presentes actuaciones,

dejando nota en el Libro de Registro de su razón.
Notifíquese la presente resolución a las partes en

legal forma, haciéndose saber al tiempo que contra
la misma cabe interponer Recurso de Reposición an-
te este Juzgado, dentro del plazo de 5 días hábiles,
siguientes a su notificación.
Así se acuerda, manda y firma por don/doña Jesús

Magraner Gil, Magistrado-Juez del Juzgado de lo So-
cial número Dos de Santa Cruz de Tenerife. Doy fe.
Y para que sirva de notificación en legal forma a

Instituto Europeo de Estudios Superiores, S.L., en
ignorado paradero, expido la presente para su inser-
ción en el Boletín Oficial de la Provincia.
Se advierte al destinatario que las siguientes co-

municaciones se harán en los estrados de este Juz-
gado, salvo las que revistan forma de auto o senten-
cia, o se trate de emplazamiento, de conformidad con
el art. 59 LPL.
En Santa Cruz de Tenerife, a 28 de enero de 2008.
El Secretario Judicial.

CÉDULADE NOTIFICACIÓN
2364 1312
Don Francisco Javier Bullón Hernández, Secreta-

rio Judicial del Juzgado de lo Social número Dos de
Santa Cruz de Tenerife, hago saber:
Que en el procedimiento Demanda 0000436/2006,

Ejecución: 178/07, de este Juzgado de lo Social, se-
guidos a instancias de don José Antonio Martín Ri-
zo contra Servicios Generales Maillard, S.L., sobre
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cantidad, se ha dictado el siguiente auto del tenor li-
teral siguiente:
En Santa Cruz de Tenerife, a 28 de enero de 2008.
Dada cuenta. Visto lo que antecede, y:
Hechos.
Primero.- Que la presente ejecución se despachó

por auto de fecha 28 de noviembre de 2007 a ins-
tancia de José Antonio Martín Rizo contra Servicios
Generales Maillard, S.L., en reclamación de un prin-
cipal de 5.157 euros, más 1.035 euros de intereses y
costas provisionales.
Segundo.- Que la insolvencia de la empresa eje-

cutada ha sido declarada judicialmente con anterio-
ridad, conforme es de ver y consta unida en la certi-
ficación que obra con antelación.

Razonamientos jurídicos.
Único.- Que a tenor de lo previsto en el art. 274 de

la Ley de Procedimiento Laboral, se está en el caso
de decretar la insolvencia provisional de la empresa
ejecutada a los efectos de la presente ejecución, to-
da vez que declarada judicialmente con anterioridad
dicha insolvencia, ello constituirá base suficiente pa-
ra estimar su pervivencia en otras ejecuciones.
Vistos los preceptos legales dictados y demás de

general y pertinente aplicación al caso, S.S.ª I., ante
mí el Secretario, dijo:
Se declara la insolvencia provisional de empresa

Servicios Generales Maillard, S.L., a los fines de la
presente ejecución.
Procédase al archivo de las presentes actuaciones,

dejando nota en el Libro de Registro de su razón.
Notifíquese la presente resolución a las partes en

legal forma, haciéndose saber al tiempo que contra
la misma cabe interponer Recurso de Reposición an-
te este Juzgado, dentro del plazo de 5 días hábiles,
siguientes a su notificación.
Así se acuerda, manda y firma por don/doña Con-

cepción Pérez-Crespo Cano, Magistrado-Juez del
Juzgado de lo Social número Dos de Santa Cruz de
Tenerife. Doy fe.
Y para que sirva de notificación en legal forma a

Servicios Generales Maillard, S.L., en ignorado pa-
radero, expido la presente para su inserción en el Bo-
letín Oficial de la Provincia.
Se advierte al destinatario que las siguientes co-

municaciones se harán en los estrados de este Juz-
gado, salvo las que revistan forma de auto o senten-

cia, o se trate de emplazamiento, de conformidad con
el art. 59 LPL.
En Santa Cruz de Tenerife, a 28 de enero de 2008.
El Secretario Judicial.

CÉDULADE NOTIFICACIÓN
2365 1313
Don Francisco Javier Bullón Hernández, Secreta-

rio Judicial del Juzgado de lo Social número Dos de
Santa Cruz de Tenerife, hago saber:
Que en el procedimiento Demanda 0001041/2006

de este Juzgado de lo Social, seguidos a instancias
de don Nikolay Kharitonov contra Tagora San Eu-
genio, S.L. y otros, sobre cantidad, se ha dictado el
siguiente proveído del tenor literal siguiente:
“Cédula de citación.
En virtud de lo acordado por el Ilmo. Sr. Magis-

trado-Juez de este Juzgado, en resolución de esta fe-
cha cuya copia se adjunta, dictada en los autos de jui-
cio núm.: 0001041/2006 seguido a instancia de Nikolay
Kharitonov contra Tagora San Eugenio, S.L., Bon
Bon Beach, S.L., Giovanni Lecci, S.L., Lecci 2075,
S.L., Lecci Café, S.L., Medicafé, S.L., Worls Italy,
S.L., Little Devil, S.L., Italy Square, S.L., Garbate-
lla, S.L., Eis Café Italia, S.L., Roma Black, S.L., Ro-
berto Lorenzo Lecci Giovanni, Valter Amadei y Oli-
ver Chinea Correa, sobre cantidad, por la presente se
le cita a Vd. para que comparezca ante este Juzgado
el día 26 de marzo de 2008 a las 11:10, a la celebra-
ción de los actos de conciliación, si procede, y jui-
cio, bajo apercibimiento de que no se suspenderá por
falta de asistencia y que debe concurrir con las prue-
bas de que intente valerse. Al propio tiempo se le ci-
ta para que concurra al acto al efecto de contestar el
interrogatorio de preguntas de la contraparte si así se
hubiese interesado, bajo apercibimiento de tenerse
por ciertos los hechos que le perjudiquen, y de mul-
ta de 180,30 euros a 601,01 euros. Así mismo se le
requiere para que aporte la documentación a que se
refiere la resolución cuya copia se adjunta, bajo los
apercibimientos legales.
Y para que tenga lugar la citación ordenada de Ta-

gora San Eugenio, S.L., Bon Bon Beach, S.L., Gio-
vanni Lecci, S.L., Lecci 2075, S.L., Lecci Café, S.L.,
Medicafé, S.L., Worls Italy, S.L., Little Devil, S.L.,
Italy Square, S.L., Garbatella, S.L., Eis Café Italia,
S.L., Roma Black, S.L., Roberto Lorenzo Lecci Gio-
vanni, Valter Amadei y Oliver Chinea Correa, con
domicilio en calle Santa Cruz de Tenerife, calle San-
ta Cruz de Tenerife, calle Santa Cruz de Tenerife, ca-
lle Santa Cruz de Tenerife, calle José Bello, s/n, tra-
sera de nave Rivercan, Las Chafiras, San Miguel de
Abona, Santa Cruz de Tenerife, calle Santa Cruz de
Tenerife, calle Santa Cruz de Tenerife, calle Santa
Cruz de Tenerife, calle Santa Cruz de Tenerife, calle
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Santa Cruz de Tenerife, calle Santa Cruz de Teneri-
fe, calle Santa Cruz de Tenerife, calle Santa Cruz de
Tenerife, calle Santa Cruz de Tenerife y calle Santa
Cruz de Tenerife, expido la presente en Santa Cruz
de Tenerife, a 11 de septiembre de 2007. Sigue fir-
ma y rúbrica”.
Y para que sirva de notificación en legal forma a

Tagora San Eugenio, S.L., en ignorado paradero, ex-
pido la presente para su inserción en el Boletín Ofi-
cial de la Provincia.

Se advierte al destinatario que las siguientes co-
municaciones se harán en los estrados de este Juz-
gado, salvo las que revistan forma de auto o senten-
cia, o se trate de emplazamiento, de conformidad con
el art. 59 LPL.
En Santa Cruz de Tenerife, a 1 de febrero de 2008.
El Secretario Judicial.

CÉDULADE NOTIFICACIÓN
2366 1314
Don Francisco Javier Bullón Hernández, Secreta-

rio Judicial del Juzgado de lo Social número Dos de
Santa Cruz de Tenerife, hago saber:
Que en el procedimiento Demanda 0000664/2005,

Ejecución: 18/08, de este Juzgado de lo Social, se-
guidos a instancias de nombre intervención a elegir
2 contra Cooperativa de Ambulancias de Canarias
Sociedad Cooperativa Limitada y Compañía de Am-
bulancias de Canarias La Palma, S.L., sobre canti-
dad, se ha dictado el siguiente auto de fecha 6 de fe-
brero de 2008, del tenor literal siguiente:
En Santa Cruz de Tenerife, a 6 de febrero de 2008.
Hechos.
Primero: en el presente procedimiento seguido en-

tre don/doña Antonio Francisco Mederos González
como demandante/s y Cooperativa de Ambulancias
de Canarias Sociedad Cooperativa Limitada y Com-
pañía de Ambulancias de Canarias La Palma, S.L.,
como demandada consta: sentencia de fecha 16 de
octubre de 2007 cuyo contenido se da por reprodu-
cido.
Segundo: el citado título ha ganado firmeza sin que

conste que la/s demandada/s haya satisfecho el im-
porte de la cantidad líquida y determinada que en
cuantía de 4.397,15 euros de principal, solicita la par-
te ejecutante en escrito de fecha 13 de diciembre de
2007.
Tercero: por el Juzgado Social número Dos se ha

dictado auto de insolvencia de fecha 9 de abril de
2007, Ejecución: 71/06 respecto del mismo deudor.

Razonamientos jurídicos.
Único.- Dispone el art. 274.3 de la LPL que de-

clarada judicialmente la insolvencia de una empre-
sa, ello ser base suficiente para estimar su perviven-
cia en otras ejecuciones, pudiéndose dictar auto de
insolvencia sin necesidad de reiterar las averigua-
ciones de bienes del art. 248 de esta Ley, debiendo
darse audiencia al actor y al Fondo de Garantía Sa-
larial para que en el plazo de 15 días señalen la exis-
tencia de nuevos bienes en su caso. Por ello y vista
la insolvencia ya dictada contra la ejecutada/s se adop-
tan la siguiente resolución:
En atención a lo expuesto, se acuerda:
Despachar la ejecución del título mencionado en

los Hechos de la presente resolución por un princi-
pal de 4.397,15 euros mas la cantidad de 1.099 eu-
ros de costas provisionales.
Dese audiencia al Fondo de Garantía Salarial y a

la parte actora para que en 15 días puedan designar
la existencia de nuevos bienes susceptibles de traba,
advirtiéndoles que de no ser así se procederá a dic-
tar auto de insolvencia provisional en la presente eje-
cución.
Notifíquese la presente resolución a las partes y al

Fondo de Garantía Salarial advirtiendo que contra la
misma cabe interponer Recurso de Reposición a pre-
sentar en este Juzgado dentro de los 5 días hábiles si-
guientes al de recibirla, cuya sola interposición no
suspenderá la ejecutividad de lo acordado.
Así se acuerda, manda y firma por don/doña Félix

Barriuso Algar, Magistrado-Juez del Juzgado de lo
Social número Dos. Doy fe.
Y para que sirva de notificación en legal forma a

Cooperativa de Ambulancias de Canarias Sociedad
Cooperativa Limitada y Compañía de Ambulancias
de Canarias La Palma, S.L., en ignorado paradero,
expido la presente para su inserción en el Boletín Ofi-
cial de la Provincia.
Se advierte al destinatario que las siguientes co-

municaciones se harán en los estrados de este Juz-
gado, salvo las que revistan forma de auto o senten-
cia, o se trate de emplazamiento, de conformidad con
el art. 59 LPL.
En Santa Cruz de Tenerife, a 6 de febrero de 2008.
El Secretario Judicial.

CÉDULADE NOTIFICACIÓN
2367 1315
Procedimiento: Demanda.
N° procedimiento: 0000202/2007.
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N.I.G.: 3803834420070001260.
Fase: señalamiento de juicio.
Materia: cantidad.
Demandante: Meneses Prado, Luis.
Demandado: Distribuidora de Productos Ven.; He-

rrera Suárez, María del Carm.
Procurador: ---.
Diligencia.- En Santa Cruz de Tenerife, a 11 de fe-

brero de 2008.
La extiendo yo, el Secretario Judicial, para hacer

constar que, intentada la notificación a Distribuido-
ra de Productos Venezolanos, S.L.L. y María del Car-
men Herrera Suárez, por los medios que constan en
autos, se ignora su paradero, por lo que se remite
edicto al B.O.P. Doy fe.
Don Francisco Javier Bullón Hernández, Secreta-

rio Judicial del Juzgado de lo Social número Dos de
Santa Cruz de Tenerife, hago saber:
Que en el procedimiento Demanda 0000202/2007

de este Juzgado de lo Social, seguidos a instancias
de don Luis Meneses Prado contra Distribuidora de
Productos Venezolanos, S.L.L. y María del Carmen
Herrera Suárez, sobre cantidad, se ha dictado el si-
guiente 24 de enero de 2008 del tenor literal siguiente:

Cédula de citación.
En virtud de lo acordado por el Ilmo. Sr. Magis-

trado-Juez de este Juzgado, en resolución de esta fe-
cha cuya copia se adjunta, dictada en los autos de jui-
cio núm.: 0000202/2007 seguido a instancia de Luis
Meneses Prado contra Distribuidora de Productos
Venezolanos, S.L.L., sobre cantidad, por la presente
se le cita a Vd. para que comparezca ante este Juz-
gado el día 01 de julio de 2008 a las 10:30 en Sala
de Vistas de este Juzgado, a la celebración de los ac-
tos de conciliación, si procede, y juicio, bajo aperci-
bimiento de que no se suspenderá por falta de asis-
tencia y que debe concurrir con las pruebas de que
intente valerse. Al propio tiempo se le cita para que
concurra al acto al efecto de contestar el interroga-
torio de preguntas de la contraparte si así se hubiese
interesado, bajo apercibimiento de tenerse por cier-
tos los hechos que le perjudiquen, y de multa de
180,30 euros a 601,01 euros. Así mismo se le requiere
para que aporte la documentación a que se refiere la
resolución cuya copia se adjunta, bajo los apercibi-
mientos legales.
Ypara que tenga lugar la citación ordenada de Dis-

tribuidora de Productos Venezolanos, S.L.L., con do-
micilio en calle La Rambla, Montaña del Aire, El Or-

tigal, La Laguna, expido la presente en Santa Cruz
de Tenerife, a 24 de enero de 2008.
El Secretario.
Y para que sirva de notificación en legal forma a

Distribuidora de Productos Venezolanos, S.L.L. y
María del Carmen Herrera Suárez, en ignorado pa-
radero, expido la presente para su inserción en el Bo-
letín Oficial de la Provincia.
Se advierte al destinatario que las siguientes co-

municaciones se harán en los estrados de este Juz-
gado, salvo las que revistan forma de auto o senten-
cia, o se trate de emplazamiento, de conformidad con
el art. 59 LPL.
En Santa Cruz de Tenerife, a 11 de febrero de 2008.
El Secretario Judicial.

CÉDULADE NOTIFICACIÓN
2368 1316
Don Francisco Javier Bullón Hernández, Secreta-

rio Judicial del Juzgado de lo Social número Dos de
Santa Cruz de Tenerife, hago saber:
Que en el procedimiento Demanda 0000925/2007

de este Juzgado de lo Social, seguidos a instancias
de don Juan Alejandro Almenara Mesa contra Oxi-
ten, S.L., sobre despido, se ha dictado la siguiente
sentencia, cuyo encabezamiento y fallo son del tenor
literal siguiente:
En Santa Cruz de Tenerife, a 1 de febrero de 2008.
Doña Concepción Pérez Crespo Cano, Magistra-

da-Juez del Juzgado de lo Social número Dos de San-
ta Cruz de Tenerife, tras haber visto los presentes au-
tos sobre despido entre partes, de una como demandante
don/doña Juan Alejandro Almenara Mesa, que com-
parece y de otra como demandado Oxiten, S.L., que
comparece tal y como consta en acta de juicio y que
damos por reproducido.
En nombre del Rey, ha dictado la siguiente:
Sentencia.
Que estimando la demanda formulada por Juan Ale-

jandro Almenara Mesa contra Oxiten, S.L., debo de-
clarar y declaro improcedente el despido impugna-
do, condenando a la demandada a que en el plazo de
5 días opte entre readmitir al trabajador, en los mis-
mas condiciones laborales que regían antes del des-
pido, o le indemnice en la cantidad de 7.666,34 eu-
ros (25,97 x 45 x 6,65) con abono en todo caso de
los salarios de tramitación, a razón de 25,97 euros
diarios. Entendiéndose, en caso de no optar el em-
presario dentro del plazo legal, que procede la read-
misión. Condenando al FOGASAa estar y pasar por
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las anteriores declaraciones a los efectos que legal-
mente procedan.
Notifíquese la presente resolución a las partes, ha-

ciéndole saber que contra la misma podrán interpo-
ner Recurso de Suplicación ante el Tribunal Supe-
rior de Justicia, debiendo anunciarlo en este Juzgado
dentro de los 5 días siguientes a la notificación de es-
ta sentencia. Adviértase al recurrente que no fuera
trabajador o beneficiario del régimen público de Se-
guridad Social, o causahabiente suyos, o no tenga re-
conocido el beneficio de Justicia Gratuita, que de-
berá depositar la cantidad de 150,25 euros en la cuenta
abierta en Banesto a nombre de este Juzgado, con el
número 3795/0000/65/0925/07 acreditando median-
te la presentación del justificante de ingreso en el pe-
ríodo comprendido hasta la formalización del recur-
so así como, en el caso de haber sido condenado en
sentencia al pago de alguna cantidad, consignar en
la Cuenta de Depósitos y Consignaciones abierta en
Banesto a nombre de este Juzgado, con el número
3795/0000/69/0925/07 la cantidad objeto de conde-
na, o formalizar aval bancario por dicha cantidad en
el que se haga constar la responsabilidad solidaria
del avalista, incorporándolos a este Juzgado con el
anuncio de recurso. En todo caso, el recurrente de-
berá designar letrado para la tramitación del recur-
so, al momento de anunciarlo.
Así por ésta, mi sentencia, de la que se llevará cer-

tificación a los autos, la pronuncio, mando y firmo.
Y para que sirva de notificación en legal forma a

Oxiten, S.L., en ignorado paradero, expido la pre-
sente para su inserción en el Boletín Oficial de la Pro-
vincia.
Se advierte al destinatario que las siguientes co-

municaciones se harán en los estrados de este Juz-
gado, salvo las que revistan forma de auto o senten-
cia, o se trate de emplazamiento, de conformidad con
el art. 59 LPL.
En Santa Cruz de Tenerife, a 4 de febrero de 2008.
El Secretario Judicial.

JUZGADO DE LO SOCIALNº 3
DE SANTACRUZ DE TENERIFE

E D I C T O
2369 1348
Procedimiento: Demanda.
Nº procedimiento: 0000975/2006.
N.I.G.: 3803834420060005862.
Fase: señalamiento de juicio.
Materia: cantidad.

Demandante: González González, Marina Coro.
Demandado: Norberto Ubaldo Trujillo Truji.
Procurador: ---.
En Santa Cruz de Tenerife, a 11 de febrero de 2008.
Hago saber: que por providencia dictada en el día

de la fecha en el proceso seguido a instancias de Ma-
rina Coromoto González González contra Norberto
Ubaldo Trujillo Trujillo Supermercado Las Pérgolas,
en reclamación por cantidad, registrado con el nú-
mero 0000975/2006, se ha acordado citar a Norber-
to Ubaldo Trujillo Trujillo Supermercado Las Pér-
golas, en ignorado paradero, a fin de que comparezca
el día 23 de abril de 2008 a las 10:50, debiendo com-
parecer para la celebración de los actos de concilia-
ción y en su caso de juicio que tendrán lugar en la
Sala de Vistas número 8, sito en la planta 1ª del Pa-
lacio de Justicia, Avda. 3 de Mayo, Santa Cruz de Te-
nerife, personalmente o mediante persona legalmen-
te apoderada y con todos los medios de prueba de
que intente valerse, con la advertencia de que es úni-
ca convocatoria y que dichos actos no se suspende-
rán por falta injustificada de asistencia.
Ypara que sirva de citación a Norberto Ubaldo Tru-

jillo Trujillo Supermercado Las Pérgolas, se expide
la presente cédula, para su publicación en el Boletín
Oficial de la Provincia.
En Santa Cruz de Tenerife, a 11 de febrero de 2008.
El Secretario Judicial.

E D I C T O
2370 1349
Procedimiento: Demanda.
N° procedimiento: 0000116/2007.
N.I.G.: 3803834420070000730.
Fase: señalamiento de juicio.
Materia: cantidad.
Demandante: Reyes Pérez, Antonio; Díaz Pérez,

Jesús Manuel; Díaz Díaz, Iván.
Demandado: Raquel Noda, S.L.U.; Canary Prom.;

Tenery Prom.
Procurador: ---.
En Santa Cruz de Tenerife, a 4 de febrero de 2008.
Hago saber: que por providencia dictada en el día

de la fecha en el proceso seguido a instancias de An-
tonio Reyes Pérez, Jesús Manuel Díaz Pérez y Iván
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Díaz Díaz contra Raquel Noda, S.L.U., Canary Prom
y Tenery Prom, en reclamación por cantidad, regis-
trado con el número 0000116/2007, se ha acordado
citar a Raquel Noda, S.L.U., en ignorado paradero,
a fin de que comparezca el día 07 de abril de 2008 a
las 10:20, debiendo comparecer para la celebración
de los actos de conciliación y en su caso de juicio
que tendrán lugar en la Sala de Vistas número 8, si-
to en la planta 1ª del Palacio de Justicia, Avda. 3 de
Mayo, Santa Cruz de Tenerife, personalmente o me-
diante persona legalmente apoderada y con todos los
medios de prueba de que intente valerse, con la ad-
vertencia de que es única convocatoria y que dichos
actos no se suspenderán por falta injustificada de asis-
tencia.
Ypara que sirva de citación a Raquel Noda, S.L.U.,

se expide la presente cédula, para su publicación en
el Boletín Oficial de la Provincia.
En Santa Cruz de Tenerife, a 4 de febrero de 2008.
El Secretario Judicial.

E D I C T O
2371 1350
Procedimiento: Demanda.
Nº procedimiento: 0000079/2007.
N.I.G.: 3803834420070000482.
Fase: ejecución-0000025/2008.
Materia: cantidad.
Ejecutante: Carnero, Ricardo Daniel.
Ejecutado: Frans Roger Martens.
Procurador: ---.
Don Antonio Revert Lázaro, Secretario del Juzga-

do de lo Social número Tres de Santa Cruz de Tene-
rife y su Provincia.
Hago saber: que en procedimiento de Ejecución de

Sentencia número 25/08 seguidos a instancia de Ri-
cardo Daniel Carnero contra la empresa Frans Ro-
gers Martens, sobre cantidad, se ha dictado resolu-
ción cuya parte dispositiva es del tenor literal siguiente:
Se despacha ejecución a instancia de don/doña Ri-

cardo Daniel Carnero contra don/doña Frans Roger
Martens, por un principal de 3.744,63 euros, más
280,85 euros de intereses provisionales y la de 374,46
euros de costas provisionales.
Se significa al deudor que podrá efectuar el pago

de las cantidades reclamadas mediante ingreso en la
Cuenta de Depósitos y Consignaciones de este Juz-

gado, cuenta núm. 3796000064002508 del Banesto,
oficina principal en Santa Cruz de Tenerife.
Procédase a la averiguación de bienes propiedad

del ejecutado mediante oficios dirigidos al Servicio
de Índices del Registro de la Propiedad, a la Jefatu-
ra Provincial de Tráfico y a las principales entidades
financieras y en su caso al embargo de los saldos
acreedores que consten a favor del demandado en las
referidas entidades bancarias.
Notifíquese la presente resolución a las partes en

legal forma, haciéndose saber al tiempo que contra
la misma no cabe recurso, sin perjuicio de la oposi-
ción que pueda formular el ejecutado dentro del pla-
zo de los 10 días hábiles siguientes a la notificación,
fundada en defectos procesales tasados por Ley, pa-
go o cumplimiento que habrá de justificar docu-
mentalmente, caducidad de la acción ejecutiva, y/o
los pactos y transacciones que se hubieren conveni-
do para evitar la ejecución siempre que consten en
documento público, significándose a dicha parte que
la oposición no suspenderá el curso de la ejecución.
Así se acuerda, manda y firma por don/doña Jorge

Riestra Sierra, el/la Magistrado-Juez del Juzgado de
lo Social número Tres de Santa Cruz de Tenerife. Doy
fe.
Y para que sirva de notificación en legal forma a

la ejecutada Frans Roger Martens, en ignorado pa-
radero, expido la presente para su inserción en el Bo-
letín Oficial de la Provincia.
En Santa Cruz de Tenerife, a 6 de febrero de 2008.
Se advierte al destinatario que las siguientes co-

municaciones se harán en los estrados de este Juz-
gado, salvo las que revistan forma de auto o senten-
cia, o se trate de emplazamiento.
El Secretario Judicial.

E D I C T O
2372 1351
Procedimiento: Demanda.
Nº procedimiento: 0000637/2006.
N.I.G.: 3803834420060003973.
Fase: ejecución-0000069/2007.
Materia: despido.
Ejecutante: Gregson, Alan James; Clarke, Maure-

en Joyce.
Ejecutado: Garry Lea, Reynolds.
Procurador: ---.
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Don Antonio Revert Lázaro, Secretario del Juzga-
do de lo Social número Tres de Santa Cruz de Tene-
rife y su Provincia.
Hago saber: que en procedimiento de Ejecución de

Sentencia número 69/07 seguidos a instancia de Alan
James Gregson y Maureen Joyce Clarke contra la
empresa Garry Lea Reynolds, sobre despido, se ha
dictado resolución cuya parte dispositiva es del te-
nor literal siguiente:
Se aprueba la tasación de costas y liquidación de

intereses practicada en autos, ascendente al total de
cuatro mil quinientos sesenta y ocho euros con trein-
ta y seis céntimos (4.568,36 euros), a cuyo pago vie-
ne obligada la parte ejecutada Garry Lea Reynolds.
Líbrese y entréguese los correspondientes manda-

mientos de devolución a tenor de la tasación y liqui-
dación aprobadas, y verificado que sea, procédase al
archivo de las actuaciones sin más trámite, dejando
nota en el Libro de Registro de su razón.
Notifíquese la presente resolución a las partes en

legal forma, haciéndoles saber al tiempo que la mis-
ma es firme en derecho.
Así se acuerda, manda y firma por don/doña Jorge

Riestra Sierra, Magistrado-Juez del Juzgado de lo
Social número Tres. Doy fe.
Y para que sirva de notificación en legal forma a

la ejecutada Garry Lea Reynolds, en ignorado para-
dero, expido la presente para su inserción en el Bo-
letín Oficial de la Provincia.
En Santa Cruz de Tenerife, a 4 de febrero de 2008.

Se advierte al destinatario que las siguientes co-
municaciones se harán en los estrados de este Juz-
gado, salvo las que revistan forma de auto o senten-
cia, o se trate de emplazamiento.
El Secretario Judicial.

E D I C T O
2373 1352
Procedimiento: Demanda.
N° procedimiento: 0000719/2003.
N.I.G.: 3803834420030004615.
Fase: ejecución-0000143/2006.
Materia: cantidad.
Ejecutante: Martínez Caprioti, Cristian Ro.
Ejecutado: Electroaméricas, S.L.

Procurador: ---.
Don Antonio Revert Lázaro, Secretario del Juzga-

do de lo Social número Tres de Santa Cruz de Tene-
rife y su Provincia.
Hago saber: que en procedimiento de Ejecución de

Sentencia número 143/06 seguidos a instancia de
Cristian Roberto Martínez Caprioti contra la empre-
sa Electroaméricas, S.L., sobre cantidad, se ha dic-
tado resolución cuya parte dispositiva es del tenor li-
teral siguiente:
Se declara la insolvencia provisional de empresa

Electroaméricas, S.L., a los fines de la presente eje-
cución.
Procédase al archivo de las presentes actuaciones,

dejando nota en el Libro de Registro de su razón.
Notifíquese la presente resolución a las partes en

legal forma, haciéndose saber al tiempo que contra
la misma cabe interponer Recurso de Reposición an-
te este Juzgado, dentro del plazo de 5 días hábiles,
siguientes a su notificación.
Así se acuerda, manda y firma por don/doña Jorge

Riestra Sierra, Magistrado-Juez del Juzgado de lo So-
cial número Tres de Santa Cruz de Tenerife. Doy fe.
Y para que sirva de notificación en legal forma a

la ejecutada Electroaméricas, S.L., en ignorado pa-
radero, expido la presente para su inserción en el Bo-
letín Oficial de la Provincia.
En Santa Cruz de Tenerife, a 28 de enero de 2008.
Se advierte al destinatario que las siguientes co-

municaciones se harán en los estrados de este Juz-
gado, salvo las que revistan forma de auto o senten-
cia, o se trate de emplazamiento.
El Secretario Judicial.

E D I C T O
2374 1353
Procedimiento: Demanda.
N° procedimiento: 0000847/2004.
N.I.G.: 3803834420040005075.
Fase: ejecución-0000249/2007. 
Materia: derechos-cantidad.
Ejecutante: Carrasco Rodríguez, Rosa María.
Ejecutado: Instituto Nacional de la Segur.; Tesore-

ría General de la Seguri.; Alexis Emiro Rivas Her-
nández.
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Demandado: Muprespa. 
Procurador:
Don Antonio Revert Lázaro, Secretario del Juzga-

do de lo Social número Tres de Santa Cruz de Tene-
rife y su Provincia.
Hago saber: que en procedimiento de Ejecución de

Sentencia número 249/07 seguidos a instancia de Ro-
sa María Carrasco Rguez. contra la empresa Alexis
Emiro Rivas Hdez. sobre derechos-cantidad, se ha
dictado resolución cuya parte dispositiva es del te-
nor literal siguiente:
Se declara la insolvencia provisional de empresa

Alexis Emiro Rivas Hernández, a los fines de la pre-
sente ejecución.
Procédase al archivo de las presentes actuaciones,

dejando nota en el Libro de Registro de su razón.
Notifíquese la presente resolución a las partes en

legal forma, haciéndose saber al tiempo que contra
la misma cabe interponer Recurso de Reposición an-
te este Juzgado, dentro del plazo de 5 días hábiles,
siguientes a su notificación.
Así se acuerda, manda y firma por don/doña Jorge

Riestra Sierra, Magistrado-Juez del Juzgado de lo So-
cial número Tres de Santa Cruz de Tenerife. Doy fe.
Y para que sirva de notificación en legal forma a

la ejecutada Alexis Emiro Rivas Hernández en ig-
norado paradero, expido la presente para su inser-
ción en el Boletín Oficial de la Provincia.
En Santa Cruz de Tenerife, a 23 de enero de 2008.
Se advierte al destinatario que las siguientes co-

municaciones se harán en los estrados de este Juz-
gado, salvo las que revistan forma de auto o senten-
cia, o se trate de emplazamiento.
El Secretario Judicial.

E D I C T O
2375 1354
Procedimiento: Demanda.
N° procedimiento: 0001077/2005.
N.I.G.: 3803834420050006516.
Fase: ejecución-0000125/2007.
Materia: cantidad.
Ejecutante: Ivanov, Ivan Dimov. 
Ejecutado: Prosemi 2003, S.L.U.

Procurador: ---.
Don Antonio Revert Lázaro, Secretario del Juzga-

do de lo Social número Tres de Santa Cruz de Tene-
rife y su Provincia.
Hago saber: que en procedimiento de Ejecución de

Sentencia número 125/07 seguidos a instancia de Ivan
Dimov Ivanov contra la empresa Prosemi 2003, S.L.U.,
sobre cantidad, se ha dictado resolución cuya parte
dispositiva es del tenor literal siguiente:
Vistos los preceptos legales dictados y demás de

general y pertinente aplicación al caso, S.S.ª I., ante
mí el Secretario, dijo:
Se aprueba la tasación de costas y liquidación de

intereses practicada en autos, ascendente al total de
235,59 euros, a cuyo pago viene obligada la parte
ejecutada Prosemi 2003, S.L.U.
Líbrese mandamiento de devolución a favor de la

ejecutante por importe de la cantidad que viene con-
signada, a cuenta de sus intereses y parte de costas
(por importes de 34,53 en concepto de intereses y
17,28 parte de costas) y se concede a la ejecutada el
plazo de 3 días para el pago del resto pendiente en
concepto de costas, ascendente a 183,78 euros bajo
apercibimiento de seguirse en su contra la presente
vía ejecutiva.
Notifíquese la presente resolución a las partes en

legal forma, haciéndoles saber al tiempo que la mis-
ma es firme en derecho.
Así se acuerda, manda y firma por don/doña Jorge

Riestra Sierra, Magistrado-Juez del Juzgado de lo
Social número Tres. Doy fe.
Y para que sirva de notificación en legal forma a

la ejecutada Prosemi, S.L.U., en ignorado paradero,
expido la presente para su inserción en el Boletín Ofi-
cial de la Provincia.
En Santa Cruz de Tenerife, a 28 de enero de 2008.

Se advierte al destinatario que las siguientes co-
municaciones se harán en los estrados de este Juz-
gado, salvo las que revistan forma de auto o senten-
cia, o se trate de emplazamiento.
El Secretario Judicial.

E D I C T O
2376 1355
Procedimiento: Demanda.
N° procedimiento: 0000196/2006.
N.I.G.: 3803834420060001280.
Fase: ejecución-0000019/2008.
Materia: cantidad.
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Ejecutante: del Pino Alonso, Rubén Daniel.
Ejecutado: Mecanegrín, S.L.
Procurador: ---.
Don Antonio Revert Lázaro, Secretario del Juzgado

de lo Social número Tres de Santa Cruz de Tenerife y su
Provincia.
Hago saber: que en procedimiento de Ejecución de

Sentencia número 19/08, seguidos a instancia de Rubén
Daniel del Pino Alonso contra la empresa Mecanegrín,
S.L., sobre cantidad, se ha dictado resolución cuya par-
te dispositiva es del tenor literal siguiente:
Se despacha ejecución a instancia de don/doña Rubén

Daniel del Pino Alonso contra Mecanegrín, S.L., por un
principal de 511,47, más 38,36 de intereses provisiona-
les y la de 51,15 euros de costas provisionales.
Se significa al deudor que podrá efectuar el pago de

las cantidades reclamadas mediante ingreso en la Cuen-
ta de Depósitos y Consignaciones de este Juzgado, cuen-
ta núm. 3796000064001908 del Banesto, oficina prin-
cipal en Santa Cruz de Tenerife.
Procédase a la averiguación de bienes propiedad de la

empresa ejecutada mediante oficios al Servicio de Índi-
ces del Registro de la Propiedad a la Jefatura Provincial
de Tráfico y a las principales entidades bancarias y en
su caso al embargo de los saldos acreedores que cons-
ten a favor de la demandada en las referidas entidades
financieras.
Por la presente se concede trámite de audiencia al Fon-

do de Garantía Salarial por término de 15 días de con-
formidad con el art. 274 de la L.P.L. indicándole que el
C.I.F. de la empresa ejecutada es B38401964.
Notifíquese la presente resolución a las partes en le-

gal forma, haciéndose saber al tiempo que contra la mis-
ma no cabe recurso, sin perjuicio de la oposición que
pueda formular el ejecutado dentro del plazo de los 10
días hábiles siguientes a la notificación, fundada en de-
fectos procesales tasados por Ley, pago o cumplimien-
to que habrá de justificar documentalmente, caducidad
de la acción ejecutiva, y/o los pactos y transacciones que
se hubieren convenido para evitar la ejecución siempre
que consten en documento público, significándose a di-
cha parte que la oposición no suspenderá el curso de la
ejecución.

Así se acuerda, manda y firma por don/doña Jorge
Riestra Sierra, el/la Magistrado-Juez del Juzgado de lo
Social número Tres de Santa Cruz de Tenerife. Doy fe.
Y para que sirva de notificación en legal forma a la

ejecutada Mecanegrín, S.L., en ignorado paradero, ex-
pido la presente para su inserción en el Boletín Oficial
de la Provincia.
En Santa Cruz de Tenerife, a 23 de enero de 2008.

Se advierte al destinatario que las siguientes comu-
nicaciones se harán en los estrados de este Juzgado, sal-
vo las que revistan forma de auto o sentencia, o se tra-
te de emplazamiento.
El Secretario Judicial.

E D I C T O
2377 1356
Procedimiento: Demanda.
N° procedimiento: 0000441/2006.
N.I.G.: 3803834420060002833.
Fase: ejecución-0000111/2007.
Materia: despido.
Ejecutante: González Ginas, David.
Ejecutado: José Alexis Francisco Rodríguez.
Procurador: ---.

Don Antonio Revert Lázaro, Secretario del Juzga-
do de lo Social número Tres de Santa Cruz de Tene-
rife y su Provincia.
Hago saber: que en procedimiento de Ejecución de

Sentencia número 111/07, seguidos a instancia de
David Glez. Ginas contra la empresa José Alexis
Francisco Rguez., sobre despido, se ha dictado reso-
lución cuya parte dispositiva es del tenor literal si-
guiente:
Se declara la insolvencia provisional de empresa

José Alexis Francisco Rodríguez, a los fines de la
presente ejecución.
Procédase al archivo de las presentes actuaciones,

dejando nota en el Libro de Registro de su razón.
Notifíquese la presente resolución a las partes en

legal forma, haciéndose saber al tiempo que contra
la misma cabe interponer Recurso de Reposición an-
te este Juzgado, dentro del plazo de 5 días hábiles,
siguientes a su notificación.
Así se acuerda, manda y firma por don/doña Jorge

Riestra Sierra, Magistrado-Juez del Juzgado de lo So-
cial número Tres de Santa Cruz de Tenerife. Doy fe.
Y para que sirva de notificación en legal forma a

la ejecutada José Alexis Francisco Rguez., en igno-
rado paradero, expido la presente para su inserción
en el Boletín Oficial de la Provincia.

En Santa Cruz de Tenerife, a 24 de enero de 2008.
Se advierte al destinatario que las siguientes co-

municaciones se harán en los estrados de este Juz-
gado, salvo las revistan forma de auto o sentencia, o
se trate de emplazamiento.
El Secretario Judicial.
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JUZGADO DE LO SOCIALNº 5
DE SANTACRUZ DE TENERIFE
CÉDULADE NOTIFICACIÓN

2378 1359
Procedimiento: Demanda.
N° procedimiento: 0000425/2006.
N.I.G.: 3803834420060002567.
Fase: resolución.
Materia: cantidad.
Demandante: Vergniaud, Claudio Saúl.
Demandado: Alcasa Beach, S.L.
Procurador: ---.
Doña María José Parra Lozano, Secretario Judicial

del Juzgado de lo Social número Cinco de Santa Cruz
de Tenerife, hago saber:
Que en los presentes autos núm. 0000425/2006, se-

guidos a instancia de don/doña Claudio Saúl Verg-
niaud contra Alcasa Beach, S.L., por cantidad, se ha
dictado la siguiente:
Auto.- En Santa Cruz de Tenerife, a 8 de febrero

de 2008.
Dada cuenta, visto lo que antecede y;
Hechos.
Único.- En las presentes actuaciones fue dictada

sentencia con fecha 03 de diciembre de 2007.
Razonamientos jurídicos.
Primero.- De conformidad con lo dispuesto en el

artículo 267 de la Ley Orgánica del Poder Judicial,
los errores materiales manifiestos y los aritméticos
podrán ser rectificados en cualquier momento. En es-
te caso, se ha producido en la sentencia el error con-
sistente en el fallo de la misma al consignar la can-
tidad objeto de condena en cifra 4.029,54 euros, en
lugar de 4.059,24 euros, que es lo que verdadera-
mente corresponde.
Vistos los preceptos legales dictados y demás de

general y pertinente aplicación, S.S.ª I., por ante mí
como Secretario, dijo:
Que debía rectificar el error manifiesto contenido

en el fallo de la sentencia de fecha 03 de diciembre
de 2007, consistente en que la cantidad objeto de con-
dena que debe plasmarse en el fallo de la misma en
cifra es la de: 4.059,24 euros.
Llévese nota marginal al testimonio de la resolu-

ción obrante en autos, y póngase el asiento oportu-
no en el Libo Registro de su razón.
Notifíquese la presente resolución a las partes en

legal forma, haciéndose saber al tiempo que contra
la misma cabe hacer valer los mismos medios de im-

pugnación que contra la resolución afectada por la
presente.
Así se acuerda, manda y firma por don/doña Félix

Barriuso Algar, Magistrado-Juez del Juzgado de lo So-
cial número Cinco de Santa Cruz de Tenerife. Doy fe.
Y para que conste y tenga lugar la notificación en

legal forma al demandado Alcasa Beach, S.L., en ig-
norado paradero, expido la presente para su inser-
ción en el B.O.P., en Santa Cruz de Tenerife, a 08 de
febrero de 2008.
Se advierte al destinatario que las siguientes co-

municaciones se harán en los estrados de este Juz-
gado, salvo las que revistan forma de auto o senten-
cia, o se trate de emplazamientos.
El/la Secretario, María José Parra Lozano.

CÉDULADE NOTIFICACIÓN
2379 1360
Procedimiento: Demanda.
N° procedimiento: 0000224/2006.
N.I.G.: 3803834420060001297.
Fase: ejecución-0000180/2007.
Materia: cantidad.
Ejecutante: González Barroso, Florentina.
Ejecutado: Confecciones Industriales El V.
Procurador: ---.
Doña María José Parra Lozano, Secretario Judicial

del Juzgado de lo Social número Cinco de Santa Cruz
de Tenerife, hago saber:
Que en los presentes autos de Ejecución núm. 180/07,

seguidos a instancia de don/doña Florentina Gonzá-
lez Barroso contra Confeccionistas Industriales El
Valle, S.L., por cantidad, se ha dictado auto de in-
solvencia provisional cuya parte dispositiva dice lo
siguiente:
Vistos los preceptos legales dictados y demás de

general y pertinente aplicación al caso, S.S.ª I., ante
mí el Secretario, dijo:
Se declara la insolvencia provisional de empresa

Confecciones Industriales El Valle, S.L.L., a los fi-
nes de la presente ejecución.
Procédase al archivo de las presentes actuaciones,

dejando nota en el Libro de Registro de su razón.
Notifíquese la presente resolución a las partes en

legal forma, haciéndose saber al tiempo que contra
la misma cabe interponer Recurso de Reposición an-
te este Juzgado, dentro del plazo de 5 días hábiles,
siguientes a su notificación.
Así se acuerda, manda y firma por don/doña Félix

Barriuso Algar, Magistrado-Juez del Juzgado de lo
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Social número Cinco de Santa Cruz de Tenerife. Doy
fe.
Y para que conste y tenga lugar la notificación en

legal forma al ejecutado Confeccionistas Industria-
les El Valle, S.L., en ignorado paradero, expido la
presente para su inserción en el B.O.P., en Santa Cruz
de Tenerife, a 7 de febrero de 2008.
Se advierte al destinatario que las siguientes co-

municaciones se harán en los estrados de este Juz-
gado, salvo las que revistan forma de auto o senten-
cia, o se trate de emplazamientos.
El/la Secretario, María José Parra Lozano.

E D I C T O
2380 1361
Procedimiento: Demanda.
N° procedimiento: 0001196/2007.
N.I.G.: 3803834420070007659.
Fase: señalamiento de juicio.
Materia: despido.
Demandante: Cabrera González, Ana Isabel.
Demandado: Gestión y Planeamiento Territo.; Do-

coito Díaz, José Ramón.

Procurador: ---.
Don/doña María José Parra Lozano, Secretario Ju-

dicial del Juzgado de lo Social número Cinco de San-
ta Cruz de Tenerife, hago saber:
Que en los presentes autos núm. 0001196/2007, se-

guidos a instancia de Ana Isabel Cabrera González con-
tra Gestión y Planeamiento Territorial y Medioambiental,
S.A. GESPLAN y José Ramón Docoito Díaz, por des-
pido, se ha acordado por resolución de esta fecha, citar
a la parte demandada, en ignorado paradero, Gestión y
Planeamiento Territorial y Medioambiental, S.A. GES-
PLAN y José Ramón Docoito Díaz, al objeto de que
comparezca al acto de conciliación y juicio que tendrá
lugar el próximo día 06 de marzo de 2008 a las 12:10
horas, en la Sala de Audiencias número Ocho, planta
1ª, Palacio de Justicia de Santa Cruz de Tenerife, Avda.
Tres de Mayo, número 3.
Y para que conste y tenga lugar la citación al de-

mandado, Gestión y Planeamiento Territorial y Me-
dioambiental, S.A. GESPLAN y José Ramón Do-
coito Díaz, en Santa Cruz de Tenerife, a 7 de febrero
de 2008.
El/la Secretario, María José Parra Lozano.
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